Vitazka Grand Prix BIB 2023
(PALOMA VALDIVIA, Cile, za knihu Pablo Neruda: Book of Questions)
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v roku 2023, ktory sa prave chyli ku
koncu, dovisil ¢asopis Bibiana - revue
o umeni pre deti a mladez okruhlych

tridsat rokov. Bolo to v roku 1993, ked'

ste ako skuseny redaktor zanikajuce-
ho federalneho ¢asopisu Zlaty maj ci-
tili potrebu pokracovat v linii, ktora
vytvarala odbornd platformu umenia
a literatury pre deti. Vase literarne,
vedecké, pedagogické a publicistic-
ké skisenosti z Cias ceskoslovenskej
spoluprace boli skvelou bazou pre za-
loZzenie nového slovenského periodi-
ka, ktoré po rozpade federacie mohlo
rovnocenne mapovat podobné Usilie
na Slovensku. Usudili ste vtedy, Ze naj-
lepsie by mu mohlo byt pod strechou
novozalozenej BIBIANY - medzinarod-
ného domu umenia pre deti, institUcie
zalozenej vyznamnou osobnostou slo-
venskej kultdry DuSanom Rollom.

Tak vznikla revue Bibiana a stala vy-
nimocénym casopisom reflektujucim
umenie pre deti. Stali ste sa jej Séfre-
daktorom, vybudovali ste redakciu
s kvalitnym okruhom spolupracovni-
kov a prispievatelov, prizyvali mladych
odbornikov, ktori mapovali aktivity Bi-
biany a spoluvytvarali jej obsah tak,
aby sa zachovala odborna aroven pri-
spevkov. Revue Bibiana fungovala ako
Casopis pre odbornikov, no zéaroven
mala ambiciu uzito¢ne sldzit aj laickej
verejnosti.

Za plnohodnotnych tridsat rokov
Vasho pobsobenia v revue Bibiana Vam
v mene institucie BIBIANA - medzina-
rodny dom umenia pre deti z celého
srdca dakujeme.

Mgr. Zuzana Liptakova
riaditelka BIBIANY B
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Ked sa vitazkou Grand Prix BIB 23

stala Paloma Valdivia z Cile,

nevedela som o nej prakticky nic.

JANA MOCKOVA

Zacala som patrat po rozhovoroch,
ktoré by sa dali najst na webe. V jed-
nom z nich hovori, Ze ako dieta nemala
pristup k tolkym kniham, ako maju deti
dnes, a preto sa pre nu prakticky kazdé
stretnutie s nimi stalo zdrojom radosti
a inspiracie.

Aj dnes sa vraj do novych projektov
pusta najma na zaklade jednoduche;j
»Skasky spravnosti” - ak ma nieco ilus-
trovat, musi citit, Ze je toho schopné
a Ze jej to prinesie radost. ,Ked'ilustru-
Jjem nieco, co sa mi pdci, je to ako ist
na prechddzku. Ked'to tak nie je, mam
pocit, akoby som mala pracovat v to-
vdrni na klobdsy.”

Iste, niekto by moZno druhy variant
vbbec nepovazoval za horsi ¢i zly, ale
asi je zrejmé, Ze Paloma Valdivia ma
ovela radsej prechadzky.

Vitazka legendarnej sutaze si nasla
cestu k Nerudovym otazkam, ktoré ne-
maju odpovede.
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*

Kto ma v povahe zmysel pre hlada-
nie osudovych znameni a skrytych vy-
znamov, ten by mohol byt spokojny,
Ze medzinarodnd porota spomedzi
stoviek ilustracii dala hlavnd cenu pra-
ve jej, hoci spokojnost by mohla byt aj
u ostatnych, a to hned'z niekol'kych d6-
vodov.

Jednym z nich by mohla byt odvaha.
Vo svete umenia, ktoré sa uz ani nepo-
kasa definovat Styly a Skoly, lebo v3et-
ko splynulo v ,post-postmodernom”
svete, je Coraz zriedkavejsie a aj opo-
vazlivejSie, nazyvat cokolvek ako nové,
¢i originalne, lebo Google to ¢loveku
rychlo zrata. Preto uzZ len fakt, ze Palo-
ma Valdivia ako vobec prva ilustrova-
la vybrané otazky z Knihy otdzok Pabla
Nerudu, susti vzrusenim. Stravila nad
nimi viac nez pat rokov, a to nie pre-
to, Ze by ich nepoznala, naopak, po-
znala ich velmi dobre a uvedomovala
si, aki hodnotu ma otazka pre dieta,



ked je pren eSte cely svet novy. Mu-
sela vsak prist na to, ¢o s nimi urobi.
Ako nakresli obrazky k otazkam, ktoré
nemaju odpovede. Ako velmi sa moze
oddat fantazii, aby nechala priestor aj
pre fantaziu tych, ¢o knihu budu ¢itat.

Pripomina to priam hlavolam. Moz-
no podobny hlavolamom, aké rieSi
nejedna kultdrna institlcia ¢i ocene-
nie. Fakt, ze BIB existuje nepretrzite
od roku 1967, je fascinujuci a obdivu-
hodny. Netreba vela predstavivosti na
to, aby bolo asi kazdému jasné, kolko
energie, vyjednavania, kompromisov,
vynaliezavosti a ¢lovekohodin to stalo.
Ale netreba ani vela fantazie, aby si aj
¢lovek zvonka dokazal predstavit, aké
tazké je po rokoch prace kreslit stale
.nové obrazky k tomu, ¢o vsetci po-

s

znaju”.

*

Ako dieta z malej dediny som o exis-
tencii Bienale ilustracii Bratislava ne-
mala ani tusenia. Hlboko v pamati si
v8ak opatrujem udalost, ktora s nimi
Ciastocne suvisi. Musela som mat len
asi tri roky, ked nas - mna a mojho
brata - vzala nasa rodinna kamaratka
na vylet do BIBIANY. Ona ako rodena
Bratislav¢anka nielenze tusila, ale pres-
ne vedela, Ze by sa nam to mohlo pacit.

S bledomodrou $kodovkou sme za-
parkovali niekde na sidlisku. Celkom
urcite to bolo prvykrat, ¢o som isla nie-
len po dialnici, ale aj elektrickou. Tieto
prvenstva vsak neboli ni¢ v porovnani
s mierou UzZasu, ked sme vosli do ciela.
Do budovy, ktora kompletne cela pat-
rila nam.

Poslednych par rokov chodievam
na Bienale ilustracii Bratislava pracov-
ne ako novinarka. Ked' som tento rok

vkrocila do BIBIANY, akoby ma tele-
portovali do Cias, ked po cestach cho-
dili bledomodré skodovky. Moj kole-
ga fotograf vyzeral podobne. Zacal mi
rozpravat, Ze to prostrednictvom BIB-u
sa dostal k vizudlnemu umeniu. Ze to
boli prave tieto obrazky z celého sve-
ta, ktoré ho este ako dieta pritiahli a uz
nepustili a dnes na BIB chodi so svoji-
mi detmi. Asi na to myslela aj Paloma
Valdivia, ked v jednom z rozhovorov
vravela, Ze ma rada tvorbu pre deti, ale
nielen pre deti, ktoré su detmi teraz,
ale aj pre vsetkych ostatnych, ktori kra-
jinu detstva uz opustili.

*

Nielen kvoli tradi¢ne odzbrojujuce-
mu mnoZstvu a pestrosti ilustracii, kto-
ré sa na BIB-e zisli, som tento rok pri
ceste vystavami citila radost. Bolo to aj
pre zdanlivé samozrejmosti ¢i detaily:
potesili ma knihy na kazdom z vystav-
nych panelov, mobilna aplikacia, sku-
tocne velkorysy katalég, v ktorom je
ku kazdej knihe napisana jedna veta,
a ta veta zrazu vrha celkom iné svetlo
na ilustraciu, ktora je z nej vytiahnuta.
Tesila ma budova BIBIANY, vysvietena
este aj neskoro vecer, zaroven férovy
vyber domacich ilustratorov a ilustrato-
riek, ktori sa na vystavu dostali, ale aj
takd banalna vec ako zrozumitelny le-
tac¢ik s mapou a zakladnymi informacia-
mi. ESte stale nepochybne su deti, ktoré
nevedia, kde a nad ¢im by mohli zasnuit.

Videla som ocenenia a vystavy, ktoré
sa snazili udrzat tradiciu, ktora bola na-
pokon tym jedinym, ¢o im ostalo. Tro-
chu som sa obavala, ¢i sa to nahodou
nestane aj BIB-u. Po tomto rocniku
obavu odkladam. Bola to krasna pre-
chadzka, zZiadna fabrika. ®
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Desat¢lenna medzinarodna porota,
v zloZeni Amanda Ariawan (Indonézia),
Orna Granot (Izrael), Renate Habinger
(Rakusko), Chen Hui (Cina), Vladimir
Kral (Slovensko), Odilon Moraes (Bra-
zilia), Gundega Muzikante (Lotyssko),
Susanne Sandstrom (Svédsko), Marga-
ret Anne Suggs (Irsko) a Kiril Zlatkov
(Bulharsko), ktorej predsedala Marga-
ret Anne Suggs, hodnotila 2 072 origi-
nalov ilustracii. Ceny najlepsim ilustra-
torom - Grand Prix, pat Zlatych jablk,
pat Plakiet - udelila nasledovne:

Vitazka Grand Prix BIB 2023
PALOMA VALDIVIA (Cile), za knihu
Pablo Neruda: Book of Questions

Z]até jablko BIB"23
ANETE BAJARE-BABCUKA
(Lotyssko), za knihu Inese Zandere:
Divas Almas
XUNRU CHEN (Cina), za knihu
Sulan Tang: Niu wang jie
MAEVA RUBLI (Svajciarsko), za
knihu Maeva Rubli - Anisa Alrefaei
Roomieh: Bei mir, bei dir
MAYA SHLEIFER (lzrael), za knihu
Bayt anak
DANIEL TORRENT (Spanielsko), za
knihu Viajes en trenes de primera
clase

Plaketa BIB"23
ANNA CUNHA (Brazilia), za knihy
Reginaldo Prandi: Os Pricipes do
Destino a Anna Cunha: Origem
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LUCIE LUCANSKA (Cesko), za
knihu Kniha vnimani

SANNA PELLICCIONI (Finsko),
za knihu Eppu Nuotio:
Lappukauuuulatyttd

JAAN ROOMUS (Esténsko), za
knihu Katlin Kaldmaa: Lydia
VENDI VERNIC (Chorvatsko),
za knihu Sanja Lovrenci¢:

Luda kuéa

Cestné uznanie pre vydavatela BIB"23
SAKYEJUL PUBLISHING LTD.
(Koérejska republika), za knihu
Eunyoung Cho: Woo-li-neun Ji-
keum-do Chin-goo-il-ka?

TARA BOOKS (India), za knihu Gita
Gulf - Divya Vijayakumar: Lucky/
Happy Hans

Cena detskej poroty BIB"23

NADA SERAFIMOVIC (Srbsko), za

knihu The Dream Book

Detska porota zasadala v zloZeni:
Viktéria Rusnakova, Sofia Maria
Danielovi¢ova, Ema Dadova, Alena
Koutna, Sofia Slavkovska, Martin
Ovecka. Za predsedu si deti zvolili
Viktoriu Rusnakovu.

Cena primatora hlavného mesta
Bratislavy BIB"23
SIMONA SMATANA (Slovensko),
za knihu Hovnival Hugo

Cena 365.bank za celoZivotné dielo
ONDRE]J ZIMKA (Slovensko) ®



Verime, Ze 29. ro¢nik potesi navstev-
nikov svojou Zivou dramaturgiou; je
zazitkom pre deti aj vdaka kreativnej
mediacii vytvarnych diel, je atraktivny
obsahom a odbornymi férami pre pro-
fesionalov a fajnSmekrov.

Napriek nelahkym okolnostiam pri-
prav verime, Ze sa nam to podarilo.

Tesi nas, ze sa BIB "23 otvoril no-
vym partnerstvam, ktoré ho osviezZili
kreativnymi napadmi a pocinmi. K pri-
prave vsetci pristupovali s Uctou k his-
torii BIB-u, reSpektujuc pévodnu ideu
a princip solidarity. Vdaka zastitam
a podpore réznych institdcii, ktoré nam
poskytli svoje priestory, sme spolu vy-
tvorili mapku BIB "23. Navstevni¢kam
a navstevnikom ponuka to najlepsie,
¢o svet ilustracie ponuka, a zaroven ich
prevedie centrom Bratislavy. Kazdé za-
stavenie na mape BIB-u ma svoj Speci-
ficky obsah a charakter, a tak si kazdy
mdze najst ,to svoje”.

BIB je zaZitok
pre vsetkych, ktori radi podlahnu
kuzlu pribehov a magii ilustracii.

ZUZANEES

llustracie, ale i porota ¢i odbornici
z celého sveta, k nam prisli vdaka na-
Sim zahrani¢énym partnerom, najma
vdaka Medzindrodnej unii pre det-
skda knihu (IBBY). Za pomoci Vysokej
Skoly vytvarnych umeni sa ndm poda-
rilo prepojit nase a zahrani¢né mladé
umelkyne premiestnenim BIB-UNESCO
Workshopu Albina Brunovského na
podu VSVU. Vdaka Miroslavovi Cipa-
rovi, ktory osobne stal pri zrode BIB-u,
mame Uzasné nadcasové loga a krasne
detské knihy, preto sme BIB "23 veno-
vali prave jemu.

BIB je predovsetkym sviatok ilustra-
cii detskych knih. Sviatok pre deti malé,
velké, aj tie, ¢o uz vyrastli a maju svo-
je deti alebo vnucata. Vsetkym, kto-
ri sa podielali na priprave 29. ro¢nika
svojimi napadmi, radami, pracou, fi-
nanciami, podporou a chutou poméct
DAKUJEM. m
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HANA KE

Zvolit si tému knihy je velka vyzva -
z nekonecného mora fantdazie a moznosti
si musis vybrat jeden motiv, ci pribeh.

Byt ako ponorka, ktora lG¢om svet-
la mieri na dno oceanu ponoreného
do tmy, aby vylovila jeden dokonale
okrdhly kamen, ktory komusi chyba.
MoZno pripominas viac slnko a tvo-
ja tvorba osvetluje nielen vSetky malé
kamene, ale dokonca celé pohoria
tiahnuce sa az po horizont. No za ho-
rizontom je druha polovica sveta od-
pocivajica v tieni. Nevie$ rozpovedat
ani nakreslit pribeh, ktory zasiahne
Uplne kazdého na svete. A tak je to
v poriadku.

Bienale ilustracii Bratislava je stret-
nutie prieskumnikov oceanov pribe-
hov, je to stretnutie telies z réznych
galaxii predstavivosti. Je to prehliadka
toho, ako sa ilustruje napriklad v Ja-
ponsku, Finsku, ¢i Brazilii a zamysle-
nie sa nad tym, kto a preco ilustruje
prave takto. Teoria a prax dokopy, uz
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desatrocia. Kazda galaxia sa vSak roz-
pina a aj BIB sa musi meniacemu sa
svetu prispdsobit, aby ho sustavne
dokazal chapat, obsiahnut a hostit.

Tvorba knih plnych pribehov a ilus-
tracii musi pokracovat, aby zmapova-
la stale vacsi svet. Preto ty, ¢o tvoris,
musi$ ostat zvedavy a dobrodruzny,
citlivy a vnimavy, dIZi§ to minimélne
sebe z minulosti. Postvaj svoje hrani-
ce, rukami v tme ohmatavaj nezndme
obrysy, kym pride$ na to, ¢oho sa to
dotykas a mozes to ilustraciou rozpo-
vedat dalej. Tym, Ze pribehy rozpra-
vas, svet nielen popisujes, ale ho aj vy-
tvaras.

My tvoje ilustracie plné novych sve-
tov na BIB-e osidlime tisickami oci
a usi. Tvoj dokonale okruhly kamern je
u nas v dobrych rukach. Vitaj. B



Zlaté jablko BIB"23
(DANIEL TORRENT, Spanielsko, za knihu Viajes en trenes de primera clase)
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I 5(0nicka Zatva 2l

Tvorba deti a pre deti
na festivale Scénicka Zatva 2023.

L ENKANS

Scénicka Zatva, vrcholny festival ne-
profesionalneho divadla a umelecké-
ho prednesu, sa na prelome augusta a
septembra 2023 konala uz sto aj prvy
raz. Patri k najstarSim divadelnym festi-
valom v Eurépe. Na Slovensku funguje
unikatny systém postupovych prehlia-
dok v réznych kategériach (divadlo do-
spelych, divadlo mladych, detska dra-
matickad tvorivost, umelecky prednes
a divadlo poézie, tvorba kategoérie do-
spelych hrajtcich pre deti) a vitazi ce-
loslovenskych k&l sa nasledne streta-
ju na Scénickej zatve. V Martine maju
vdaka spolupraci so Slovenskym ko-
mornym divadlom k dispozicii velkory-
sé profesionalne zazemie s technickou
podporou.

Podujatie je modernym festivalom
s bohatym sprievodnym programom.
Spolupracuje s Turcianskou kniznicou,
Turc¢ianskym kultarnym strediskom aj
nezavislym kultdrnym centrom BarMu-
seum, ktoré sidli v priestoroch Sloven-
ského narodného muzea. Podujatia
moOZu navstevovat Ucastnici festivalu,
aj Martincania a navstevnici mesta. Po-
cas festivalu vychadza festivalovy den-
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nik, konaju sa tvorivé dielne herectva,
rézie, kostymovej tvorby, javiskovej
reci a umeleckého prednesu, dielha di-
vadelne;j kritiky aj tvorby dramatického
textu. Dopoludnie patri podrobnym
rozborom zicastnenych inscenécii, na
ktorych mdZu tvorcovia a tvorkyne dis-
kutovat s patclennou odbornou poro-
tou.

O vzrusujucej historii festivalu sa da
dozvediet aj vdaka knihe Jakuba Mol-
nara, Martiny Maslarovej a Jaroslavy
Cajkovej Festival festivalov, ktort orga-
nizator Scénickej zatvy, Narodné osve-
tové centrum, vydalo minuly rok. Ma-
puje ochotnicke hnutie od roku 1922,
klukaty vyvoj sutazi a referuje aj o pro-
fesionaloch, ktori s ochotnikmi spolu-
pracovali, ako aj o osobnostiach, ktoré
zacinali prave na péde neprofesional-
nej kultary. Za vsetky spomenme Kata-
rinu Aulitisovd, ktora na Zatve vystapila
roku v 1981 v rdmci dnes uZ neexistuju-
cej kategérie sélista s babkou. V sucas-
nosti je tvorkyrfiou nezavislého Divadla
PIKI, umeleckou $éfkou Bratislavského
babkového divadla a pedagogickou na
Katedre babkarskej tvorby na Vysokej
Skole muzickych umeni.



101. Scénickej zatve

Znaénu cast Ucastnikov festivalu
tvoria deti z detskych divadelnych su-
borov a detski recitatori a recitatorky.
Stataty jednotlivych sutaZi povazu-
ju za hranicu vek patnast rokov - po
jeho dosiahnuti uz sutazia v mladez-
nickych kategoériach. Tvorbu najmlad-
Sich zastupuji subory nominované
z prehliadky detskej dramatickej tvori-
vosti Zlatéa priadka Sala, detské recita¢-
né kolektivy z festivalu Hviezdoslavov
Kubin, ktory sa kona v Dolnom Kubi-
ne. V Rimavskej Sobote sa kona festi-
val Divadlo a deti, kde sutaZia dospelé
aj mladeznicke subory s inscenaciami
pre deti. Z prehliadky divadla mladych
FEDIM, ktora sa kona v Tisovci postu-
pili aj inscenacie vhodné pre deti.

Tento rok na Zatve vystapili aj traja
detski recitatori, a to s prednesmi bas-
ne Jana Navratila Od koho mad babka
dedka a poviedok Ustrica Antona Pav-
lovica Cechova a Hrézostrasny osud
Melpomena Jonesa od Stephena Lea-
cocka.

Inscenacie na tohtoro¢nej Zatve po-
tvrdili Siroky zaber literarnych zdrojov,
s ktorymi pedagégovia a pedagogicky
pri divadelnej tvorbe s detmi pracujq,
ale nadalej plati aj fakt, Ze tvorba deti
odraza ich aktualne problémy a denne
Zita realitu v Skolskych kolektivoch.

Sikana sa mdZe udiat v akomkolvek
kolektive, nie su pred nou imuanni ani
dospeli ani spolky s vysokymi moral-
nymi hodnotami. Pomaly prenika do
médii vecny pristup k téme, poznatky

o dynamike vztahov v skupinach, na-
vrhy prevencie a vyzvy na potlacenie
l[ahostajnosti, pretoZe deti si samy ne-
poradia a je potrebna intervencia do-
spelych. Specifickou a pomerne novou
kategoériou je kybersikana. Svoje sku-
senosti prinasaju deti aj do prostredia
detskych divadelnych krdzkov na zak-
ladnych 8kolach a na zékladnych ume-
leckych Skolach. Vnimavé pedagogicky
a pedagdgovia ich potom s nimi vedia
pretavit do podoby divadelnej inscend-
cie.

Téme sa venovali aj v Divadle Fa-
langir z Kostolista. Pedagogicka Beina
Reifova vychadzala z knihy Delphine
de Vigan Spojenia. So svojimi Ziakmi
zobrazila pribeh dvanastro¢ného Tea
Sikanovaného spoluziakmi, ktory ako
dieta v striedavej starostlivosti, stojac
uprostred rozhadanych rodi¢ov, nena-
chadza pokoj ani doma. Oporu nema
ani v uciteloch, ktorych najviac trapi, ze
si zabudol teplaky na telesnd vychovu.
Deti vytvoria masu, ktora sa otoci proti
spoluziakovi a utrapi ho.

Kolektivnymi etudami, rytmizova-
nim a choreografiami zobrazuju deti
stres, ktory citia. Napriklad strojovo
opakuju slova projekt, c¢as, uspech,
Skola. Vysledny tvar reSpektuje priro-
dzenost a schopnosti deti, nie je vy-
sledkom ,rezisérizmu”. To je spolo¢-
nym a dobrym znakom celého pradu
sucasnej detskej dramatickej tvorivosti.

Kym subor z Kostolista zobrazil Si-
kanu v Skole, nastro¢ni z popradského
suboru Trma-vrma pod vedenim Aleny
Véaradyovej sa v inscenacii Nuly a jed-
notky venovali téme Sikany v on-line
priestore. Mobilny teleféon ma takmer
kazdé dieta. Ale ani ak ho nema, nie je
od Sikany uchranené. Prave jeho nepri-
tomnost na socidlnych sietach méze
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vytvorit priestor na jeho vyclenenie
z kolektivu. Mladi ludia z popradské-
ho suboru najprv vymenovali mnoz-
stvo socidlnych sieti, ktoré su dnes do-
stupné a velmi ponuro zobrazili pribeh
diev¢ata, ktoré urobilo nespravne roz-
hodnutie a poslalo spoluziakom ob-
nazenu fotografiu. Odsudenie, stres,
izolacia a smutok vyustili az do sebapo-
Skodzovania. Tvorivy kolektiv uchopil
tému lapidarne. V diskusii ozrejmili, Ze
to bol ich zamer a chcd hranim pred-
staveni sprostredkovat rovesnikom in-
formaciu, Ze v tom nie su sami a mozu
poziadat o pomoc.

Inscenacia Tyra vznikla na zaklade
kniznej predlohy Vivaldi od Helgeho
Torvunda. Pedagogicka stiboru Usmev
z Babina Ivana Kurcinova s detmi pra-
covala ako s detskym recitaénym ko-
lektivom a ich rekvizitou na metaforic-
ké zobrazovanie situacii, ktoré zaziva
Sikanované dievcatko sa stala Cervena
stuha, z ktorej vznikalo klbko (motiv
s kocurom), aj bludisko. Zaujimavos-
tou je, Ze ucinkujuce deti Setrili vonkaj-
Simi prejavmi emdcii a drobna inscena-
cia p6sobila chladne.

Zrkadlo dospelym

Dalsie detské subory nastavili zr-
kadlo rodicom a pedag6égom. Insce-
nacia Uschovria vychéadzala z povied-
ky Etgara Kereta Trblietavé oci. Také
ma clovek, ktory hladi na nieo, po
¢om velmi tuzi a také chce mat aj jedno
z deti odlozenych do Uschovne. Peda-
gogicka detského divadelného subo-
ru Bodka z Velkého Krtisa, Silvia Sva-
kusova, zobrazuje zufalé deti zufalych
rodic¢ov. Ti nemaju na ne ¢as a nevedia
si poradit s ich problémami, a tak ich

10 | BIBIANA

odovzdaju do uschovne ako tazku ba-
toZinu. Deti spolu s reZisérkou premys-
[aju svojou inscenaciou nad moralnos-
tou a stereotypnym vnimanim deti aj
dospelych.

Recitaény kolektiv zo suboru Beb-
¢ina z Novej Dubnice vedeny Emmou
a Miriam Martinakovymi sa snazil o su-
hru, vnimanie partnera na javisku, deti
mali doéslednd artikulaciu, v konani
boli prirodzené. Oble¢ené mali mikiny
s kapucnou roznych velkosti a farieb.
Takto zvoleny kostym bol s¢asti unifor-
mny, s€asti odkazoval na realny Zivot
deti a kapucnia dodava dalSie moznos-
ti. Prednesom textu Zvonimira Baloga
prezentovali, aky Zivot maju klince, ale
dozvedeli sme sa aj, ¢o desi deti. Ten
najstrasidelnejsi pribeh je, ak dospe-
li chcd vyhnat vymyslanie z ich hlav.
Tomuto predchadzala zaujimava cast,
kde deti hovorili frazy, ktoré pocuva-
ju od rodicov. Ta je pre vsetkych, ktori
deti vychovavaju alebo ucia dolezitym
pripomenutim, aby sa zranujucim slo-
vam vyhybali.

Mladez detom

Cast inscenécii vhodnych pre deti
spaja fakt, Ze na Scénicku zatvu postu-
pili z mladeznickych satazi. Martinsky
subor Drobatka vyrastol z detského
suboru na teenagerov a pod vedenim
rezisérky Pavliny Musilovej stvarnili
roman Jaroslavy Blazkovej Méj skvely
brat Robinzon. Doéraz kladli na vztah
Budyho a Doroty, ktorej otec spachal
samovrazdu. Na smdutenie neexistu-
je Sabléna, stratu preziva kazdy inak.
Dvaja mladi ludia st si v naro¢nom ob-
dobi vzajomnou oporou. Hoci je ro-
man z roku 1968 a zachytava dobové



realie, inscenacia sa odohrava v ,bez-
Casi”, obsahuje néaznaky, ktoré starsi
odcitaju, no detom v pochopeni pribe-
hu neprekazaja.

Otec so zemiakovym pyré je drama-
tizaciou poviedky Etgara Kereta v ko-
lektivnej réZii a hereckom stvarneni Di-
vadla mladych Sest Pé z Partizanskeho.
Ide tu o rozchod rodicov a dieta, ktoré
sa s odchodom otca musi vysporiadat.
Prazdne miesto po nom zaplni kralik.
Zaverom je zmierenie sa so skuto¢nos-
tou a prijatie faktu, Ze dieta ostava iba
s matkou. Diev¢a pochopi, Ze miluju-
ca matka je pre mnohé deti nedosiah-
nutelny luxus, preto si vazi to, o ma.
Spb6sobom naracie a pouZitymi diva-
delnymi prostriedkami vznikla inscena-
cia vhodna pre deti, hoci to, pravdepo-
dobne, tvorcovia nezamyslali.

Z festivalu inscenacii mladych a do-
spelych hrajacich detom postupil
na Scénickd zatvu Divadelny subor
GONG z Bratislavy. Vychadzal z ilus-
trovanej knihy Franka Tashlina Vacica,
ktord sa nesmiala. Subor pod rezijnym
vedenim Michaely Homolovej a Alexa

Otec so zemiakovym pyré, foto Jakub Janco

Mihalika zobrazil rozpor medzi zvnu-
tornenym pocitom $tastia a tym, ¢o vy-
Zaduje okolie. Zaoberali sa snahou ma-
nipulovat niekoho a na druhej strane
hladanim vlastnej identity jednotlivca.
Na zobrazenie toho, ako ludia beru va-
¢icu na roézne miesta (kino, divadlo),
len aby sa zacala poriadne smiat, po-
uZzili aj prostriedky tienového divadla.

Neprofesionalne divadlo na Sloven-
sku ma mnoho poddb a mnoho pri-
danej hodnoty. Obzvlast pre deti
amladych [udi je praca na literarno-dra-
matickom odbore zakladnej umeleckej
Skoly alebo v divadelnom kruzku zmys-
luplne stravenym casom, kde moézu
zlepSovat aj to, na ¢o zvacsa v skole nie
je priestor - Citanie s porozumenim,
interpretacia textu, SirSie kontexty li-
terarneho diela a umenia, komunikac-
né schopnosti a nie menej dolezita je
aj socializacia a bezpecné prostredie,
v ktorom mozno hovorit o osobnych
problémoch. Tie sa ¢asto podari preta-
vit do zaujimavych inscenacii. Festival
Scénicka Zatva je toho kazdorocne d6-
kazom. ®
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I hodnotenie

Literatura pre deti a mladez 2022.

ZUZANA STENE

§tatisticky vykazat, kolko knih pre
deti a mladez vychadza kazdoroc-
ne napriklad v aktudlnom decéniu, by
zrejme bolo naroc¢né a nevelmi efektiv-
ne. Nevypovedalo by to totiz ni¢ o kva-
lite pévodnej produkcie. V kazdom pri-
pade vsak uz letmy pohlad na rok 2022
cez stranku internetového knihkupec-
tva martinus.sk dovoli predpokladat,
ze knih pre deti od slovenskych auto-
rov vyslo vysoko cez stovku. Skusme
teraz na zaklade vybranej vzorky mo-
delovat Zanrovl i poetologickd pes-
trost tejto produkcie. Vyber textov,
o ktoré sa oprieme, bol Ciastocne za-
merny - tykal sa jednak najkvalitnejsej
Casti produkcie (pravdaze, podla nasej
mienky), jednak renomovanych auto-
rov, resp. autorov, ktori su etablovani
viacerymi titulmi, ¢iasto¢ne ndhodny -
tykal sa najma debutantov.
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Spod kridla Erato

Poézia bola v poslednych rokoch za-
stipena poctom sice hojne, ale kvali-
tou uz pomenej. V roku 2022 sa vsak
objavilo viacero pozoruhodnych bas-
nickych zbierok, pri¢om zastupeni su
najstarsi autori aj debutanti.

Spomedzi bardov detskej literatary
sa vyberom zo svojej basnickej tvor-
by prezentoval Lubomir Feldek. Svoj
Rozpravkovy zverinec (il. Peter Uch-
nar, Perfekt) opatril vtipnym versSova-
nym Gvodom, ktorym pozyva citatela
vstlpit do sveta poézie. Prvé tri basne
su originalnymi verSovanymi bajkami,
nasleduje potom niekolko znamych
autorovych basni (Novd rozprdavka
o repe, Lietajuci dedko, Ndstennd ob-
loha, Rozprdvka o bdsnikovi a mu-
che), napokon basne inspirované veli-



kanmi svetovej nonsensovej literatiry
(Edward Lear, Zsigmond Mbricz, Ju-
lian Tuwim, Robert Desnos, Samuil
Marsak, Grimmovci). Zavere¢na ba-
sen Uspdvaci drozd ukoncuje tento
ohnostroj nonsensovej poézie pre deti.

Druhym zastupcom najstarSej ge-
nerécie v roku 2022 je Jan Mil¢ak. Vo
versoch zbierky Cukornicka (il. Rena-
ta Mil¢dkova, Levoca: Modry Peter)
akoby sa vracal k svojej prvej knihe
pre deti Zo Styroch kapsiciek (1988).
V jednoduchych, riekankovo ladenych
verSikoch prevaZzuje motiv zimy, naj-
viac basnickych obrazov sa teda viaze
na bielu farbu: sneh ako perina, ako
cukor, svet a zima ako cukornicka, kto-
ra pocukruje svet. Prirodna tematika
je spracovana vybrusenou verSovou
technikou. Nie je to nijako novatorska,
skor poctivo tradi¢na, povabna az lU-
bezna poézia.

Potesenie vyvolava fakt, ze do kon-
textu poézie pre deti sa svojimi kniz-
nymi debutmi velmi UspesSne zapisa-
li dve mladé poetky. Silvia Kas¢akova
v deviatich basnach knihy Ako Pal-
ko Dobsinsky zbieral rozprdvky (il.
Zuzana Kucirkova. Fintice: OZ FACE)
sprostredkiva detom hravo, bez
deskripcie i faloSnej piety osobnost
nasho najvyznamnejSiecho zberatela
a upravovatela ludovych rozpravok.
Do popredia vysunula najma Dobsin-
ského celozivotny vztah k ludovym
rozpravkam. Sustreduje sa na hravu
reflexiu vybranych fragmentov zo Zzi-
vota tejto osobnosti spriadanu akoby
spolo¢ne s detskym adresatom. Vtipné
otdzky a rozpravkové allzie formuju
nepateticky, laskavy obraz Pavla Dob-
Sinského ako zberatela i ako bezného
dedinského chlapca. Kniha je zaujima-
vym, Citatelsky pritazlivym a uzito€nym

projektom, ktory zaiste ocenia ucitelia
a aj mali recitatori.

Druhou debutantkou v poézii pre
deti je Lenka Safranova. Uz nazov
jej basnickej zbierky Co by bolo keby
(il. Ludmila Zoldakovéa, FACE) sved¢i
o preferencii hry s detskou predstavi-
vostou. Potvrdzuje to opakujuici sa in-
cipit kazdej basne (Keby som bol...).
Jednotlivé basne su Stylizované ako
subjektivna vypoved dietata a ich za-
kladom je fantazia a vymyselnictvo,
ktoré autorka povazuje za prirodzeny
sposob detského sebapoznavania aj
poznavania a zazivania sveta, ale mno-
hokrat aj odkryvania skrytych traum ci
tizob. Bohaté a funkcéné vyuzitie fra-
zeologizmov vytvara vyznamovu verti-
kalitu basni a nenapadne Sifruje tazby,
potreby a problémy sucasnych deti.
Predovsetkym v3ak vysiela k citatelovi
posolstvo o sile smiechu pri prekona-
vani tazkosti, aj o potrebe nazerat na
veci z viacerych uhlov pohladu. Tro-
chejsky vers podporuje hravost a me-
lodickost tejto poézie.

Textova multimodalita

fantazii medze nekladie

Fenomén multimodality sa vysvetlu-
je (napr. Vuznakova 2022) ako syner-
gické prepojenie viacerych sémiotic-
kych systémov: jazykovych, vizualnych,
zvukovych, priestorovych atd. V litera-
tare pre deti je to dnes Casty jav (najma
spojenie jazykovych a vizualnych systé-
mov) s tendenciou ¢oraz viac narastat.

Ako reprezentant multimodalneho
umenia je mimoriadne zaujimavy titul
Petra Karpinského s ilustraciami Ju-
raja Martisku Lebka s dvoma zdmka-
mi (Perfekt). Vynaliezavo spaja viacero
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zanrovych a znakovych systémov do
jednotnej umeleckej vypovede. Kniha
obsahuje prvky faktualnej (historickej
a biografickej) tvorby, dobrodruznej
a rozpravkovej fantastiky az trileru, pri-
behu zo zZivota mladych ludi; kapitoly
epickej prézy sa kombinuju s pasaza-
mi realizovanymi ako komiks alebo ako
fingovana replika historického doku-
mentu. Vysledny knizny utvar ponuka
mladému citatelovi napinavi fantastic-
ki fikciu a komiksovo realizované fak-
tické Zivotopisné informacie o osob-
nosti nasho polyhistora Andreja Kmeta
a jeho prinose do vedy a kultary. Prida-
nou hodnotou su s tym slvisiace his-
torické informacie o kultdrnych instita-
ciach na Slovensku v poslednej tretine

19. a zaciatkom 20. storodia a dcitatel

moze nahliadnut aj do osobitosti his-
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torickych poddb slovenciny (citatovo
pritomné fragmenty historickych pi-
somnych dokumentov). Ramcujucim
motivom je dobrodruzna vyprava dvo-
jice mladych [udi za tajomstvom lebky
s dvoma zamkami a rozpravkovy za-
pas dobra so zlom, ¢o Zanrovo posuiva
dielo k napinavému trileru az hororu.
Idey humanity, vecné poznatky, obrazy
o kultrnom a duchovnom bohatstve
nasho naroda a o jeho vyznamnych
osobnostiach s teda sucastou akéné-
ho deja.

Fenomén multimodality sa vSak naj-
vacSou mierou dotyka obrazovo-texto-
vych narativov. Z hodnotového hladis-
ka predstavuju pomerne pestru, z roka
na rok rozlahlejsiu paletu.

Publikdciou tohto typu je kniha
Zuzany Stelbaskej a Adriana Macha



Cena detskej poroty BIB"23
(NADA SERAFIMOVIC, Srbsko, za knihu The Dream Book)

Stane sa zdzrak (Albatros). Prostred-
nictvom sympatickej postavicky ,clo-
viec¢ika”, symbolu ¢inorodosti a praco-
vitosti, ktory si dokaze vSimnuat krasu
okolo seba az vtedy, ked si konecne
urobi prestavku v praci, sa vysiela po-
solstvo o tom, Ze sa oplati zastavit sa,
pozorne sa zadivat na okolity svet,
a tak zistit, aky vie byt obohacujuci a in-
Spirujuci. Je to vSak sprava aj o prilisnej
jednostrannosti, pre ktord ndm mdozu
unikat pbévaby detailov, ktoré vlastne
zo sveta robia zazrak. A vnimat také-
to zazraky, to je v podstate umenie Zit
Zivot. Dalsie leporelo tejto dvojice au-
torov, Na koniec sveta (Albatros Me-
dia), nepresahuje standard a ilustracne
takmer gycovitl prezdobenost.

Melancholicky ladeny pribeh po-
nika obrazovo-textovy narativ Jozefa
Kollara 7ri maciatka (il. Katerina Te-
sarova, DAXE). Jednoduchy a jemny
obraz Zivota dvoch silnych a zdravych
a jedného slabého a chorlavého ma-
cCiatka, ktoré sa objavia na dvore letné-
ho domceka jednej rodiny, je podany
cez prizmu detskej rozpravacky. Prija-
tie malych tvorov ludmi sprevadza las-
kavost, smrt tretiecho z trojice maciat
(a starého otca rozpravacky) zasa na-
znak smutku, a nendpadne pritomnej
spomienkovosti. Kollar nie prvykrat
v tvorbe pre deti dokazal citatelnym
naznakom vyjadrit definitivu smrti.

Autorska kniha Simony Smatana
Hovnival Hugo (Monokel) je obrazovo-
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-textovy narativ s tematikou zviera-
cich exkrementov. Pribeh sluzi hlavne
na zaujimavejSie uvedenie informacii
o Lajniakovi, jeho spdsobe existencie
avyzname pre polnohospodarstvo, ale
je zaroven vysmechom paZzravosti a ne-
nasytnosti s pointou o hodnote pria-
telstva. V osobitnych kapitolach knihy
ponuka autorka recept na pripravu ne-
pecenych guldcok a informaciu o tvare
exkrementov vybranych druhov zvierat
a na ich vyznam pri poznavani prirody.

- alebo aj nebolo

Aj v roku 2022 bola bohata a velmi
¢lenita rozpravkova tvorba, resp. to, ¢o
by sme do tejto kategérie mohli zaradit.
Vedla seba sa tu objavuju texty filozo-
fujuce, aj texty trividlne, texty prepoje-
né s pribehmi o detoch ¢i o zvieratach,
aj texty blizke fantasy.

Azda najnaro¢nejsim citanim z mi-
nulorocnej produkcie je ,mysticko-sur-
reélny pribeh so socidlnym podténom”
(Nascak 2023, s. 24) Daniela Pastirca-
ka Dievcatko z hmly (il. autor, Petrus
Publishers). Svojou podstatou je to
préza z rodu wildeovskych rozpravok;
napokon, intertextové konotacie s roz-
pravkou Obrova zadhrada su pritomné
aj explicitne. Pastir¢akov pribeh o diev-
Catku, ktoré sa narodi do socidlne aj
osobnostne zlozZitych rodinnych vzta-
hov, o tom, ako takato situacia dokaze
poznamenat detstvo (lebo, ako hovori
protagonistka, byt dietatom ,je stras-
né") a aké zlozité je vyrovnavanie sa
s tym aj v dospelosti, nesie v sebe po-
solstvo o ranach z lasky, ale aj o sile las-
ky a odpustania, ktoré jediné dokazu
¢loveka doviest ku katarzii. Posolstvo
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tejto rozpravky je vrstevnaté a Citate-
lovi sa nepoddava nijako lahko; text si
vyZaduje pozorné a hibavé, mozno nie-
kolkonasobné citanie.

Ovela priehladnejsie je (dnes mi-
moriadne aktualne) posolstvo knihy
Jozefa Kollara Holub Piero (il. Michal
Fischer, Advent-Orion) o manipulacii,
zastraSovani a ich doésledkoch, poda-
né cez pribeh o holuboch, ktoré sle-
po posluchli zakaz lietat, kridla im za-
krpateli, takze napokon stratili svoju
vtaciu identitu a stali sa submisivnymi
pozieratmi odpadkov, podriadenymi
radcovi Fogelovi a kralovi, ktorého ,te-
raz zaujimalo uZz len udrzat si stolicku
... aby ho niekto z Fogelovych prefika-
nych sluZobnikov neuvrhol na najnizsi
schod". Totalite sa vzoprie holub Piero
a holubica Tangria, ktori sa tajne nau-
cia lietat a tym sa zachrania. Hoci ich
rod skon¢i tragicky, v ich potomkoch
je nadej na jeho slobodné pokracova-
nie. Zaklad tohto symbolického pri-
behu tvori vecny rozpravkovy zapas
dobra so zlom, v druhom plane je to
vSak pribeh o totalite, o ovladani a ma-
nipulacii davu, ktory sa uspokoji s na-
plnenim prvosignalnych potrieb. Motiv
kridel ma ¢itatelnt symboliku slobody
a osobnostnej identity, o ktoré moze-
me celkom lahko prist. Takato symboli-
ka a politikum, ktoré pribeh v sebe ne-
sie, zrejme nebudu velmi Citatelné pre
deti, ktoré budud vnimat skér posolstvo
o trpezlivosti, rozhodnosti a odvahe.

Rozpravkovy pribeh Marie Lazaro-
vej Liska s dihovymi o¢ami (il. Andrea
Tachezy. Slovart) je inSpirovany stary-
mi severskymi legendami ,0 mudrosti,
vernosti, odvahe a priatelstve”. Pri-
beh odohravajuci sa v tajge je ,o ver-
nosti a odvahe divych zvierat, o zvy-
koch a mudrosti obycajnych ludi, ale



aj o krutosti a chamtivosti mocnych”.
Citlivé a zaroven napinavé rozprava-
nie hovori o priatelstve osemro¢ného
dievc¢atka Hani a lisky Merit. Zdrojom
dobrodruznosti je jednak pribeh toh-
to vztahu, jednak zvlastnosti a nebez-
pecenstva zivota ludi i zvierat v divo-
kej tajge, ale aj akéné zauzlenie deja
na baze zapasu dobra so zlom. Autor-
ka presvedcivo stvarnila vztah c&love-
ka k zvieratdm a jeho prirodzenud Uctu
k prirode, pretoze od nej zavisi Zivot
¢loveka na Severe. Do nezného a pri-
tom napinavého pribehu su vlozené
viaceré myty dalekého Severu a vznikla
tak vydarena kniha.

Vtipna rozpravkova kniha Marty
Hlusikovej O Soskovi, ¢o bral vietko
doslova (il. Hedviga Gutierrez, DAXE)
bude zaujimavym citanim pre prvoci-
tatelov. Desat jednoduchych pribehov
je vybudovanych na baze komunika-
cie spisovatela s fiktivnym chlapcekom
malym ako $oSovicka, preto - analo-
gicky k rozpravkovému Hraskovi - do-
stane meno Sosko. Vynaliezava slovna
hra charakterizuje aj jednotlivé epizé6-
dy. Je vystavand najma na vyznamo-
vej demetaforizacii frazeologizmov
a aj prostrednictvom nej, aj prostred-
nictvom obrazu spoluzitia spisovatela
s rozpravkovym chlapéekom autorka
spritomnuje detom fenomén tvorivej
inSpiracie.

Kratke vtipné pribehy ako Sité pre
prvocitatelov aj pestrou tematikou,
ku ktorej autorka nachadza inSpiraciu
v rozpravkach i v kazdodennosti, aj
vtipnym jazykom, nevtieravym humo-
rom a celkovym dizajnom publikacie,
ponuka v poradi druha kniha Gabrie-
ly Nanovej Zo sasovho rukdva (il.
autorka, Elist). Je to prijemné citanie
podobne ako jej prva autorska kniha

Rozpravky o vselicom, vselikom a pre
vselikoho (2020).

Jednoduché, na prvy pohlad vyz-
namovo prvoplanové pribehy lIgora
Adamca Cipkovany tato (il. Hedviga
Gutierrez, Artis Omnis) v skutocnosti
ukryvaju aj plan smerujici k dospelé-
mu citatelovi. Svojou podstatou su to
rozpravky na dobru noc, usporiadané
do Styroch kategérii (najmensi, mali,
a vzdy ukoncené vtipnym kvazi pou-
¢enim ¢i lapidarnym zhrnutim (,Za-
pamdtajte si, milé deti"). Spominany
dospelostny podtext ma ismevne sati-
ricky naboj, z pribehov vanie nefalSo-
vana c¢lovecina.

Rozpravka Dusana Fabiana Tajom-
stva 6smich planét (il. Matej Mazak,
Albatros) sa tematikou vesmirnych te-
lies dostava do blizkosti fantasy. Pro-
tagonistkou je mald kométa, ktora sa
vyda na cestu k Sinku, aby tak splnila
obligatnu povinnost kazdej kométy.
Dobrodruzna cesta domov prebieha
postupne po obeZniciach 6smich pla-
nét Sinka, ¢o autorovi umoznilo vlozit
do rozpravok niektoré zakladné Gda-
je o planétach slnecnej sustavy. Dielku
nechyba vtip, ale ani urcita miera trivia-
lity.

Styri &asti rozpravkovo ladenej fan-
tasy pre deti Stanislava Repaského
Kristinka a svet fantdzie (il. Peter Uch-
nar, Stonozka) spaja postava protago-
nistky. Vdaka koncepcii tejto postavy
sa kniha stava oslavou volnej fantazie,
detskej tvorivosti a predstavivosti. Au-
tor snuje originalne fantastické sujety,
postavy a svety, pricom sleduje vypro-
filovany sujetovy konflikt, neutapa sa
v nadbytoc¢nych detailoch, takze pribe-
hy su prehladné, napinavé a Citatelsky
pritazlivé.
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Od rozpravky je na pol kroka
k dobrodruznosti

Ako sa ukéazalo, dobrodruznost sa
Casto zblizuje s detektivnou rozprav-
kou (vznikd cosi ako dobrodruzna
rozpravka), inokedy s pribehom o de-
toch (vysledkom je dobrodruzna proé-
za s detskym hrdinom) alebo so sci-fi
¢i fantasy. Vsetky takéto modality boli
zastupené aj v roku 2022, ale kvalita to
bola vacsinou len priemerna.

Stvrtym dielom série o Zivote a dob-
rodruzstvach Juraja, jeho bunkra, ka-
maratov a znamych je pribeh Babce B.
KardoSovej Traja kamosi a fantastic-
ky zdazrak fakticky (il. Katarina Slanin-
kova, Slovart). Protagonista pomaly
dospieva, ma uz 13 rokov, a trapia ho
jednak sprievodné znaky dospievania,
jednak to, Ze sa kamaratka Laura dlho
neozyva. V predviano¢nom a vianoc-
nom case sa vSak vSetko da do poriad-
ku, vyriesi a uskutocni sa aj velky objav
savisiaci s bunkrom. Vtipné rozprava-
nie imitujuce re¢ deti, na aké je Cita-
tel u tejto autorky zvyknuty, si vystaci
s tvorbou napinavého pribehu.

Akény detektivny pribeh (ale ni¢ na-
vyse) ponuka aj Gabriela Futova v kni-
he Oc¢ko Spehdri. Co nam dedo nik-
dy neprezradil (il. Miroslav Regitko.
Albatros), ktorou volne nadviazala na
pribeh Ocko Spehdri. Tajny Zivot méj-
ho brata (2021). Futova vynikajico na-
raba s kartou pribehu aj v tejto rodiacej
sa sérii. Pre deti je Citatelsky pritazliva
jednak forma rozpravania (rozprava-
¢om je O¢ko Spehun), jednak velmi
dobre odpozorované detské charakte-
ry a ich vztahy (Ocko a jeho starsi brat
Simon), jednak situa¢na komika (vy-
plyvajica zo Stylizovania sa chlapca do
roly detektiva a z detskych vzajomnych
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vztahov), akcie, ktoré autorka doka-
Ze napinavo rozohrat a pod. Ma vsak
problém udrzat mieru aj ¢o sa tyka
mnozstva napadov a motivov, aj ich
spracovania, ¢o potom ubera pribehu
na presvedcivosti.

Zaujimava je vsak rozpravkova
fantasy Vladimiry Kmecovej Baha-
durovo dedicstvo (il. Radoslava Hra-
bovska, Enribook) uréena uz starsim
Citatelom. Je zamyslana ako prvy diel
série a dej je situovany do Damasku.
Dvojro¢né putovanie desatro¢ného
Karima s karavanou po pusti, dob-
rodruZstva a fantastické bytosti, s kto-
rymi sa stretne, vynimocnost hrdinu
fyzickad (svetlé vlasy, modré oci), so-
cidlna (sirota, ktord o svojom pévode
nevie ni¢) aj osobnostna (Gprimnost,
Cistota, odvaha, ale aj zvedavost),
jeho tajomné poslanie a ¢arovné pred-
mety - to vSetko nahrava rozpravko-
vej fantastike. V hladko plyntcom roz-
pravani majd svoje miesto proroctva,
hadanky a rozli¢né realie orientalneho
sveta.

V znameni dobrej tradicie

pribehov o detoch

Pribehy zo Zivota deti a dospievaju-
cich maju v pévodnej tvorbe dlhodobu
a dobru tradiciu. V roku 2022 ju napl-
nila najma tvorba pre niZsie vekové ka-
tegorie.

Pévabnu knihu rodinnych pribe-
hov z kazdodenného detského Zivota
Talavy bracek (il. Vladimir Kral, Trio
Publishing) ponukla Tona Revajova.
Autorka ma dar pritazlivo, napadito
a s bezkonkurenénym Sarmom rozpra-
vat o zdanlivo nedramatickych uda-
lostiach zo Zivota obycajnej trojdetnej
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rodiny a v rozpravani funkéne uplat- starSich sestier-dvojciat, ktory sa vel-
nit pévab detskej naivity. Roztomilou mirad schovava a tula. Pre Revajovu je
postavickou je patro¢ny bracek dvoch  charakteristickd prirodzena laskavost
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a harmoénia medziludskych vztahov,
ktord ma vsak daleko od sentimentality
¢i idyly. Nesamozrejma samozrejmost
surodeneckej i rodicovskej lasky, zod-
povednost za seba navzajom, to viet-
ko je zdrojom optimizmu i Usmevnosti
jednotlivych epizéd.

Nenapadné nitky zadzra¢nosti v oby-
¢ajnom Zivote a povab detskych ob-
javov zachytava aj Jana Bodnarova
v cykle rozpravaniek Aha! Ja uz viem!
(il. Lucia Zatkuliakova. Perfekt) urce-
nom predc¢itateflom a prvocitatelom.
Ludské problémy a tazkosti su v jej
mikropribehoch pritomné v nézna-
koch, v podtexte vybudovanom z em-
patie a skrytej reflexie detskej postavy.
Vychodiskovu tenziu jednotlivych epi-
z6d vzdy vytvara nieco, ¢o sa udialo
a ¢o sa dotklo dude dietata. Nie vset-
ko je explicitne vypovedané, ¢im vzni-
ka urcitd miera tajomnosti, dejového
napatia. Kratke hutné texty umoznu-
ju sledovat, ako sa literarna hrdinka
a s nou aj maly citatel u¢ia medzilud-
skej komunikacii, poznavaju pravidla
medziludskych vztahov aj ich hodno-
tu, akd neunavna je Cinorodost deti
a sila ich vynaliezavosti. Z obrazu ob-
javov v detskom svete vyviera ticha ra-
dost, dobro a zazra¢nost kazdodenné-
ho Zivota.

Aktualnym ¢&itanim pre mladych
je volné pokracovanie rozpravania
o Laure (z pribehu Modré srdce s ke-
cupovym flakom, 2021) v knihe Mar-
ty Hlusikovej Kam zmizol méj brat?
(il. Alexandra Just, Slovart). Laura uz je
Siestacka (ale jej kamaratstvo s Lukim
trva), jej brat Tomas vyrastol uz na sko-
laka a velmi zvedavého ,vyskumnika”,

st tu aj dalSie postavy, ktoré Ccitatel

spoznal uz predtym. Vo vtipnom pri-
behu autorka tematizovala napr. prob-
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[ém kovidu, ale mimoriadne vydarené
je najma jej vyobrazenie spdsobu, ako
hoaxy vstupuju a (ne)funguju v det-
skom svete, o mozno povazovat za tu
najlepsiu, najvtipnejsSiu cestu, ako mla-
dym citatelom presvedcivo ukazat hlu-
post takychto ,teérii”. Aj v tejto knihe si
pozornost zaslUzi tematizacia problé-
mu starych ludi v domove déchodcoy,
ale aj to, Ze mnohokrat ani netusime
o neobycajnych danostiach ludi okolo
nas. Je to obohacujlce, pritom zabav-
né citanie.

Detské huncutstva, hry a rodinné
zazitky dvoch bratov v rodine su té-
mou environmentalnej prézy Veroni-
ky Sikulovej Zelend posta... Posielat
Ju budd po mne dalsi (il. Oksana Paliy.
Slovart). Spoluzitie ¢loveka s prirodou
je vyobrazené v ramci rodiny: prostred-
nictvom vztahu matky chlapcov k rast-
lindm a zvieratam, na obraze chlapcov,
ktori pochovavaju mftve vcely, mysi,
cez konanie otca, ktory chlapcom vy-
svetluje, kto je kto v prirode a pod.
Rozpravacsky Svih, zmysel pre komiku
(na viacerych miestach vyvolany antro-
pomorfnym aspektom, aplikovanym
na svet zivej prirody) - to vsetko pod-
Ciarkuje dovtip a laskavost jednotlivych
epizod.

Tvorba pre dospievajlucich v tom-
to okruhu prézy tahala za kratky ko-
niec. Za vietky velmi priemerné tituly
spomenme Stvrty diel série rodinnych
pribehov Dany Hlavatej. Po troch kni-
hach (M&j brdacho je magor, 2020,
Nasej mame hrabe, 2016, Nasmu ta-
tovi preplo, 2019) je to tentoraz kniha
Mojej sestre Sibe (il. Jana Mesiarikova
Homolova, Nase vojsko). Nadalej su
to kvazi humorné rodinné epizody vy-
tvorené podla jednotnej schémy, prvo-
planovych vyznamoy, s orientaciou na



drsny humor i na lacny efekt. Autor-
ke by prospelo trochu ubrat zo svojej
(nad)produktivity.

Stopa folklérnej tvorivosti

Folklérne ladené rozpravky a poves-
ti byvaju stabilnou sucastou kazdoroc-
nej kniznej produkcie pre deti. Nebolo
to inak ani v roku 2022.

Zaujimavym rozpravkovym projek-
tom je kniha Marty Ambrozovej Sta-
roslovanské rozprdvky (il. Zuzana Hla-
vata, lkar). Témou vcelku zaujimavych
autorskych pribehov su postavy zo
slovanskej mytolégie. Mlady citatel sa
tak stretne s Morenou i Vesnou, s Ru-
salkou a vodnikom, s bohyrnou urody
Zivou aj s Vtakom ohnivakom. V tych
slvislostiach sa pripomend i viaceré
starodavne zvyky a tradicie.

Publikacia Marie Fricovej Rozprav-
ky z mlyna / Pripovidki z mlina. Ed.
Martina Bodnarova (il. Anna Hausova.
Vyd. Anna Nagyova) zaujme jednak
tym, Ze je z jednej strany v slovencine
a z druhej v SarisSskom dialekte, jed-
nak svojim obsahom a situovanim do
lokality Lysa Straz preSovského regio-
nu. Pévodnou rozpravackou pribehov
bola slepa Marina Harcarova, o ktoru
sa az do jej smrti starala celd dedina.
Deje su jednak zname, prevzaté aj z li-
terdrnych zdrojov (napr. z Erbenovej
Kytice), ale aj prekvapujuco nové.

Skiasenym tvorcom povestovych pri-
behov je Ludovit Petrasko a takto sa
prezentoval aj v sUbore Skalnd krd-
lovnd. Povesti, legendy a pribehy z vy-
chodu Slovenska (il. Anna Hausova,
Vyd. Matice slovenskej). V zmysle pod-
nadpisu najdeme tu romanticko-sen-
timentalny pribeh, ktorym sa vstupu-

je do kontextu povesti a legendickych
Utvarov zoradenych do kapitol Za-
hadné miesta; Poklady pravé i nepra-
vé; Sudy a osudy; V SneZnych horach,
Za hrst drobnych; Kto seje vietor. Su
to zaujimavé a v mnohom originalne
prézy, vyrozpravané profesionalnym
sp6sobom, doplnené doslovom a slov-
nickom neznamych, ludovych, zastara-
nych ¢i narecovych vyrazov.

Dvadsatpat povesti sustredila Re-
nata Matuskova v knihe Bratislavské
povesti (il. Juraj Martiska, Perfekt).
Ich témou su historické objekty nasho
hlavného mesta a s tym spojené vybra-
né osobnosti. Autorka ma uz skdsenos-
ti v predmetnom Zanri a to sa potvrdilo
aj v tomto pripade.

Osobnosti a dejiny
vo faktoch a zazitkoch

Zaiste nikto nebude namietat proti
tomu, Ze je dblezité poznat svoju histo-
riu a osobnosti, ktoré nas urcitym spo-
sobom preslavili alebo posunuli dopre-
du. Mnohi autori faktualnej prézy sa
v ostatnych rokoch usilujd sprostred-
kovat detom a mladezi takéto pozna-
nie ¢o najzaujimavejSim, zazitkovym
sp6sobom. Napokon, uz na zaciatku
nasej Uvahy bola o tom re¢ povedzme
v suvislosti s knihou Petra Karpinské-
ho.

Spojenim pribehovej a informativ-
nej podoby textu vznikla aj kniha Jana
Puceka a Jany H. Hoffstadter Veronika
zpaneldku ide dobyt svet (il. Matej l1¢ik,
E.J..Publishing). Je to zaujimavé roz-
pravanie o rokoch dospievania lyzZiarky
Veroniky Velez-Zuzulovej, ked sa ako
Bratislav€anka pod vedenim otca-tré-
nera zacala naplno a uz s vndtornym
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nasadenim a presvedéenim venovat
skialpinizmu. Mladi ¢itatelia maju moz-
nost sledovat, ako sa pri ceste za Spic-
kovymi lyziarskymi vykonmi musela
vajlci. Je to rozpravanie o odriekani,
ktoré sprevadza kazdého vrcholového
Sportovca, o odhodlani a pevnej véli,
ktoré podmienuju Gspech, ale aj o nad-
Seni a radosti z neho. Takyto typ knih
ponudka detskym citatelom pozitivny
vzor, ale aj vela informacii, v tomto pri-
pade o slalome a jeho premenéch, aj
o tom, ako sa treba spravat na svahu
a o najvacsich hviezdach alpského ly-
zovania. Pribehové kapitolky, ktoré sle-
duju Veroniku na ceste k jej prvému
velkému medzindrodnému Uspechu
na majstrovstvach sveta, sa striedaju
s blokovo koncipovanymi informécia-
mi o lyZovani. Vznikla tak velmi zauji-
mava kniha.

Pre starSich Studentov a dospelych
moéze byt zaujimavym citanim kniha
Ondreja Sliackeho Reviicke gulky (il.
Jan Kurinec, Vyd. Matice slovenskej).
Podtitul Na pocest 160. vyrocia za-
loZenia Prvého slovenského ev. a. v.
gymndzia v Revicej prezradza jej za-
meranie. Hlavny titul zasa naznacuje,
Ze aj tu pdjde o zazitkovy typ faktual-
nosti. Autor rozvija liniu rozpravania
o osude revickeho gymnazia cez osob-
nosti a udalosti s nim spojené a vytva-
ra tak panoramaticky obraz narodnost-
nych, skolskych a kultarnych pomerov
v Uhorsku. Na pozadi rozpravania,
faktov, fikcie i mystifikacie o gymnaziu
vyrasta Citatelsky pritazlivy obraz osu-
dov slovenského néaroda, jeho kulttry
a jeho vzdelancov v 19. storodi.

V oblasti kniznej tvorby, ktora sa
orientuje na poznavanie vyznamnych
osobnosti a udalosti nasho naroda,
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je rozbehnuta edicia vydavatelstva
Snowball Velki ludia z malej krajiny.
Od roku 2020 Stanislava Cemeri¢-
kova a Rébert Cemeri¢ka v jej ramci
postupne vydali knihy fa som Milan
(2020) a fa som Ludovit (2021); v roku
2022 k nim pribudla publikacia Ja som
Hana (il. Alexandra Cizmarikova). Po
Stefanikovi a Starovi dostal teda mlady
Citatel' do ruk obrazovo-textovy narativ
o Hane Gregorovej, Zene, ktora u nas
ako prva nebojacne rucala na Sloven-
sku hlboko zakorenené rodové stereo-
typy. Volba priameho rozpravania,
ilustracného dotvarania a bohatej fo-
todokumentacie priblizujd kldcové si-
tuacie zo Zivota tejto osobnosti a ozrej-
muju korene i zmysel jej zapasu za
rovnopravnost a osobnostnu identitu
Zien v prvej polovici 20. storocia.

Didaktika a instrukcia

v literarnej tvorbe

Tento typ tvorby sa v poslednych ro-
koch mimoriadne dosiroka rozrasta,
ale pohybuje sa na vratkej péde. Sta-
& totiz malo a mozno skiznut do hru-
bozrnného didaktizovania a moralizo-
vania - ¢o sa skutoc¢ne aj ¢asto deje. Su
v8ak pripady, ked je zamer informovat
¢i formovat sice priehladny, ale predsa
len spracovany s vtipom a literdrnym
talentom.

D4 sa to tvrdit o novej knihe Micha-
la Hvoreckého Lebopreto (il. Petra Lu-
kovicsova, Literarne informacné cen-
trum). Zamer sprostredkovat detom
mladsieho Skolského veku zaujimavou
formou informacie o tom, ¢o je dob-
ré, spravne a co zlé v ¢loveku, v me-
dziludskych vztahoch, v spolo¢nos-
ti, na ¢o mozno narazit vo vychove, je
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realizovany prostrednictvom pribehov
z patclennej rodiny. Zvlast treba oce-
nit autorovu odvahu pustit sa aj do ta-
kych problémovych tém, ako su smrt,
vojna na Ukrajine, utecenectvo alebo

pandémia korony. Pribehovy ramec
vytvara rozpravanie chlapca, ktory ko-
mentuje spravanie sa dvoch mladSich
sestriciek. Autor sice nie vzdy zachoval
pravdepodobnost detského spbsobu
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vyjadrovania - dospely aspekt teda vo
vyjadrovani rozpravaca na niektorych
miestach presvita, ale vlastné epizédy
su vtipné a ponukaju podstatne viac
stimulov na riadeny rozhovor o zavaz-
nych [udskych, spoloc¢enskych, envi-
ronmentalnych problémoch, nez po-
epizédami. Pridanou hodnotou je ob-
raz prirodzene laskavych a zodpoved-
nych vztahov v ramci rodiny i navonok.
Takze napriek pritomnosti motivac-
nych otazok, ktoré vyvolavaju dojem
didaktickej pomocky, kniha predstavu-
je autenticky literarny Gtvar.

Prioritne pragmatické ciele vyjadre-
né umeleckou cestou sleduje aj pub-
likdcia Zuzany Wienk Vraniak Albin
(il. Adrian Macho, Albatros). Pribeh
o vraniakovi, ktory sa nazormi a kona-
nim |iSil od ostatnych, aZ sa postupne
stal ,bielym”, odlisnym vdaka odvahe
konat spravne aj vtedy, ked to proti-
reci vSeobecnej pomylenej mienke, je
vlastne pribehom o ludskom zapase
so stereotypmi, o odvahe poukazat na
to, ¢o ubliZuje inym, konat a zastat sa
ukrivdenych s cielom eliminovat v spo-
lo¢nosti nehumanne, moralne pomyle-
né prejavy. Takéto posolstvo je ukryté
v kultivovane a Citatelsky pritazlivo na-
pisanom pribehu o vraniakovi, ktory
musel ,vselico preskakat”, ,aj uletiet
z krdla”, kym sa dobro, ktoré branil,
ukazalo aj inym.

Koncep¢ne i tematicky je zaujima-
va aj kniha Terézie Ol'hovej Agdta, kde
si? (il. Eva Skandikova, Bublina print).
Rozpravkovo-dobrodruznym  spéso-
bom sa tu ozrejmuje fungovanie mo-
bilu a jeho sucasti. Originadlne vyuzi-
ty je v tom ramci motiv Alice v krajine
zazrakov - protagonistka Agata sa tiez
pohybuje po vnuatri mobilu ako v ne-
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pochopitelnom, vdaka virusu, sprie-
vodcovi, ktory sa vie menit, az hrozivo
absurdnom svete. Vratit sa spat jej po-
moze starsi brat Oskar, ale najma to, ze
si Agata uvedomi déleZitost schopnosti
sustredit sa, riesit veci pokojne a s roz-
myslom. V pribehu je skryto pritomna
aj vystraha, aby sme si dali pozor na to,
¢o do mobilov stahujeme, pretoze mo-
bil je dobry sluha, ale zly pan.

MozZzno povedat, ze akceptovatel-
nu literdrnu Uroven si zachovavaju aj
dve knihy inSpirované abecedou. Pe-
ter Bero v knihe Vela pismen, vela slov
a z nich vela pribehov (il. Peter Stanko-
vi¢, LiberaTerra) vytvoril abecedar krat-
kych, vtipnych a rytmickych, riekanko-
vo ladenych basniciek na jednotlivé
pismenka abecedy. Luba Nguyenova
Anhova sa v knihe Ako Abecednikovi
vykvitli pismenka (il. Alexandra Cicho-
va, Matys) zasa zamerala na rozprav-
kové sprostredkovanie uciva o abece-
de najmensim ziakom (koresponduje
to s jej aktivitami ako autorky ucebnic
slovenského jazyka pre ro¢niky primar-
nej edukacie). Ako dobry napad moz-
no uznat postupnost od samohlasok
cez zakladné spoluhlasky v abecednom
poradi az po spoluhlasky s makcéernmi,
po zoznam vSetkych Styridsiatich Sies-
tich pismen slovenskej abecedy ¢i roz-
delenie spoluhlasok podla makkosti.
V jednotlivych rozpravkach sa napadi-
to vymysla vznik jednotlivych pismen
spravidla podla ich podoby alebo si-
tuacie, v akej vznikli. A viac nez slusnu
Uroven maju aj verSovanky na kazdé
pismeno. Vznikla tak zadbavna a uzito¢-
na kniha pre malych skolakov.

K predchadzajucim dvom kniham
mozno volne priradit aj publikaciu De-
nise Brlitovej Chodit do skoly md svoje
vyhody (il. Anna Gajova, MATYS), za-



meranu na propagaciu Skoly pre pred-
Skoldkov a zacinajucich Skoldkov a na
odburanie stresu. V siedmich kapito-
lach - ,vyhodach”, ktoré sa vzdy zadi-
naju stru¢nym vysvetlenim, o ¢o v ram-
ci ,vyhody” pojde, sa autorka detom
usiluje basnickami a kratkymi pribeh-
mi priblizit, ako to v Skole vyzera a ¢o
vietko sa naucia (pocitat, o prirode,
o hygiene a zdravi, o strachu, o ¢itani
a pod.). Vcelku je to napadita koncep-
cia, v ktorej vtipnejsie pésobia versova-
né texty nez prozaické.

Daldia zo série knih Martiny Juhasz
Gloria vo velkom svete (il. Katarina
Hudakova llkovicova, Slovart) sa v pia-
tich epizédach knihy orientuje na so-
cializaciu predskolakov a ponuka im
pribehovo pomerne stereotypne stvar-
nené informacie o tom, ako to vyze-
rd v kadernictve, ¢o prinasa starostli-
vost o domace zvieratko, ako prebieha
kontrola cestujucich na letisku, ako sa
spravame v reStauracii a ako pri stano-
vani v prirode.

V kontexte instruktivnej prézy spo-
mefime eéte Zuzanu Stelbaskd, kto-
ra systematicky tvori sériu Zdchran-
nd stanica (il. Lucia Zednikovi¢ova,
Albatros). Epizédy sa viazu na skutoc-
ne jestvujlce zariadenie na zachranu
divych zvierat v Zazrivej. Autorka jed-
nak propaguje tdto stanicu a pracu za-
riadenia, jednak vstepuje detom vztah
k prirode, jednak Siri informacie o tom,
ako sa treba zachovat, ak natrafime na
zranené divé zviera, kam sa obratit,
kam zatelefonovat. V roku 2022 vydala
hned dve takéto knihy: Zdchrannd sta-
nica: Medved Miso a Zdchrannd sta-
nica: Rys Leo. (Prva zo série bola VIci-
ca Luna, 2021, v roku 2023 vychadza
VWydra Anicka.) Je to remeselne napisa-
na séria, v ktorej sa informacie spaja-

ju s pribehom z detského Zivota akoby
podla urcitej Sablony.

Modelovanie stcasne;j situacie v po6-
vodnej literarnej tvorbe pre deti a mla-
dez ukazalo, Ze jej umelecka Uroven
v tejto chvili nie je najhorsia, a teda kva-
litné tituly mozZno najst napriec vsetky-
mi Zanrovo-tematickymi podsystéma-
mi. Ako dominantné sa ukazuju najma
dva trendy. Prvym je posiliiovanie mul-
timodalnosti literarnej tvorby; dékazom
tohto trendu nie su len diela, ktorym
sme ako multimodalnym venovali Speci-
alnu pozornost v ramci jednej z podka-
pitol tejto hodnotiacej reflexie, ale aj po-
cetné diela, o ktorych bola re¢ v inych
suvislostiach - napr. v stvislosti s fak-
tualnou alebo intruktivnou literatdrou.
Tento trend zrejme sdvisi s multime-
didlnostou dnesnej spolocnosti a kul-
tiry a ma preto svoju logiku. Druhym
trendom je neobycajny narast literarnej
produkcie, ktora inklinuje k didaktizuju-
cim manierom. Priezra¢na pritomnost
didaktickych ¢&i moralizujacich inStruk-
cii sa velmi Casto stava iba lahSou ces-
tou vplyvu na malého/mladého Citatela,
ktoru si zvoli autor vtedy, ak nema dost
umeleckych sil vyjadrit posolstvo obraz-
nym sp6sobom. Tento trend tazko po-
vazovat za produktivny, skér naopak:
umelecky moéze posuvat literatiru pre
deti kamsi spat do minulosti. B
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Generacné vymeny su prirodzenou sucastou
[udského Zivota i umeleckej tvorby.

ONDREJ SIS,

Rozhodujuce, pravda, je, ¢i nova ge-
neracia kvalitativne, to jest duchovne
i tvorivo, dokaze zurocit to, ¢o vytvo-
rili generacie pred nou, alebo zostane
preslapovat na dosiahnutom, ¢i dokon-
ca ho premarnit. V slovenskej literatu-
re pre deti a mladez, o ktorej hovorim,
Ze jedine ona ma zmysel, su genera¢né
vymeny jedny i druhé. V 30. rokoch mi-
nulého storocia sa sformovala genera-
cia (J. C. Hronsky, F. Kral, ]. Bodenek,
M. Razusova-Martakova), ktora zvela-
dila umelecky odkaz Ludmily Podjavo-
rinskej, tzv. pofebruarova generacia,
schematickou ideologizaciou vratila
tvorbu pre deti do jej didaktickych vy-
chodisk. Po desatroci vajatania vstupi-
la potom do literatary nova generacia
(L. Feldek, M. Vélek, T. Janovic, . Blaz-
kova, K. Jarunkova, M. Duri¢kova, V. Si-
kula, J. Sramkova, J. Navratil, J. Pav-
lovi¢), ktora tzv. detskym aspektom
zasadnym spdsobom zmenila raz lite-
ratdry pre deti a mladez. V poslednych
dvoch desatrociach tato generaciu za-
cali striedat autori réznorodych tvori-
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vych dispozicii. Mnohi z nich (D. He-
vier, J. Ulic¢iansky, |. Mil¢ak, P. Karpinsky,
D. Pastir¢ak) prisli s poetickym varian-
tom detského aspektu, tazko vsak pri
nich hovorit o genera¢nej vymedzenos-
ti. Pomaly sa vsak i tymto autorom na-
piia &as ich umeleckej existencie. Zanik
tvorby pre deti a mladdez vSak tym ne-
hrozi. Naopak, ak ju nie¢o ohrozuje, tak
je to produkéna hypertrofia. Pri tomto
stave vyznat sa v nej, v mnoZzstve jej au-
torov, urcit ich vyvinovy prinos, je teda
poriadne tvrdym orieSkom. Nastastie
okrem profesorky Zuzany Stanislavo-
vej, osobnosti nasej vedy o tvorbe pre
deti, uz niekol'ko rokov dava o sebe ve-
diet jej byvaly Ziak David Dziak. A ked-
Ze stredobodom jeho zaujmu je predo-
vSetkym sucasna literatdra pre deti, je
prirodzené, Ze je to on, ktorého som si
vybral, aby tento orieSok rozltskol. Tra-
fas si, David?

B Ale najprv povedz par slov o sebe,
struénych, akoby do policajného re-
gistra. Kde si sa narodil, v akom so-



cidlnom prostredi, aky si bol ziak
a potom Student, preco si Siel po ma-
turite Studovat prave na Filozoficku
fakultu Presovskej univerzity a nie na
lukrativne pravo, ako si spominas na
svojich vysokoskolskych ucitelov, kto-
rému z nich by si sa rad podobal?

Narodil som sa v Presove, ktoré-
mu patri moje srdce, aj preto som mu
vzdal hold textom Ta také mesto - Pre-
Sov (ndzvom som odkazoval na pre-
Sovsky c¢asopis Ta Take Town, ktory sa
podielal na tvorbe) v Siniecku, v jeho
Casti Srdce na mieste, ktory nadherne
ilustrovala preSovska ilustratorka Kata-
rina llkovicova. Prirastol mi tak k srdcu,
Ze by som raz chcel o fom napisat kni-
hu pre deti (prave v spolupraci s uve-
denym casopisom a jeho S$éfredakto-
rom Slavom Capekom a spominanou
ilustratorkou, uz len najst na to cas...).
Vyrastal som nielen v PreSove, ale aj
v jeho okolitych dedinkach, a to Lic¢ar-
tovce, Cervenica a Abranovce. Aj Drie-
nov, ale to si uz nepamatam.

VZdy som bol zodpovednym Ziakom,
bodaj by nie, ak otec bol riaditelom.
A zodpovednym som bol aj Studentom
na strednej a vysokej Skole, hoci uz
nie s Cistymi jednotkami ¢&i ackami. Po
maturite som Siel Studovat ucitelstvo,
lebo nic¢ iné som si nevedel predstavit,
akosi vzdy som bol nastaveny na pro-
fesiu ucitela, zaiste pod vplyvom toho,
ze otec bol ucitel. Ani dnes si neviem
predstavit robit nieco iné, azda uz len
v kniznici alebo vo vydavatelstve.

Mal som vybornych ucitelov na vy-
sokej Skole tak z etickej vychovy, ako aj
zo slovenského jazyka a literatary. Po-
vazoval som ich, a dnes stale povazu-
jem, za kapacity a vzory v danej oblasti.
Z literatary ide najma o Jana Gavuru,

Martu Souckovd, Petra Karpinského
a napokon Lenku Safranovd, ktora ma
dvoma vybornymi predmetmi zasvati-
la do sticasnej literatary (ich tituly neu-
vadzam, lebo so vsetkymi si uz tykam).
Pod ich vplyvom som zacal rozmyslat
nad doktorandskym Stddiom a pisat
prvé vlastné texty. Na doktorandskom
Stadiu, uZ na pedagogickej fakulte, ma
najviac formovali dve profesorky, a to
prof. Liptakova a prof. Stanislavova,
bez ktorych by som nebol tam, kde
som. Obe st mi vzorom tak po pracov-
nej, ako aj po ludskej stranke.

m Co bolo dévodom, Ze si sa rozho-
dol venovat prave literatiire pre deti?

Bol som na sto percent presvedce-
ny, Ze chcem ist na doktorandské stu-
dium, informoval som sa aj na Katedre
etickej vychovy (s interdisciplindrnou
literarnou témou), aj na Katedre slo-
venského jazyka a literatiry (s témou
literatary pre dospelych) - avsak na
filozofickej fakulte. Napokon si ma
sama vybrala detska literatdra na pe-
dagogickej fakulte. Obrovské dakujem
patri spominanému Petrovi Karpinské-
mu, ktory ma navrhol prof. Liptakovej
z vedlajsej fakulty. Bez jeho vtedajSieho
odporicania by som teraz neodpove-
dal na tieto otazky.

B A Co ssi ¢ital ako dieta? Vobec, cital
si? Preco sa to pytam? PretoZe dnesné
deti neviem aky zaujem o beletriu ne-
maju. Pravda, vyjmic td, ktorou ista
anglicka ucitelka poblaznila deti, ale
aj svoje kolegyne, po celom svete. Ale-
bo mas na jej megakseft iny nazor?

Nebol som nijaky velky Citatel, azda aj
preto mam pochopenie pre deti, ktoré
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dnes necitaju. Som zastancom nazoru,
7e jedna dobra kniha mo6ze zmenit ne-
citatela na citatela, len tu musi byt do-
spely, ktory mu takdato knihu ponudkne.
Aj preto sa radd venujem literarnej kriti-
ke, ktoru tvoria aj odporucania na pod-
netné knihy. Co sa tyka kniznych me-
gakseftov, tu som zastancom nazoru,
ze deti mame nechat citat akukolvek
literatdru, po jej nasyteni mozu prejst
k umelecky hodnotnejsej literatire.

Z detstva najradSej spominam na
dva silné literarne zazitky, a to kazdo-
ro¢né citanie mojim otcom stale tych
istych troch rozpravkovych pribehov
na Vianoce (nazov knihy uz neviem,
ale pamatam si gycové ilustracie, ktoré
sme so sestrou milovali) a jeho vlastné
vymyslanie pribehov pocas dvadsat-
minudtovej cesty do Skoly, ktoré sme so
sestrou s nadsenim pocavali. Otec bol
a stale je vyborny rozpravac.

B Po absolvovani fakulty si Siel ucit,
¢i si ta nechali na katedre? Som pre-
svedceny, Ze to neolutovali. Jednak
preto nie, Ze si absolutne nekonflikt-
ny, prijemny mlady muz, a jednak pre-
to, a to predovsetkym, Ze mas talent
mysliet i pisat. A to v Case, ked kvalita
vysokych 8kél je zavisla od publikac-
nej ¢innosti svojich ucitelov, je na ne-
zaplatenie.

Hned po absolvovani vysokej Skoly
som Siel na doktorandské stadium a po
flom ma hned zamestnali, za ¢o som
v Zivote nesmierne vdacny. K vyucbe
pristupujem s velkou zodpovednostou,
Studentom sa snazim dat maximum,
¢o v danegj chvili mézem. Podobne je
to s pisanim vedeckych textov, ktoré sa
v sUcasnosti stdva existenénym tak pre
mnia, ako aj pre fakultu a univerzitu...
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B A nemal by som zabudnit na tvo-
je organizacné schopnosti. Ostat-
ne nedavna preSovska minuloro¢na
vedecka konferencia s medzinarod-
nou ucastou a nasledny pozoruhod-
ny zbornik, ktory si z nej spolu s ko-
legynou Danou Leskovou zostavil
a o ktorom prof. Viera Zemberova
napisala, ze ,dokdzZe iniciovat peda-
goégov k odvahe presunit sa od tra-
dicného metodického vyrovndvania
sa s tematikou ci postavou konkrét-
neho literarneho textu k detailnej-
§im sondam zameranym na poetiku
a zdzZitkovost, na estetické a mravné
reflektovanie textu”, je toho neod-
Skriepitelnym dokazom. Otazka znie,
¢o organizujes/spoluorganizujes te-
raz? A podotazka: kedZe si nielen uci-
telom, vedeckym pracovnikom, ale aj
tvorcom beletrie (0o tom nasledne),
mas vobec popri tom vSetkom cas
jazdit na koni, potapat sa na Jadrane
Ci liezt na tatranské stity atd.?

Nedavno, v septembri, som spolu-
organizoval vedecky seminar o poro-
zumeni textu, momentalne finiSuje-
me projekt KEGA, ktorého vystupom
budd dve publikacie pre deti, ucitelov
a knihovnikov, ktoré by mohli poméct
najst prave tu vyssie spominanu knihu,
vdaka ktorej sa z necitatela stane Cita-
tel (avSak pdjde o také kategorie vystu-
pu, ktoré pre univerzitu, fakultu ¢i akysi
centralny register publika¢nej ¢innosti
nemajud vyznam...).

Casu je malo a stale menej na iné
radosti, nastastie, aj praca mi prina-
$a mnoho radosti, bez toho by sa to
nedalo zvladat. Stéale si vSak najdem
¢as na futbal, bicykel ¢i turistiku, mu-
sim to vyvaZovat, lebo ind¢ by som sa
zblaznil.



B Tak sa pristavme pri tej tvojej be-
letrii. Ako kaZdy poriadny kritik i ty si
sa rozhodol ukazat autorom, ako to
treba robit. Par tvojich basni¢iek som
objavil v Sinie¢ku a pochvalil som ta.
~Kto umi, ten umi,” so Stipkou zavis-
ti som zasomral a potom som si usti-
pacne dodal, ,a kto neumi, ten uéi“.
Ale vazne. Vies jedno i druhé. A ak ne-
veri§ mne, precitaj si v minulej Bibia-
ne, ¢o o tebe napisala profesorka Sta-
nislavova. TakZe ako a kedy si objavil

v sebe basnika?

Prvé basne, ktoré boli adresované
dospelym citatelom, som zacal pisat

gk. Foto Tomds Telepak

na vysokej Skole, prave pod vplyvom
spominanych vybornych ucitelov a ¢i-
taniu sucasnej poézie pre dospelych.
Ked' som zacal robit bilan¢né hodnote-
nia slovenskej poézie pre deti a mladez
pre casopis Bibiana, po ¢ase som za-
Cal pisat aj basnické texty pre deti. Za-
cal som pisat také basne, ktoré by mna
ako dieta oslovili, texty, o ktorych si
myslim, Ze si pre sucasné dieta s jeho
aktualnymi hodnotami a potrebami.
Kniha Zdpisnik jedného chlapca je
momentalne v tlaci, recenzia profesor-
ky Stanislavovej, ktord mala rukopis,
vysla eSte pred samotnou knihou, Cize
ak sa o nu citatelia Bibiany zaujimaju,
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tak pravdepodobne este nie je na pul-
toch knihkupectiev.

B TakzZe si kritik i basnik. Vies, ¢o mi
prichadza na um? Co by kritik Dziak
povedal, keby sa nahodou stretol
s basnikom Dziakom?

Mojim hlavnym kritériom hodno-
tenia umeleckej hodnoty knihy je ori-
ginalnost. Ak by som si nemyslel, Ze
Zapisnik jedného chlapca bude origi-
nalnym dielkom v kontexte slovenskej
detskej literatary, tak by som to ne-
poslal do vydavatelstva. Cize verim, Ze
by ocenil originalnost tohto titulu. Ked-
Ze basne spaja chlapcensky lyricky sub-
jekt, isty okruh tém a motivov, tak by
mohol vycitat opakovanie v niektorych
textoch. Azda aj preto som mnoho tex-
tov napokon vymazal a ukoncil Zdpis-
nik pri Cisle tridsat.

B A co préza? Ta ta nelaka? Alebo si
uZ nieco vydal a len ja o tom neviem?
Tak ako som nevedel, Ze mladu Patri-
ciu KarniSovi, nadejnua literarnu kri-
ticku, spolupracovnicku Bibiany, uz
par tyzdnov nemam v koreSponden-
cii oslovovat slecna, ale ,vaZzena pani
Dziakova". Takze blahozelam, David,
blahozelam, pani Dziakova, a nech
vam to obom nadalej piSe. Ved ¢o
moze byt na svete krajsie?

Pred basnami zo Zdpisnika, kto-
ré vychadzali v Slniecku, mi v roku
2021 wvysla zbierka rozpravok Pod’ do
rozprdvky. Urcite ju C(itatelia Bibia-
ny poznaju, lebo pisala o nej - spo-
lu s novou knihou Petra Karpinské-
ho O malom kozmonautovi - Zuzana
Stanislavova. Vyskusat by som si vSak
chcel viacero zanrov. Momentalne ma
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laka literatura faktu.

Dakujeme, veru, pisanie je nieto
vynimoc¢né, spaja (nielen) nas. Uz aj
Patricia zacala pisat, je autorkou jednej
basne pre deti (snad nie poslednej),
ktora vysla v kaZdoro¢nom zborniku
zo sutaze vydavatelstva Perfekt. Pisa-
nie je pre mna zabavou aj sebaexpre-
siou. Ked dostanem napad na text, tak
pri jeho pisani prezivam pocit radosti.
Je to pre mia velmi napliajtce, pricom
ani o rozpravkach, ani o basnach som
si spociatku nemyslel, zZe vyjdu knizne
(pisal som ich pre vlastné potesenie
z tvorenia). Az ked sa nazbieralo pat
rozpravok a tridsat basni a bol som
s nimi aj po ¢ase spokojny, tak som za-
¢al uvazovat o ich vydani.

B Ale odbocil som... takze rad by
som nadviazal na Gvod nasho rozho-
voru a spytal sa ta, ako ty vnimas su-
casné generacné pohyby v slovenskej
literatare pre deti a mladez?

Pravdupovediac, momentalne, zd6-
raznujem slovo momentalne, to nevi-
dim ruzovo. Mam obavy, kolki v bu-
ducnosti budeme pisat o slovenskej
literatare pre deti (ak neratam literar-
nych blogerov). A v slovenskych ¢aso-
pisoch... Sacasny publikaény systém
nepovazuje bilanéné hodnotenie a uz
vbbec nie recenziu za vyznamné vy-
ma udrZania si zamestnania mnohi
mladi vedci a kritici, ktori by sa chce-
li venovat slovenskej detskej literature
a pisat o nej v slovenskych (nedataba-
zovych) casopisoch, budu sa musiet,
chtiac-nechtiac, preorientovat na iny
typ vyskumu a publikovania (uz aj mna
to dobieha). Zaroven nemam pocit, Ze
by vznikla generacia, narodena medzi



rokmi 1980 az 2000, ktora by mohla dr-
zat slovensku literatiru pre deti poko-
pe a uz vobec nie o nej Zivo diskutovat
ako kedysi... A jedna ¢i dve lastovicky
leto nespravia... Ale kedze zakladnym
znakom rozpravky je stastny koniec, aj
tu treba verit v zazrak.

m Spifaju dnesni mladi autori tvoju
predstavu o hodnotnej literattre pre
deti? Co ta na ich produktoch tesi a ¢o
rozc¢uluje? Alebo konkrétnejsie - kto-
ré ich tituly si uz odlozil pre malych
Dziakovcov? Alebo si myslis, Ze sa to
prieci si¢asnému globalnemu trendu
nieco detom odporucat, Ze je to len
rafinovana obdoba vnucovania, mani-
pulacie s ich vedomim?

Spinaja ju ti, ktorych knihy st origi-
nalne, také, o ktorych nemozno pove-
dat, ze je to podobné s niec¢im inym.
Avsak nestaci len originalnost, ume-
leckost musi byt citit v jazyku, uvediem
jeden priklad z minulého tyZzdna: na
katedre mame novy predmet a hlada-
li sme texty k téme literatdra faktu. Ko-
lega si spomenul na text Zdzrak Zivota
od Jaroslavy Blazkovej, ktory bol pub-
likovany v Bibiane, a poslal mi ho. Pri
jeho citani som si doslova vychutnaval
jazyk a po jeho precitani som si pove-
dal, Ze takto parddne dnes nikto nepi-
Se. Na tom jazyku jednoducho je citit
to tzv. poeta natus.

A ¢o ma rozculuje? Najviac gycova
(brakova a trividlna literatura), ktorej
autori si o sebe myslia, aké hodnotné
texty pre deti napisali. Pritom vykra-
daju samych seba, vyuZzivaju komerc-
nejSie vydavatelstva a r6zne marketin-
gové tahy a reklamy, vdaka ktorym sa
velmi dobre predavaju na Gkor kvality.
A v tom vidim zmyslel literarnej kriti-

ky, poukazovat na kvalitné a nekvalit-
né knizné tituly. Avsak literarna kritika
sa musi dostat medzi SirSiu verejnost.
Detom jednoznacne treba odporucat
tituly, ale aj ich nechat vybrat si knihu.
S Patriciou mame kniznicu, ktorda tvo-
ria len knihy pre deti a mladez, najrad-
Sej mame dve policky, v jednej su kni-
hy z vydavatelstva Sinieckovo, v druhe;j
z vydavatelstva FACE.

B A este nakoniec: Odpovedz na otaz-
ku, ktora som ti nepolozil, ¢i som uz
nechcel alebo som ju zabudol polozit.

Mohli by sme si pohovorit o nasej
spolocnej laske - Bibiane. V nadvaznos-
ti na moje niektoré predoslé pesimistic-
kejsSie odpovede, mam obavy o jej exis-
tenciu. Kto bude do nej prispievat, ked
¢i uz mladsi alebo starsi prispievatelia
su tlaceni do publikovania v zahranic-
nych indexovanych c¢asopisoch? Ale-
bo ¢i sa v buducnosti sformuje skupina
prispievatelov z dnesSnych doktorandov
a postdoktorandov, ktord bude pisat
o slovenskej literattre pre deti a mla-
dez? Co bude s Bibianou, ked'ju vlaken-
ko nadeje menom Ondre;j Sliacky nebu-
de drzat pokope?

m Mily David, na koniec by som sa ti
rad ospravedinil, Ze som ti tykal. Na
vysvetlenie citatelom poznamena-
vam, Ze s nadejou slovenskej detskej
literatary, jej budicim odbornym ga-
rantom, som sa este v Zivote nestre-
tol. Nikdy som ho na vlastné oci nevi-
del, nikdy sme si nepodali ruky. Takze
¢o keby sme to, mily David, urobili te-
raz. Pre mna by to bolo ctou - tykat si
s Nadejou. Suhlasis?

Sdhlasim, Ondre;j... je mi ctou. &
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Mlieko na Mesiaci

Nebavi ma to tu!

Tresknem tak dverami

ze rodicia uvidia slané hviezdy

Idem sa prejst
dalekou-predalekou drahou

az na odvratenu stranu Mesiaca
aby ma nikto nevidel

a nepocul

Sadnem si na mesacny vrch
pozorujem padajuce kométy
pomaly vypijem mlie¢ny pohar
a v tichosti pristanem

pod perinou vo svojej izbe.

Na stolicke pred oknom
Pradiem na stolicke pred oknom
dazd skrabka po okne

a ja doma ¢akdm na mamu

Vonku pod oknom
si sadne maly kocur

ma podobné oci ako ja

Zoberiem ho do pivnice
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dam mu deku, vodu a salamu
zaspi

Zohrejem si mlieko
schulim sa opét na stolicke
a ¢akam.

Kusok Sinka

Idem odrezat kiisok zo Sinka
ale nie pre seba

dam ho mame

aby prestala prsat

Snéad sa Spravca Sinka nebude hnevat.

Kniha pod perinou S
S baterkou pod perinou

otacam stranu za stranou

¢im uzatvdram dnesny den

plny slov

pozor

nerob

prestan!

Naslinenym prstom prejdem
od pivnice cez moria

az po milciaci vesmir

v ktorom rybacou sietkou

Autor karikatdry: Slavomir Capek



nachytam hviezdy Snad oco teraz
aich tiché sny pride skér domov.
aby som sa konecne vyspal.

Poriadny luk
Biela Sipka Vystriham si poriadny luk
V noci sa mi zdalo k Sipu priviazem lano
ze som pocul otca a vystrelim ho do neba
tak som vysiel po rebriku a tak nebo pritiahnem k zemi
az k hviezdam aby aspon na chvilku
Zobral som si vedierko prisli dedo s babkou
pIné bielej farby na navstevu. &

sovs

a namaloval obrovsku Sipku
smerom k mojej izbe

BIB"23
(MAAYAN GALILI, Izrael)
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Niekolko spomienok na Evu Cdrsku.

Hlasala tabulka na dverach drama-
turgie BIBIANY. Patnast rokov Zivota
za nimi stravila EVA CARSKA, volake-
dajSia hlavnd dramaturgicka medzi-
narodného domu umenia pre deti.
S Gsmevom spominala, ako ju museli
z budovy vecer vyhanat, inak by pra-
covala do dalSieho rana. Svoju pracu
milovala a velkej zodpovednosti za vy-
sledok si bola vedoma o to viac, ze pri
tvorivych procesoch islo o umenie pre
deti. Obcas sa sice citila vy¢erpana, no
bola vzdy v strehu. Vedela totiz, Ze na-
pady lietaju vS8ade naokolo. Realizovat
ich mohla aj vdaka dobrému a silnému
rodinnému zazemiu, cerpala z neho
energiu aj umelecku in$piraciu. Ved ko-
rene rodiny jej manzela, profesora chi-
rurgie Stanislava Carskeho, siahali az
ku Karlovi Jaromirovi Erbenovi.

Eva Carska nas v septembri tohto
roku vo veku 73 rokov opustila.

Eva Carska (1950 - 2023) bola ro-
dacka z Malaciek. V BIBIANE pracova-
la od roku 1996 do roku 2011. Podie-
lala sa na takmer dvesto programoch,
vystavach a prehliadkach. Okrem toho
posobila ako scenéristka, dramatur-
gicka a veduca Detského divadelné-
ho studia v PKO v Bratislave. ZaloZila
prehliadku alternativnych a babkovych
divadiel pre deti Hrdme pre vds. Bo-
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la predsednic¢kou medzinarodnej bab-
karskej organizacie SC UNIMA, zaloze-
nej roku 1929 v Prahe. Spolupracovala
s Narodnym osvetovym centrom ako
lektorka, porotkyna, ¢lenka poradné-
ho zboru pre detskd dramatickd tvori-
vost a divadla dospelych hrajucich pre
deti. Stala pri vzniku a vyvine tvorivej
dramatiky na Slovensku a mnohé roky
bola aktivnou podporovatelkou nielen
detskej dramatickej tvorivosti, ale aj
ochotnickeho divadla.

Eva ,Bibiana” Carska,
dakujem ti za to, €o si so

mnou zdielala

Mladistvy Usmev, nos na umelcov,
hlava plna dobrych napadov. S¢itan3,
scestovana a otvorena mysel a zmysel
pre spajanie druhov umenia. Rec je
o zosnulej Uspesnej scenaristke a dra-
maturgicke, autorke okolo 200 projek-
tov na pdde BIBIANY, Eve Carske;j.

Ked som v roku 2000 dostala ponu-
ku pracovat v dramaturgii BIBIANY,
dozvedela som sa, ze si ma vyhliad-
la vtedajSia hlavna dramaturgic¢ka Eva
Carska, ktora BIBIANE venovala asi
tridsat rokov svojho pracovného nasa-
denia. Po zvazovani som na tato pozi-
ciu nastupila a dodnes tvrdim, Ze prave
ona mi otvorila dvere do profesional-



Eva Cdrska s rezisérom Petrom Beriovskym

neho sveta umenia pre deti a s detmi,
v ktorom zZijem dodnes. Ked som sa jej
vtedy ako Cerstva pedagogicka spytala,
z ¢oho mam cerpat, aby som sa o dra-
maturgii dozvedela viac, dostala som
radu - pozorne pocuvat.

Kazdé rano sa zacalo poradou. Ne-
zalezalo, ¢i sme uz mali kdvu doma,
pri snovani planov sa vzdy pila dalSia.
KedZe sme spontanne riesili i sukro-
mie, zaroven sme si obcas aj poplakali,
raz od zialu, inokedy od smiechu. Na
zadiatku sa Carska vyrovnavala so stra-
tou manzela Stana. Navzdy a nechtiac
ju opustil ako patdesiatro¢nu. Maju
spolu dve nadané deti Katku a Mira.
Len par metrov od budovy BIBIANY,
hned za Démom sv. Martina, tak osirel
dom Carskych, ktory bol podla Evinho
rozpravania vzdy plny ludi a Zivota. Na
Stana, vynikajiceho chirurga, ktorého

ocarilo Sikovné diev¢a zo Zahoria, spo-
minala s laskou a Uctou.

Pozorne som teda pozorovala vset-
ko, ¢o sa dialo v Oddeleni dramaturgie
BIBIANY. Postupne ma Eva poverova-
la stale tazSimi zadaniami. Jej to vSet-
ko iSlo akosi od ruky, kedZe uz dav-
no bola v tejto oblasti harcovnickou.
Predtym zaziarila ako veduca Detské-
ho divadelného studia v PKO. Stala
sa predsedni¢kou medzinarodnej bab-
karskej organizacie SC UNIMA, zalozZe-
nej v roku 1929 v Prahe, kde Studovala
dramaturgiu na DAMU. Spolupracova-
la s Narodnym osvetovym centrom ako
lektorka, porotkyna pre detski drama-
ticka tvorivost a pre divadlo dospelych
hrajucich pre deti. Stala pri vzniku a si-
reni tvorivej dramatiky na Slovensku
a mnohé roky bola aktivnou podpo-
rovatelkou nielen detskej dramatickej
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Eva Cdrska (vpravo) s ldou Hiedikovou

tvorivosti, ale aj ochotnickeho divadla.
Kazdy rok cestovala do Mocenku, kde
sa konal festival. Spolupracovala so za-
hrani¢nymi kolegami, a aj tych prizyva-
la do spoluprace v BIBIANE. Neraz sme
cestovali za skdsenostami do inych in-
Spirativnych miest. Popritom zalozi-
la prehliadku alternativnych a babko-
vych divadiel pre deti Hrdme pre vds,
ktora bola v zaciatkoch prezentovana
v BIBIANE. Jej skvelé napady ocenova-
li priatelia, kolegovia i vedenie institU-
cie, v ktorej v tom cCase riaditeloval Pe-
ter Cacko. Volali sme ju Eva ,Bibiana”
Carska. Za najuspesnejsie, a jej srdcu
blizke projekty, povazovala vystavu
0 pamati, vystavu Priatel tieri a Nase
Vianoce na skle malované, ku ktorym
vypracovala scenar i dramaturgiu.

Carskej dramaturgia bola premysle-
na i spontanna zaroveri. Casto vravela,
Ze niektora jej myslienka bola iba ,¢aro
nechceného”, a to bolo to korenie, kto-
ré dodavalo jej dielam Specialnu pri-
chut. Bola neunavnou bojovnic¢kou za
pravdu a dobro v umeni a v zZivote. Ne-
znasala loz a hlupost.
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Neskor som z ¢asu na ¢as zasla do
domu za kostolom a na ¢arovnom bal-
kéne s vyhladom na hrad sme zdiela-
li naSe uz samostatné cesty. Ale spaja
ich pat rokov plodnej spoluprace, vda-
ka ktorej pokracujem v Stafete. A som
presvedcend, ze tie umelecké semien-
ka, ktoré Eva siala okolo seba, rastu
v mnohych, ktori s fou stravili hoci len
chvilu.

Eva Carska nas navzdy, nechtiac
a nahle opustila vo veku 73 rokov. Dva
tyZdne predtym som jej pisala, Ze ju
pridem pozriet. Odpovedala pre ru
typickou vetou: ,Fakt sa budem tesit”.
Ale uz sme to nestihli. Caro nechcené-
ho sa zrazu zmenilo na udalost nechce-
ného. Verim viak, Ze nad3enie Evy Car-
skej pre pracu a tvorivost tu v roznych
podobach ostava nadalej.

KATARINA KOSANOVA

Pribeh dievéatka Taffy
a jej abecedy vo mne

navidy zostane

S chvile, ktoré sa do nas navzdy
zapiSu. Pre mna bolo presne takym
stretnutie s Evou Céarskou, ked som
po vysokej skole v roku 1989 nastupila
do BIBIANY ako cerstva dramaturgic-
ka. Zacali sme spolupracovat na pro-
jekte Abeceda - dramatické interaktiv-
ne dielne pre deti, pripravovali sme ho
na motivy poviedky R. Kiplinga. Kras-
ne spolo¢né tvorivé chvile a hladanie
novych inovativnych rieSeni spolo¢-
ne s Evou Carskou, to boli momenty,
ktoré vo mne zostanu navzdy. Neskor
sme sa uz v BIBIANE minali a nemali
sme moznost spolupracovat, no pri-
beh dievcatka Taffy, ktoré tuzilo komu-
nikovat so svetom a vymyslelo prvy list



a vlastnu abecedu, vo mne navzdy zo-
stane aj ako symbolicka téma hladania
spojenia medzi detmi a umenim.

SASA PETROVICKA

Volali sme ju mama €arska

Vo chvili ne¢akaného odchodu nase;j
vzacnej priatelky Evky Carskej dovolte
mi vzdat jej hold nielen v mene svojom,
ale aj v mene divadelnikov-babkarov,
ku ktorym mala tak blizko.

Vo svojej skromnosti urobila pre kul-
tarny zivot na Slovensku, pre babkar-
skd kultdru i kultdru pre deti a mladez
velké veci. Verejnost ju pozna najma
ako dramaturgicku BIBIANY, medzi-
narodného domu umenia pre deti, na
pode ktorej vzniklo mnoZstvo neza-
budnutelnych kultdrnych a umelec-
kych podujati.

Evu Céarsku charakterizoval vysoko
profesionalny pristup k podujatiam,
ktoré koncipovala, dramaturgicky vied-
la a spolo¢ne s umelcami realizova-
la. Pocas pdsobenia v BIBIANE spolu-
pracovala na vystavach so Spickovymi
slovenskymi vytvarnikmi - ilustratormi
a scénickymi vytvarnikmi. Boli to vysta-
vy mimoriadnej reprezentativnej Grov-
ne.

Ako hlavna dramaturgicka otvorila
BIBIANU, medzinarodny dom ume-
nia pre deti profesionalnym babka-
rom a Studentom Katedry babkarskej
tvorby Divadelnej fakulty Vysokej $ko-
ly muzickych umeni v Bratislave, ktori
obohatili umenie pre deti svojimi diva-
delnymi predstaveniami. Na pode tej-
to vyznamne;j institdcie sa zacalo nielen
hravat, ale aj tvorit - vznikali tu pévod-
né inscenacie pre deti. Eva Carska je
zakladatel'kou tejto tradicie.

BIBIANA prostrednictvom nej v ram-
ci cyklu vystav babok V4 ponukla svo-
jim navstevnikom originalne vystavy -
ceskych, polskych, madarskych babok,
ale aj inych, napriklad africkych, ktoré
boli reprezentacnou vzorkou viace-
rych babkarskych kultdr. Délezité je
vediet, Ze zaloZila medzinarodny bab-
karsky festival sélistov a komornych
suborov Hrdme pre vds, na ktorom
hostovali renomovani umelci z Ciech,
Polska, Franctzska, Portugalska a dal-
Sich krajin. Pésobila v medzinarodne;j
babkarskej organizacii UNIMA (Union
International de la Marionnette), kde
ako predsednicka Slovenského centra
bola ¢lenkou Rady UNIMA. Propago-
vala slovenské béabkarstvo vo svete,
jednym z najvyznamnejSich podujati
boli reprezentacné podujatia v Kana-
de.

ZUcastriovala sa domécich i zahra-
ni¢nych festivalov, nielen ako host,
ale aj ako ¢lenka porét. Bola znamou
osobnostou v Cechach a v Polsku, kde
pravidelne chodievala na festival Kor-
czak. V Cechéach to boli festivaly Ma-
tefinka v Liberci a Skupova Plzen.

Na zaver mala spomienka. Mlada
mamicka dvoch deti - Katky a Mirka,
externe spolu s nami Studovala na Ka-
tedre babkarstva na Divadelnej fakul-
te AMU. Bola od nés trochu starSia
a v rdmci jej prirodzenej snahy poma-
hat sa starala aj o nas, vysokoskolakov.
Vzdy, ked prichadzala do Prahy, sme ju
v partii slovenskych studentov na ka-
tedre netrpezlivo cakali. Nosila nam
kolace, klobasky. Bolo nam s riou vese-
lo a dobre. A nielen v Prahe. Brala nas
aj do slovenskych hor, ktoré milova-
la. My, roztopasni vysokoskolaci, sme
ju volali mama Cdrska.

IDA HLEDIKOVA B
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I Viac noz spomienkia

Na pamiatku vynimocného

cloveka a jeho literatury Ludovita Didiho,

ktorého 10. vyrocie umrtia

sme sl pripomenuli 15. septembra.

ONDREJ SESS.

Neobjavil rémsku literatdru. Existo-
vala uz predtym, nez napisal ikonicky
priben Réma Ondrasa Pribehy svdite-
né vetrom. Napriek tomu nie ti, ktori
vytvorili prvé literarne texty s romsky-
mi motivmi, basnické i prozaické, pre-
vazne pre deti, su prvymi slovenskymi
rémskymi autormi. To, ¢o napisali, na-
priek svojej literarnej kultivovanosti,
pripominalo literatdru majoritnej spo-
lo¢nosti, jej optiku i poetiku. Toho, ¢o
by bolo mozné nazvat literarnou se-
baprojekciou rémskej identity, bolo
v tychto knizkach totiz pramalo. A hoci
treba s Uctou hovorit o romskych kniz-
kach Eleny Lackovej, Dezidera Bangu
a Jana Berkyho-Luboreckého, bol to az
Ludovit Didi, ktory nie z vole vladnych
splnomocnencov pre romske komuni-
ty, ale z vole vlastného rozpravacského
génia vydal strhujlce svedectvo o rom-
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skom etniku, o jeho Zivote, biede a utr-
peni, o placi, o laske a smrti, o cigan-
skej dusi.

Ze existuje nejaky Ludovit Didi som
do toho dna, ¢o sa v Narodnom lite-
rarnom centre, v Slniecku, ktorému
som vtedy $éfoval, objavila redaktorka
z vydavatelstva Slovart, vyborna publi-
cistka a prekladatelka Natasa Durino-
va, ani netusil. Nevedel som teda, zZe
autorom velkého konopnym Spaga-
tom zviazaného fascikla, ktory vytiahla
z oSumelej, potrhanej igelitky, je feno-
menalny autor, zakladatel slovenského
romskeho variantu magického realiz-
mu, Ludovit Didi. Vtedy to eSte neve-
dela ani moja priatelka Natasa.

.Potrebovala by som, aby si sa na to
pozrel,” povedala a so $kodoradost-
nym usmevom rozviazala fascikel.



Po stole sa rozsypali stovky strojopis-
nych stran, napisanych od kraja po kraj
s tou najmensou medziriadkovou me-
dzerou, aka je len mozna, s milion pre-
klepmi a eSte viac rukopisnymi Skrtmi.

.Preboha, ¢o to je?” zajachtal som.

~Roman.”

,Coze?”

«Priniesol ho jeden Cigan, aby sme
mu ho vydali.”

Onemel som.

»Ale inak celkom mily pan,” s potu-
telnym dsmevom dodala.

.No dobre... a ¢o ja s tym?”

~Potrebujem posudok.”

~TakZe to mam precitat?” zdesil som
sa.

.Skus, aspon par stran... nemozeme
to vratit len tak, bez lektorského po-
sudku. Sme seri6zne vydavatelstvo.”

A tak som na druhy den, vecer, z tej
hfby papierov vytiahol par listov, zora-
dil si ich podla slabo ceruzkou pagino-
vanych stran, nadychol som sa a zacal
citat.

Prestal som par mindt po polnoci.
Musel som prestat. Zazvonil telefén.

»Prosim...”

+Tu je Didi.”

Takmer mi zabehlo.

~Povedali mi, Ze posudzujete moj ro-
man... je to pravda?”

JJe... pan Didi.”

»A ¢o nan poviete?”

»ESte som ho len zadal ¢itat...” zha-
¢il som sa. ,Mimochodom, odkedy pi-
Sete?”

~Ako odkedy?”

.No, &i ste uz niekedy niec¢o napisa-
li?”

~Myslite roman?”

Trebars.”

A kedy? Najprv som sa musel na-
ucit pisat, citat, potom bolo treba zit...

1

chovat rodinu.”

Vtom vrzla klucka, vo dverach spal-
ne sa zjavila rozospata Zena.

.Preboha, s kym to hovoris?”

»S géniom.”

LHej, vy... vytrhla mi z ruky slu-
chadlo, ,neviem, €o ste za¢, i ste muz
a i Zena... zato viem, Ze je po polnoci
a ze slusni ludia uz davno spia... aj gé-
niovia.”

A tresla sluchadlom.

Na druhy den, zase po polnoci, tele-
fén zazvonil znovu.

»UZ ste m6j roman precitali?”

.ESte nie, pan Didi, ale...”

,Co ale, aké ale?!” zvysil volajuci
hlas.

.Pst!” tigil som ho, len aby znova ne-
zobudil Zenu. ,Chcem povedat...” Sep-
tal som.

~Radsej mi povedzte, kedy to uz pre-
¢itate,” prerusil ma.

Potom este zo dva razy volal. Pravda-
ze, vzdy okolo polnoci. Viac uz nie. Me-
dzitym som rukopis precital.

~Nataska,” vravim svojej priatelke,
ked'si prisla po posudok, ,je to fantas-
tické.”

,Co? Ten galimatias?”

Prikyvol som.

Na tvari jej bolo vidiet, Ze nevie, Ci
to vravim vazne alebo si robim srandu.

.Nieco takéto sme tu dosial nemali.”

.Kde tu?”

.V slovenskej literattre.”

»A teraz ¢o?” uskrnula sa.

~Ako ¢o? Treba to okamzite vydat.”

Neuplynuli ani dva tyZzdne a do re-
dakcie SIniecka vstupila sekretarka Na-
rodného literarneho centra. Hned' za
nou maly muz tmavej pleti, nie prilis
vzhladnej tvare. Na prvy pohlad osad-
nicky Cigan a za nim vysoka blondina,
za mladi nepochybne krasavica.
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Ludovit Didi s manZelkou

~Hladaja vas,” flochla sekretarka na
tych dvoch a v mihu bola prec.

My ste pan Ludovit Didi?” dovtipil
som sa a podavam muzovi ruku.

JHej...”

A vy pani?” rozpacito som oslovil
Zzenu, nepochybne jednu z udciteliek,
ktoré cCasto prichadzali do redakcie,
aby si doobjednali chybajtice Slniecko.
»Mohli by ste, prosim, chvilu pockat na
chodbe?” dodavam, ,hned sa vdm bu-
dem venovat.”

Zena bez slova siahla na klu¢ku na
dverach.
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.Nechod nikam!” povedal jej razne
mdj host. A mne sekol: ,Nevidite, Ze je
to moja zena?!”

Ocervenel som. Presne tak ako ke-
dysi davno, ked sme cestou zo Skoly
z ni¢oho ni¢ obkolesili cigansku spo-
luziacku, neuveritelne vyspeld, a jeden
Z nas jej vravi:

JJolana, ukazes nam?”

,Co? Co vam mam ukazat?” neché-
palo dievca.

Ved'vies,” hanblivo som povedal, ¢o
mi chlapci nakazali. ,Dame ti korunu,”
roztvoril som dlan, v ktorej som mal




pripravenu korunu.

~Somar!” odvetilo diev¢a. A dodalo:
~Budem Zalovat tvojmu otcovi, uvidi§!”

Ale neuvidel som. Aspon otec sa tva-
ril, Ze ni¢ nevie, ni¢ nepocul. Napokon
ciganky, pravdaze, mladé, saméa krv
a mlieko, pobalamutili nejedného bie-
leho chlapa. Ale zeby gadZovka sama
liezla za Cigdnom, tak to nie. Aj ked
stavalo sa aj to, ba stava sa dodnes.
IbaZe budica pani Didiova neliezla za
svojim Ciganom pre jeho biele zuby,
ako sa spieva v ludovej pesnicke, za-
[abila sa donho. Patnast rokov trvalo,
kym ju za to jej rodina vzala na milost.
Vtedy uz Didiovci mali tri deti, dnes se-
bestacné, vzdelané. A sam Didi uz ne-
bol osadnickym Cigdnom, bez otca bez
matere, len s babkou a dedom. Bol to
vazeny riaditel Detského domova v Ko-
linanoch.

Tu svoj zdZitok z prvého stretnutia
s Ludovitom Didim a jeho pohlad-
nou nerémskou manZelkou ukoncim.
Mdam totiZ po ruke starsi rozhovor
publicistky Marty Bdbikovej s vte-
dy jubilujiucim spisovatelom. Nech
teda - v mierne skrdtenej verzii - ho-
vori sam Ludovit Didi:

B Rozpravacom vasej prvej knihy
Pribehy sviatené vetrom je maly cigan-
sky chlapec. Aké bolo vase detstvo?

Vyrastal som v ciganskej rodine, kde
bola nekonecna bieda. Do Skoly som
chodil s plnymi vreckami peceného
hrachu, opekanych zemiakov, to ma
hrialo, to bol méj chlieb. Mlieko som
nepoznal, chleba bolo pomenej, ¢o sa
prejavilo aj na mojom raste. Niektori
ucitelia boli necitlivi. Ked som nemal

zoSit alebo ceruzku, tak som fasoval
trstenicou, az som videl hviezdy. Ne-
ostavalo mi teda ni¢ iné len na druhy
den ist do mesta, buchat na brany
a ponukat sa - porubem vam drevo,
umyjem dlazku. Zrazu som mal vietko,
¢o som potreboval.

B Odkial' sa vo vas zobrala tuzba
vzdelavat sa? Mali ste nejaky vzor?

Ucil ma knaz, ohromny recnik, jeho
zasluhou ma chytilo nabozenstvo. Nik-
to v Skole nevedel z nabozenstva tol-
ko ako ja. Raz si zavolal moju babku
Ciganku a hovori jej: ,Poslem ho do
Nitry do semindra, nic¢ vds to nebude
stat.” Keby neprisla zmena rezimu, bol
by som dnes farar. Prave tento knaz
podnietil u mna tdzbu ziskavat vedo-
mosti. Bolo to v 40. rokoch a hadam
som bol jediny Rém, ¢o mal mestian-
sku skolu. Po vojne, po zmene rezimu
ma prijali na ucitelsky Ustav do Bano-
viec, ale tam bolo treba platit internat.
Nielenze sme nan nemali peniaze, ale
doma som ani nemal podporu. Vlast-
na matka mi hovorila: ,Naco sa ucis,
naco ti to bude, nebude z teba ani fa-
rar, ani notar.”

B Napriek tomu ste sa nevzdali. Na-
sli ste v sebe odvahu a odisli ste z rod-
ného domu.

V Bratislave som nasiel jedného Bul-
hara, ktory mal dvoch synov patkarov.
Za to, ze som ich ucil, mi poskytol izbu
a stravu. Okrem toho som chodil vypo-
mahat do resStauracii a tak som si za-
robil na maturitny kurz v YMCE. Mal
som osemnast rokov a uz som bol za
katedrou. Zacinal som v Belusi pri Pa-
chove. Lenze znova som sa vratil do
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domaceho prostredia, to nebolo pre
mna priaznivé. Preto som odisiel ucit
na vychodné Slovensko. Tam sa mi da-
rilo, ale zastihla ma prezenc¢na vojen-
ska sluzby. Po nej som chcel znova ucit,
vietky miesta boli vSak obsadené.

B Dobro a zlo sa u vas striedali ako
v rozpravke. Spomeniete si na okamih,
ked ste pocitili, Ze dobro zvitazilo?

Ked som sa zoznamil s manzelkou,
krasnou bielou diev¢inou, zacali sa dal-
Sie trampoty. ManZelkina rodina si ma
nezelala, zabuchli za nami dvere a Ma-
ria patnast rokov nemohla prist domov.
V osade, kde som ucil, nas navstevoval
miestny farar. Vyzvedal sa, ako sme sa
s Mariou zoznamili, chcel o nas vediet
vSetko. Napisal o tom fararovi do de-
diny, kde Zili manZelkini rodicia. Ten si
ich zavolal, vypucoval im Zaludky a po-
tom k nam prisla na navstevu manzelki-
na sestra. Po patnastich rokoch sa vzta-
hy so Zeninou rodinou zacali oteplovat.

B Napriek tomu, Ze vam Zivot usted-
ril zopar tvrdych uderov, nezatrpkli
ste. Z ¢oho vychadzal vas Zivotny po-
stoj?

Poslali ma ucit do osady, kde Zili bire-
Si. Bola tam malicka skola, patnast deti.
Tam medzi bireSmi sme zacali chovat
morky, zajace, nakoniec aj prasa. Vtedy
som si spomenul na svoje detstvo. Ked
som priSiel k riaditelovi prave pocas
zabijacky, stdl bol plny masa, jaternic
avseli¢oho, ale jeho Zena mi nedala ani
pat oSkvarkov. Tak som prosil Boha,
aby som raz aj ja mal také prasa, klo-
basy... A Boh mi pomohol, nemal som
len jedno prasa, mal som dokonca dve.
Ked sme ich zaklali, ¢akal som nejaké-
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ho Zobraka, aby som odcinil krivdu,
akd som prezival v detstve. Aj prisla Ci-
ganka a odniesla si za batoh zabijacky.

B Nepriazen osudu ste nepocitili len
pre svoj cigansky a nemanzelsky p6-
vod, ale hlave pre svoje politické na-
zory.

Vo Vrabloch som dostal miesto ria-
ditela osobitnej Skoly, manzelka uci-
telské miesto. PriSiel august 1968 a ja
som nahlas povedal svoje nazory na
prichod vojsk Varsavskej zmluvy. Ci-
gani maju totiz jednu dobru vlastnost
- s otvoreni, nevedia taktizovat. A tak
som sa z vecera do rana stal nepoho-
diny. Rok som nemohol zohnat nijakd
robotu, predali sme auto a vsetko, ¢o
sa dalo, lebo znova k nam zavital hlad.
Volali ma na StB do Nitry, prezerali
postu, vo Vrabloch ma sledoval tajny.

Syn sa aZ na treti raz dostal na std-
dium, aj druhy syn a dcéra isli najskér
za ucnov, az oklukou sa dostali do
Skoly... O miesto ucitela som sa z po-
litickych dévodov nesmel uchadzat...
Sli sme do fabriky robit toxickd robo-
tu, ¢o nikto nechcel. Ludia si hovorili:
»1ito manualne nikdy nerobili, vydrzia
tak tri dni”. Ja som vydrzal dva roky, po
dvoch rokoch som skoncil na operac-
nom stole, zobrali mi dve tretiny Zaltd-
ka. Manzelka vydrzala Sest rokov, az do
ddéchodku. Pracovali sme na ukol, po-
trebovali sme peniaze, tak sme museli
tvrdo robit... ked' sme po no¢nej zmene
vystupili z autobusu, neraz sme kracali
ako opiti, nohy sa ndm podlamovali od
Unavy. Po roku 1989 ma moralne reha-
bilitovali. Aj v Prahe, kde ma vyhodili
zo Studia na Vysokej Skole ekonomic-
kej, ma rehabilitovali - udelili mi titul
inziniera. V Prahe som mohol zostat,



na Slovensku mi vSak umoznili vratit
sa do Skolstva, ponukli mi funkciu ria-
ditela Detského domova v Kolinanoch.
Rozhodli sme sa, Ze zostaneme doma.
V detskom domove bol pracovny cas
14-15 hodin. Bolo treba zhanat pre
deti peniaze, oble¢enie, nabytok... vy-
drzal som devat rokov.

Poznédmka O. Sliackeho: Ludovit Didi
spolu s manzelkou ako jedni z méla
Slovakov v roku 1980 podpisali v Prahe
protikomunistick( Chartu 77. V zozname
jej 36 slovenskych signatarov st ako 14.
a 15. uvedeni ,ucitelia Ludovit Didi a Maria
Didiova”. Na prvych troch miestach su
historik Jan Mlynarik, spisovatel Dominik
Tatarka a filozof Miroslav Kusy. V ¢ase
normalizécie napriek Sikanovaniu,
poniZovaniu svoje podpisy neodvolali.

B Kedy ste zacali pisat?

Ked' som odisiel na déchodok. Man-
zelka ma nahovorila. Vedela, Ze nie¢o
vo mne je, len to treba dat na papier.
Do pisania som sa pustil roku 2001, ru-
kopis knizky Pribehy sviitené vetrom
som dokoncil za tri roky.

B Ako vyzeralo vase pisanie?

Niektoré pribehy som nosil uz v hla-
ve tak, ako som ich napisal. S inymi
som sa natrapil, kym sa mi podarilo vy-
jadrit presne to, ¢o som chcel v nich za-
chytit. Zazitky som najskér nahraval na
diktafén, ako mi prichadzali na mysel,
potom som ich prepisoval na stroji. Pri
prepisovani som ich zaroven Stylisticky
upravoval, Cistil som zrno od pliev. A to
bola niekedy naozajstna drina. Napri-
klad cigansky bal alebo cigansku svad-
bu, tak pri tych ma pochytil taky nepo-

koj, ze som ani neobsedel. Musel som
sa prechadzat. Strhaval som zo seba
koselu, musel som sa poumyvat stude-
nou vodou. Pisal som povacsine v noci
a po takom zazitku som vébec nemo-
hol zaspat. Hoci takmer nepijem, mu-
sel som si dat pivo, Stamperlik do &aju.
NajlepSie sa mi pisalo, ked som bol
hladny. Pisat knihu je ovela tazsie ako
pilit drevo.

B Knihu ste napisali po slovensky,
hoci je to autenticky pohlad na Ré-
mov. Nazdavate sa, Ze by si ju Romo-
via precitali skor, keby vysla v rom¢i-
ne?

Cigani Ziju so Slovakmi v jednej kra-
jine Seststo rokov. Je to ich domov, pre-
to by mali vediet aj slovensku rec¢. Ak
sa Rom chce uplatnit, potrebuje Skoly
a vzdelanie v slovencine, s romdcinou
sa sam izoluje v osadach. Preto ti, ¢o
si knihu chcu precitat, precitaju si ju aj
v slovencine. Ostatni by si ju neprecita-
li ani v rémcine. &

Poznamka: 1. januara 2023 prezidentka
Zuzana Caputové udelila vyznamné $tatne
vyznamenanie Rad Ludovita Stara lll.
triedy in memoriam Ludovitovi Didimu
"za mimoriadne zasluhy o demokraciu
a jej rozvoj, ludské prava a slobody a ich
ochranu". Ocenenie prevzal syn Ludovita
Didiho JUDr. Ludovit Didi. Skoda, Ze
v zddvodneni ocenenia sa neuvadza,

Ze popri tom vSetkom Ludovit Didi

v poslednych rokoch svojho Zivota napisal
proézy Pribehy svdtené vetrom (2004),
Cigdnkina vestba (2008), Cierny Rém

a biela ldska (2011), Rém Tardek a jeho
osud (2013). Prave tymito knihami sa totiz
Ludovit Didi nezmazatelne zapisal do dejin
nasej literarnej kultdry.
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Na mesto sadla tma. Mrzne, je zima,
fujak, ale ja ni¢ nedbam. Chatrny ka-
batik zapnuty na jeden gombik mi lip-
ka, vietor mu dava zabrat. Kra¢am hore
tmavou ulicou, vlastne takmer beZim,
aby som bol ¢im prv v kultdrnom dome,
kde su darceky. Tuzim mat nejakd hrac-
ku, s ktorou na mna Mikulas nezabudol.
Ked vidim rozsvietené okenice, eSte
priddm do kroku a onedlho roztvaram
dvere a vchadzam do svetla. Vidim ne-
spocetné mnoZstvo otcov, mam, pocu-
jem radostny dzavot deti. Pretld¢am sa
vpred, aby som bol ¢im skor pred javis-
kom, kde sedi Mikulas, ktory na nikoho
nezabuda. Za nim stoja anjeli a vyskie-
rajuci sa cCert. Stojim, ¢akdm a pocu-
vam, lebo Mikulas dviha ruky a po jed-
nom vyvolava mena. A hodi po mne
okom, ako keby vedel, Ze i ja budem od-
meneny. Lebo Mikula$ rozdava za po-
sluSnost, za dobrotu. A ja som bol po-
slusny, naozaj si zasltzim balicek.

Som velmi netrpezlivy, som vo vytr-
zeni, divam sa, aZ mi vyliezaju o¢i z ja-
mok. Zapichujem pohlad do kosSov pl-
nych darcekov. Mikula$ berie balicky,
vystiera ruky a cita: Adam §ipo§, Anna
Jajcova, Peter Schovajsa, Frantisek Vis-
vader, Maria ViSvaderova... A matky
sa tlacia vpred, tla¢ia ma zo vsetkych
stran, akoby ma chceli vytlacit prec,
kamsi mimo, akoZe tam nepatrim, ako-
ze tam nemam ¢o hladat. Deti si beru
Skatule, roztvaraju ich, uzasnuto beru
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do rak babiky, hracky, sladkosti. Susti
papier, pocujem jasot, vykriky, radost
prysti z hrdiel deti. Oci im svietia, viet-
ci su Stastni.

A ja ¢akam, divam sa na Mikula-
$a, ktory sa mi zda ohromne vysoky,
lebo sa tyci na pédiu, a ja si dolu pri-
padam ako maly trpaslik. Moje pohla-
dy st coraz netrpezlivejSie, otvaram
Usta pri menach, ktoré Mikulas vyslo-
vi, ale ozvena zanika, lebo moje meno
z jeho Ust nevyjde. Hadam je eSte da-
leko, hadam este len pride. Mikulas sa
na mna diva, ale méjho mena nikde.
Musi v mojich ociach vidiet ohromnu
tuzbu a nedockavost, lebo verim, citim,
Ze budem obdareny balickom, ktory si
odnesiem domov. Ale jedno som ne-
mohol pochopit. Preco tu nie je moja
mama, babka alebo niekto z nasSich.
Ale rychlo som tuto myslienku zahnal.

Mikulas dalej vola, priam krici, dalej
podava a vysvetluje a ja ¢akam, prestu-
pujem z nohy na nohu, lomcuje mnou
nervozita a nedockavost. Nazriem do
koSov, ktoré sa vyprazdnuju, ale je tu
este jeden vrchovato naplneny, vidim
pozlatka, Cerveny papier, Skatule a Mi-
kulds cita, podava darceky, pohladza
deti a vSetko sa zrychluje. Deti sa ra-
duju, pistia, niektoré spievaju, kricia,
sama radost a veselost a ja ¢akam a ca-
kam a stale nic, stale len cudzie mena.

Tu Mikulas vyriekne: Danas. Danas,
tu mas balik. Kde si?



Trhlo mnou, skoro som vyrazil do-
predu, lebo som si myslel, Ze som to ja.
Meno bolo méjmu menu blizke, ¢o ma
zmiatlo, pomylilo, az som vyhodil ruky
vysoko nad hlavu. Chcel som schmat-
nat balicek, lenze schytili ho iné ruky.
Ked som to videl, zac¢al som ruky po-
maly spustat. Moje telo bolo ako ubité.
Pohasla mi nadej, pohasla viera v bali-
cek. A prave vtedy mi laket nejakej zeny
vrazil do nosa. Pocitil som tupu bolest.
Séla sa mi tocila, hlavy ludi sa mihali
ako na beziacom pase. Ledva som sa
udrzal na nohéach.

Mikulas ¢ital dalej a ja som sa strape-
ny, uboleny a ako zmyslov zbaveny di-
val na ten k63, kde bol posledny balik.
Ani ten nebol méj. A ja akoby som sa
prepadaval. Hlava mi klesla niZsie, ple-
cia sa stiahli, smutok mi zalial zrak, srd-
ce a dudu. Mikulas$ na mna asi zabudol.

Ocitol som sa v Sirokej tmavej ulici,
kracal ako namesacny z nohy na nohu.
V hlave mi hucalo, takmer som stracal
myslienky. Lomcovalo mi telom a zrazu

Smyk. Padol som, skoro som si vyvrtol
nohu. Pozviechal som sa a ocitol pred
nasimi dverami. Stla¢il som klucku,
otvoril a tu vystekla na mna babka, kto-
ra nespala, tfpla strachom, kde som tak
dlho do noci. Hovorim, Ze som bol v kul-
tarnom dome, Mikulas rozdaval balicky
a ja som nedostal ni¢. Takmer s placom
som to hovoril babke, ved aj ja som bol
dobry, aj ja som si zasluzil balic¢ek.

»1y somar, balicek nedava Mikulas,
donesu ich tam otcovia a mamy. Miku-
148 ich len rozdava.”

LPoclvajte ho! Ty nevidis, ze sme
chudobni, mame malo chleba, malo
vietkého? Ako sme ti mohli kupit ba-
licek?”

Vtedy babke vyletela ruka a jej past
ma zasiahla pod rebra.

LU mMas, toto je tvoj Mikulds a maz
spat!”

Ako zbity pes som kracal k posteli,
prikryl si hlavu plachtou. Triaslo ma,
plakal som do tichej noci, ktora ma tak
ranila. ®

BIB"23
(ELISSAMBURA, Argentina)
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I vodocha studia

Autorské rozpravky J. C. Hronského.

MILOS ONDRAS

Casopis Slnie¢ko zohral v obdobi
konstituovania klasickej umeleckej fazy
slovenskej literatary pre deti a mla-
dez vyznamnu Ulohu ako stimulator
jej progresivnych tendencii. Na jeho
strankach boli eSte pred ich kniznym
vydanim publikované viaceré literar-
ne diela, ktoré vyraznym sp6sobom
participovali na estetizacii umelecké-
ho modelu slovenskej literatdry pre
deti a mlddez. Nemaly podiel na tejto
stimulativnej funkcii ¢asopisu mal Jo-
zef Ciger Hronsky, a to nielen ako jeho
Séfredaktor, ale predovsetkym ako je-
den zo spolutvorcov tohto umeleckého
modelu.

Jeho prvé epicky rozsiahlejsie animo-
vané rozpravky Smely Zajko (1930),
Smely Zajko v Afrike (1931) a Budka-
Cik a Dubkacik (1932), ktoré spolu-
vytvarali umelecky koncept autorskej
rozpravky na zaciatku 30. rokov 20. sto-
rocia, sice neboli publikované v ¢asopi-
se Slniecko, ale prave ilustracna tvor-
ba, ktord bola prezentovana na jeho
strankach, sa stala bezprostrednym
impulzom pre ich vznik. J. C. Hronsky
ich totiz vytvoril na podnet obrazko-
vych animovanych seriadlov |. Vodraz-
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ku, ktoré boli predtym publikované
v tomto detskom periodiku.

Vytvarné prototexty, ktoré mali pre-
vazne obrazkovo-vizualny charakter
a predurcovali hlavne sujetovo-kom-
pozi¢nu Strukturu pribehu, dokazal
J. C. Hronsky pretavit do svojbytnej
umeleckej literarnej vypovede. V caso-
pisecky publikovanych obrazkovych se-
rialoch o Zajkovi textovu zlozku tvorili
len nadpisy, ktoré v ramci jednej strany
obsahovo zjednocovali vizualnu sek-
venciu niekolkych obréazkov. Ojedine-
le sa vyskytla aj replika umiestnena ko-
miksovym sp6sobom do bubliny, prip.
ind podoba textového zobrazenia vo
forme napisu alebo oznamu. V slvis-
losti s rozpravkou Budkacik a Dubka-
Cik sa uz casopisecka verzia priblizova-
la viac k textovo-obrazkovému Utvaru,
v ramci ktorého bol ku kazdému obraz-
statnej strane) priradeny kratky textovy
segment vo forme dialégu alebo struc-
ného komentara rozpravaca.

J. C. Hronsky pri koncipovani pribe-
hu v kniZnom vydani dotvaral potom
celé rozmanité pasmo nizsich Struktu-
rélnych zloziek: od opisu, charakteris-



tiky, reflexie, dialégu, hladiska rozpra-
vaca aZ po dokreslenie urcitych situacii
a ich konkretizacie v detailoch, pricom
jeho doménou zostala bohata oblast
jazykovo-Stylistickych prostriedkoyv,
ako na to upozoriuje vo svojej mo-
nografii Krajina ping detstva Z. Klatik
(1971).

Na niektorych miestach (hlavne
v slvislosti s pribehom Smely Zajko
v Afrike) vsak J. C. Hronsky vyraznej-
Sie rozsiroval pribeh aj o nové epické
situacie, ktoré pévodne Vodrazkov ob-
razkovy serial nezobrazoval. Bolo to
hlavne na tych miestach, kde mali ob-
razky pomerne staticky charakter a ne-
poskytovali prili§ velky priestor na dy-
namizaciu pribehu alebo jeho komické
ozvlastnenie. Nad ramec poévodnych
obrazkovych podnetov J. C. Hronsky
rozSiroval pribeh aj na ideovo expono-
vanejsich miestach (napr. vo Vodraz-
kovom obrazkovom seriali sa africké
dobrodruzstvo koné¢i adoraciou Zaj-
kovho hrdinstva medzi domorodymi
obyvatelmi, zatial ¢o J. C. Hronsky fi-
nalizuje svoj pribeh navratom hrdinu
domov a v konfrontacii so spolocen-
skym postavenim a hmotnym zabezpe-
¢enim, ktoré hlavnému protagonistovi
garantovalo africké prostredie, hodno-
tovo zvyznamnuje prave eticky aspekt
spojeny s prosocidlnou motivaciou
jeho navratu).

Popri obrazkovych seridloch J. Vod-
razku, ktoré vytvarali fabulac¢né vycho-
disko pre Hronského animované roz-
pravky, literarna histéria (Kopal 1970;
Klatik 1971) upozornuje este na jednu
skutocnost, ktora bola spojena s ¢aso-
pisom Siniecko a mohla inspirativne
posobit na literarnu tvorbu J. C. Hron-
ského. ISlo o podnety vychadzajuce z

literarnej tvorby deti, ktord iniciovala
redakcia Casopisu réznymi interaktiv-
nymi Ulohami. Ich cielom bolo rozvijat
kreativitu deti prostrednictvom tvorivé-
ho pisania. V savislosti s publikovanim
obrazkového serialu o Smelom Zajko-
vi mali napr. Citatelia na zaklade ob-
rézkovych vizualnych sekvencii vytva-
rat vlastné pribehy, pricom najlepsie
z nich boli neskor aj publikované. Tieto
detské prace boli s nadSenim hodnote-
né aj samotnym Hronskym, ¢o dokazu-
ju jeho viaceré komentare v pravidelnej
rubrike Odkazy, ako aj jeho zaverec¢ny
prihovor k ¢itatelom v poslednom ¢isle
3. roc¢nika Siniecka.

Umelecky presvedcivo realizovana
autorska anticipacia sveta detského
prijemcu na r6znych drovniach literar-
neho textu - od exponovania zvukove;j
zlozky jazykového planu cez dynamic-
ké rozpravanie a dejovu stavbu s dra-
matickym priznakom, antropologicky
rozmer detskej osobnosti animalnych
postav aZ po variovanie antikatastro-
fickych prvkov s optimistickou finali-
zaciou pribehu, tak ako to vo svojich
analyticko-interpreta¢nych vykladoch
Hronského animovanych rozpravok
dokazuje ]. Kopal (1970) - sa stala or-
ganickou sucastou epicky SirSie kon-
cipovanych animovanych rozpravok
J. C. Hronského v 30. rokoch 20. sto-
rocia.

Toto zistenie plati aj o jeho prvom
epicky rozsiahlejSom animovanom pri-
behu, ktory nevznikol na podnet vy-
tvarného prototextu |. Vodrazku, o au-
torskej rozpravke Tri madre kozliatka
(1936/37). Podobne ako v predcha-
dzajucich rozpravkovych pribehoch, aj
sujet tohto rozpravania je koncipovany
na principe cesty, ktora predstavuje ini-
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cia¢né putovanie animalnych hrdinov
novym a neznamym priestorom. V po-
rovnani s predchadzajicimi rozpréavka-
mi autor modifikuje dévod odchodu
hlavnych protagonistov do sveta: ak
v prvych dvoch rozpravkach su motivo-
vani tuzbou po poznani a dobrodruz-
stve a v tretom pribehu utekaju z do6-
vodu ich existencidlneho ohrozenia,
v rozpravke o kozliatkach J. C. Hronsky
motiv odchodu zvieracich protagonis-
tov do sveta spojil so Zivotnou situa-
ciou, ktora mala uz vyraznejsi dobovo
aktualny socialny rozmer (vystahova-
lectvo do Ameriky). Pri sprostredko-
vani poznatkov o novych civiliza¢nych
a technickych vydobytkoch, s ktorymi
sa stretavaju animalne postavy na svo-
jej ceste, dokazal J. C. Hronsky efektiv-
ne zuZzitkovat jednu z konfiguracii ko-
miky - naivitu, pricom intenzivnejsie
ako v predchadzajucich animovanych
pribehoch vyuziva aj prvky jazykovej
komiky. V kontexte autorovej rozprav-
kovej tvorby Z. Klatik (1971, s. 145) za
novu poklada aj myslienku nostalgie za
domovom, ktord ma v tejto rozpravke
vyraznejSie narodné zafarbenie.

V Hronského poslednej seridlovo
koncipovanej animovanej rozprav-
ke O ujkovi Vrabciakovi a o celej pe-
kdrskej rodine (1940/41), ktora bola
publikovana len ¢asopisecky, autor uz
nerozvija pribeh na paradigme cesty
a putovania. Na rozdiel od predcha-
dzajucich animovanych serialov, v kto-
rych sa zvieraci svet intenzivnejSie
dostaval do kontaktu s fudskym, J. C.
Hronsky v tejto autorskej rozpravke vy-
tvara autonémny animalny svet, ktory
je sice antropomorfizovany na ludsky
sp6sob, ale absentuje v nom priama
interakcia so svetom ludi. Oproti pred-
chadzajicim seridlom autor vyraznej-
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Sie exponuje model rodinnej vycho-
vy, ktory je zaloZeny na sankcionovani
detskych precinov fyzickymi trestami,
¢o sa v zavere pribehu snazi zmier-
nit harmonizalnym gestom a zme-
nou k tolerantnejSiemu vychovnému
pristupu zo strany rodi¢ov. Novym
ideovym prvkom oproti predchadza-
jucim seridlovo komponovanym ani-
movanym pribehom J. C. Hronského
je pritomnost kristologického motivu,
ktory je sucastou predposlednej kapi-
toly s viano¢nou tematikou. Ako mo-
tiv spojeny s viano¢nym obdarovanim
lesnych zvierat sa vSak v kontexte au-
torovej kratSej rozpravky objavil uz
v pribehu O Anicke, co ju nikto nechcel
(1930/31), ako aj v rozpravke Stedry
vecer v hordch (1931/32). Literarna
histéria Hronského serial o vrab¢ej ro-
dine vo vyvinovom kontexte autorovej
rozpravkovej tvorby hodnotila ako die-
lo, v ktorom necitit organickd spatost
autorovej tvorivosti s detskym aspek-
tom (Kopal 1970) a v ktorom previlada
mechanizmus opakovania blizky ver-
balizmu (Klatik 1971).

Ani Hronského kratka animovana
rozpravka publikovana v casopise SI-
niecko nepriniesla vyraznejSie ume-
lecké vyboje. Rozpravka Lenivé Zabky
(1930/31), ktoréa sa vymyka z optimis-
tického modelu Hronského animova-
nych rozpravok, je koncipovana v tra-
di¢nejSom didaktickom ramci: hlavné
protagonistky su za svoju lenivost po-
trestané zautomatizovanym verbalnym
prejavom, ktory je nakoniec aj prici-
nou ich smrti. V dalSich kratkych ani-
movanych rozpravkach Medved' pre-
davacom (1938/39) a Zajacie noviny
(1938/39) |. C. Hronsky len tematic-
ky varioval motiv nezdaru (pouzity uz



v seriali o Budkacikovi a Dubkéacikovi),
ktorym je finalizované Usilie zvieracich
protagonistov po dosiahnuti Uspe-
chu v konkrétnej ludskej profesii. Ani
v animovanej rozpravke o bratskej su-
drznosti a solidarite Sedem prasiatok
- bracekov (1936/37) vyraznejSie ne-
prekrocil ramec konvencnej fabuly.

Zo zanrového hladiska mézeme vSak
za priekopnicky pocin (ojedinely na
strankach Slniecka na zaciatku 30. ro-
kov) povazovat Hronského animovanu
rozhlasovl rozpravku O bielom kra-
lovstve motylov (1932/33) s hudobny-
mi vlozkami J. Batelu. J. C. Hronsky ju
koncipoval v intenciach rozpravkovej

mystifika¢nej etiologizacie, prostred-
nictvom ktorej vysvetluje, ako motyle
nadobudli farbu kridel. V protiklade
s didakticko-utilitarnym konceptom
detskej literatdry v nej zvyznamnuje
detské Sibalstvo spojené s objavova-
nim neznameho, ktoré posutva do po-
zicie nositela progresu.

Druhym autorom, ktory sa popri
J. C. Hronskom vyraznejsim sp6sobom
spolupodielal na estetizacii umelecké-
ho modelu slovenskej autorskej roz-
pravky v 30. rokoch 20. storocia, bol
Martin Hranko. Uz od druhého disla
tretieho roc¢nika Slniecka (paralelne

Zlaté jablko BIB"23
(MAYA SHLEIFER, Izrael, za knihu Bayt anak)
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s obrazkovym seridlom o Smelom Zaj-
kovi) bola na pokracovanie publiko-
vana jeho epicky rozsiahlejSia animo-
vana rozpravka feZkovci. V porovnani
s dobrodruzno-zabavnym modelom
animovane] rozpravky J. C. Hronské-
ho v nej M. Hranko dokéazal tvorivo
realizovat postupy zalozené na inych
poetologickych a noetickych vycho-

diskach. Poludstenie zvieracieho sve-
ta v Hrankovej rozpravke nedosahuje
taky stupen antropologického presahu
ako v Hronského rozpravkach. J. Kopal
(1970, s. 93) v savislosti s tym napisal,
Ze v Hrankovej rozpravke sa uplatriuje
Jtendencia zachovdvat aj v personifi-
kovanom spodobneni prirodného sve-
ta znaky jeho biologickej autenticity”.

Cestné uznanie pre vydavatela BIB"23

(Sakyejul Publishing Ltd., Kérejska republika,
za knihu Eunyoung Cho: Woo-li-neun fi-keum-do Chin-goo-il-ka?)




Animalne postavy v JeZzkovcoch sa nes-
nazia socializovat v ludskej spolo¢nos-
ti a nevyuZivaju ani jej technické a ci-
viliza¢né vydobytky. V ich spravani sa
intenzivnejSie odraza instinktivny boj
0 preZitie v prirodzenom prirodnom
prostredi. Naznaceny antropologicky
odstup animalnych postav od ludskej
spolocnosti, ktory mbze byt aj vyrazom
Usilia po zachovani si vlastnej prirodze-
nosti, je zdéraznovany aj negativnym
postojom, ktory animalne postavy ver-
balne prezentuju vo vztahu k predsta-
vitelom ,koruny tvorstva”. Kriticky je
v tomto zmysle vnimana predovsetkym
diskrepancia medzi navonok prokla-
movanymi ideami humanizmu a ego-
izmom v Zivotnej praxi ¢loveka. Nehu-
mannost v spravani Cloveka, ktory je
schopny zabijat zo zabavy, je nasled-
ne konkretizovana aj v epickom pla-
ne rozpravky: ¢lovek v zavere pricha-
dza do lesa a usmrti vSetkych hlavnych
zvieracich protagonistov. V Hronské-
ho animovanych rozpravkach interak-
cia zvierat so svetom ludi vzdy smeru-
je k vyraznejSiemu harmoniza¢nému
gestu, aj ked'v priebehu deja moze mat
tenznejSie, polemickejSie polohy, ako
je to napr. v jeho animovanom seriali
Budkacik a Dubkacik. V protiklade so
svetom ludskej spolo¢nosti prezentu-
je M. Hranko v JeZkovcoch organizaciu
a spdsob Zivota medzi zvieratami ako
humannejSiu alternativu pre vzajomné
spoluZitie. Spolocenstvo zvierat totiz
podlieha nielen prirodzenému zakonu
zivota, v ramci ktorého silnejsi jedinci
pozieraju slabsich, resp. kazdy zije na
Ukor niekoho, ale je organizované aj
vys§im, humannejsim principom v po-
dobe lesného zakona (zakona kruZzin),
ktorému sa podriaduju vsetky zvierata
a ktorého porusenie sa prisne tresta.

V intenciach tohto principu M. Hran-
ko antropomorfizuje niektoré animal-
ne postavy nad ramec ich biologickych
danosti. Toto poludstenie zvierat na-
chadza potom vyraz aj v prosocialnych
prejavoch spravania motivovanych
empatiou, priatelstvom a laskou. Pod-
la O. Sliackeho (1990, s. 151) je zdkon
kruzin ,projektovany ako analégia na
svet ludi, ibaZe na ludi, ktori ideal Zi-
vota nachddzaji v zmyslupinej prdci
a vo vytvdarani humdnnych medzilud-
skych vztahov".

V porovnani s rozpravkou Jezkov-
ci predstavuje M. Hranko pozitivnej-
Siu perspektivu vztahu ¢loveka a zvie-
rata v animovanej rozpravke Zombor
(1931/32). Cez optiku rozpravaca pre-
nikajuceho do myslenia zvierata zachy-
tdva motiv zbliZzenia dietata so starym
psom. Ide vsak len o epicky nenaroc-
ny obrazok, ktory po literarnej stranke
nedosahuje umeleckd Uroven Jezkov-
cov. M. Hranko publikoval v Siniec¢ku
este jednu kratSiu rozpravku z prirod-
ného sveta s nazvom Pod smrieckom
(1936/37), v ktorej vsak tentokrat an-
tropomorfizoval svet hib. Napriek nie-
ktorym vtipnym replikdm medzi dvomi
antagonisticky profilovanymi postava-
mi je rozpravka finalizovana v ramci
tradi¢ne koncipovanych vychovnych
tém o pyche, ktora predchadza pad.

Z Hrankovych, epicky rozsiahlejSich
rozpravkovych pribehov, bola v Sinie¢-
ku publikovana este rozpravka Ku-
kucky (1934/35), knizne vysla v roku
1935 pod nazvom Kukucka. Podobne
ako v JeZkovcoch ju autor priestorovo
situoval do prirodného prostredia kru-
Zin, ale pri opise Zivota zvierat sa uz za-
meral len na zivot vtadkov. Oproti Jez-
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kovcom sa rozpravka Kukucky viac
priblizuje k biologickej rozpravke, pre-
toZe je v nej vyraznejsie posilnena na-
ucno-poznavacia stranka. V ramci nej
st detskému citatelovi sprostredkova-
né viaceré prirodopisné poznatky suvi-
siace s pripravou vtadkov na hniezdenie
a nasledne aj so starostlivostou o vy-
chovu mladat. V rozpravke Kukucky uz
nenajdeme explicitne proklamovany
skepticizmus voc&i humannosti v lud-
skej spolocnosti, prizna¢ny pre roz-
préavku Jezkovci. Clovek sa v nej spomi-
na len epizodicky, navyse je zobrazeny
v harmonickom vztahu k svetu vtakov.
Napriek vysunutému biologickému
planu sa M. Hrankovi podarilo vdaka
antropomorfizacii animalnych postav
zobrazit aj pomerne Siroké spektrum
postojov a prejavov spravania, ktoré
sU priznacné pre ludské spolocenstvo
a suvisia so starostlivostou rodicov
0 svoje potomstvo.

Obidve Hrankove rozsiahlejsie roz-
pravky publikované v ¢asopise Siniec-
ko uspesSne prispeli k inovacii autor-
skej rozpravky s prirodnou tematikou,
hladanim novych vyrazovych a zobra-
zovacich postupov suvisiacich s antro-
pomorfizaciou prirodného sveta, ako
aj vytvaranim priestoru pre reflektova-
nie zavaznejSich problémov savisiacich
s moralkou ludskej spolo¢nosti.

Konvenénejsi autorsky pristup je cha-
rakteristicky pre animované rozpravky,
ktoré na strankach casopisu Slniecko
publikovala Sidénia Sakalova. V prvych
dvoch roé¢nikoch mala jej animovana
rozpravka z hladiska autorského za-
stupenia sice dominantné postavenie,
z hladiska literarneho vSak nepriniesla
Ziadnu vyvinovu iniciativu. Jej rozprav-
ky boli bud koncipované v intencidch
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tradi¢nejSich vychovnych pristupov,
alebo boli infantilizované hypertrofiou
zdrobnenin a zaloZené na neobjavnom
situa¢nom humore, prip. prinasali fa-
bula¢ne nenaro¢né obrazky z personi-
fikovaného sveta zvierat.

K autorom, ktori pravidelnejsie pub-
likovali v Slniecku kratke animované
rozpravky, patril aj Jan Ciz. Na roz-
diel od S. Sakalovej, ktorej animova-
na rozpravka je spojena s prvymi roc-
nikmi mati¢ného Slniecka, J. Ciz svoje
rozpravky publikoval az v 40. rokoch.
Ani jeho tvorba viak nepredstavova-
la progresivnejsi prinos pre vyvin toh-
to subzanru v kontexte slovenskej li-
teratlry pre deti a mladez. ). Ciz svoje
animované rozpravky komponoval
s ohladom na literarne pozadie dvoch
Zanrov: bajky a etiologickej baje. Moz-
no suhlasit s J. Poliakom (1962), Ze ne-
dostatkami  Cizovych rozpravkovych
textov bola myslienkova nevybojnost
a stereotypnost zapletiek.

Vo vztahu k vyrazovym a vyzna-
movym moznostiam animovanej roz-
pravky sa v prvej polovici 40. rokov
v Casopise Slniecko invencnejsie pre-
zentoval Klement Re¢ko. V 6. a 7. &is-
le 15. roc¢nika publikoval rozpravkovy
pribeh Kohutik Jarabdc a jeho kama-
rati. Okrem jazykovej a situacnej komi-
ky sa v iom autorovi podarilo vytvorit
komicku dimenziu aj prostrednictvom
kontaminacie viacerych kompozi¢nych
postupov a motivov charakteristickych
pre rézne typy ludovych rozpravok. Do
klasického sujetu hrdinskej ¢arodejne;j
rozpravky so Skodcovstvom v podo-
be Unosu princeznej obsadil animal-
ne postavy, pricom vyuzil aj kompo-
zicné postupy a motivy signifikantné
pre kumulativnu zvieraciu rozpravku.



Vo vaznejSom téne je koncipovana
jeho animovana rozpravka Nespokoj-
nd muska (1941/42), v ktorej hlavna
protagonistka prechadza viacerymi
transformaciami na réznych drovniach
potravinového retazca, aby nakoniec
z pozicie cloveka dospela k pozna-
niu o pominutelnosti kazdého zivé-
ho tvora a neodvratnosti jeho osudu.
Osobitné postavenie v kontexte ani-
movanej autorskej rozpravky ma dal-
Sia Reckova rozpravka Pod strechou
(1945/46), ktora vyznieva ako persi-
flaz vychovnych postupov zalozenych
na fyzickych trestoch a neomylnosti
rodicovskej autoritativnosti. Rozprav-
ka je vypointovana do prekvapujlcej
koncovky: animalny protagonista je
rodi¢om fyzicky potrestany za moralny
prehresok, ktory, ako sa v zavere uka-
Ze, sa mu len snival.

Okrem uz spominanych spisovate-
lov bola kratSia animovana rozpravka
v mati¢nom Siniecku zastupena aj dal-
$imi autormi (A. E. Kurinsky, A. Hun-
&ik, A. llavska, S. B. Kraskova, A. Alexy,
H. Rastocka, B. Krizanova, M. Koc¢ano-
va, Z. Dancova, J. Dafcik, E. Svobo-
dova, F. Svoboda, I. Medin, ]. Firak,
1B Zabinsky, M. Thriska-Chlebusova,
J. Vodrazka, A. RapoSova, M. Voj-
tas, J. Dlholucky, J. Valko, R. Hasiko-
V4, |. Valter, S. Leckédy, Z. Hornako-
v, ). Badurik, J. Gemersky, R. Moric,
T. Macejka, M. Pribus, Y. JanoSkova-
Kadava, |. Andel, . Telgarsky, E. Roma-
novska, J. Romanovsky, E. Uhrikova,
M. Koperdan). Ich zaujem o animo-
vanu autorsku rozpravku nebol syste-
maticky, na strankach ¢asopisu sa pre-
rozpravkami, ktoré nemali z vyvinové-
ho hladiska vyraznejsi stimulativny cha-
rakter.

Viaceri z nich koncipovali svoje roz-
pravky na principe etiologickej baje,
v rdmci ktorej sa rozpravkovo-mysti-
fikatnym spOsobom vysvetloval po-
vod urcitého zvierata alebo rastliny,
resp. pricina nejakej ich charakteristic-
kej vlastnosti alebo typického prejavu
spravania. V niektorych rozpravkach
sa objavovali aj vyraznejsie didaktizuja-
ce tendencie, najma v tych pripadoch,
kde bol vznik urcitého javu prirodnej
proveniencie a jeho negativny dopad
na ¢loveka prezentovany ako trest za
porusenie urcitého etického principu
zo strany dietata.

Popri etiologickej baji mézeme
v ramci autorskej rozpravky publiko-
vanej v ¢asopise Slnie¢ko zaznamenat
aj pritomnost rozpravkovych textov,
v ktorych su pritomné niektoré inva-
riantné prvky Specifické pre literarny
zaner bajky. Autori pritom vyuzivali ale-
gorizovany pribeh tematicky ukotveny
prevaZzne v prirodnom svete na vyjad-
renie nejakého poucenia. Vystavbo-
vym kompozi¢nym prvkom v fiom bola
antitéza smerujuca k pointujicemu ro-
zuzleniu. Pomerne stereotypne sa viak
v tychto textoch exponovala polariza-
cia medzi pychou, resp. pozitkarskym
zivotom v blahobyte na jednej stra-
ne, a skromnostou, prip. usilovnostou
a uZito¢nostou na strane druhej, pri-
¢om osudy predstavitelov prvého pélu
tejto opozicie smerovali jednoznacne
k nezdaru, spojenému cCastokrat s ich
zanikom a smrtou. Vyraznejsi priklon
k folkldbrnemu substratu moézeme za-
znamenat pri adaptaciach niektorych
zvieracich rozpravok a bajok v podani
M. Razusovej-Martakovej. Napr. v roz-
pravke O sprostom vikovi (1936/37)
nachadzame vyraznu sujetovl parale-
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lu k folklornemu zaznamu Vik u Boha
i na svete, uverejnenému v 5. zvazku
Polivkovho Supisu slovenskych rozpra-
vok v oddiele Bdjky. Autorka vo svojej
rozpravkovej verzii eliminovala sakral-
ny rozmer v prospech autonémnos-
ti antropomorfizovaného zvieracieho
sveta: postavu Boha nahradila kralom
zvierat, levom. Adativne spojenie dvoch
relativne samostatnych epizéd pro-
strednictvom motivickej linie hlavné-
ho zvieracieho protagonistu a pomer-
ne frekventovanej témy v ezopskych
bajkach (volba krala zvierat) prinasa
rozpravka M. R. Martékovej Tatran-
skd bdjka o Orieskovi (1936/37). Pro-
totextovym vychodiskom pre jej prvu
cast bola pravdepodobne bajka Kralik,
zaznamenana taktiez v Polivkovom Su-
pise slovenskych rozpravok.

V ramci kratSej animovanej rozprav-
ky mdZeme v casopise Slniecko iden-
tifikovat aj liniu rozpravkovych textov,
ktoré prirodna tematiku nereflektovali
len v kontexte Zanrovo blizkom etiolo-
gickej baji ¢i bajke. Objavuju sa aj roz-
pravky s environmentalnou vychovnou
dimenziou, ktorych cielom bola vycho-
va dietata k SetrnejSiemu spravaniu sa
k prirodnému prostrediu. Viaceri auto-
ri pritom vyuzivali nara¢nu perspektivu
personifikovaného stromu alebo zo-
brazovali jeho pocitovy a myslienkovy
svet. Do tejto linie by sme mohli zara-
dit rozpravky A. Alexy Rozprdvka sta-
rej vitby (1930/31), F. Svobodu Vibin
dennik (1934/35), J. Horéka fablon-
ka (1938/39). Environmentéalne po-
solstvo upozornujuce na potrebu sta-
rostlivosti o zvieratd v zimnom obdobi
tematizoval J. Horak v rozpravke Wtdci
pred rokytovskou Skolou (1939/40).
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Popri tejto linii animovanych rozpra-
vok boli v mati¢nom Slniecku publiko-
vané aj rozpravky, ktoré inklinovali viac
k biologizacii zobrazeného prirodné-
ho sveta, prip. sa v nich autori v ramci
rozpravkového Zanru snazili sprostred-
kovat urcité poznatky prirodovedného
charakteru - S. B. Kraskova: Veverica
a krtica (1937/38), A. llavska: Ustupdi-
vy kanurik (1946/47), ). Romanovsky:
Rak-pustovnik a sasanky (1949/50),
E. Romanovska: Krtkova rodina
(1949/50), ]. Telgarsky: Panbozkova
kravicka (1949/50). Ako mdzeme vi-
diet, tato tendencia, ktorG v rozsiah-
lejSich rozpravkovych pribehoch v 30.
rokoch reprezentoval M. Hranko, mala
v epicky kratSej rozpravke vyraznejSie
zastupenie predovsetkym v druhej po-
lovici 40. rokov.

Na zaklade prieskumu autorskej roz-
pravky publikovanej v ¢asopise Slnie¢-
ko v rokoch 1927 - 1950 mézeme kon-
Statovat, Zze dominantné postavenie
v kvantitativnom zmysle, ale aj z hladis-
ka umeleckého prinosu mala animova-
na autorska rozpravka a jej variabilna
forma - biologicka rozpravka. Vyskum
potvrdil, Ze na estetizacii umeleckého
modelu literatdry pre deti a mladez
participovali predovsetkym animova-
né pribehy J. C. Hronského a M. Hran-
ka. V rdmci animovanej a biologickej
rozpravky sme zaregistrovali pomer-
ne Sirokd Skalu autorskych pristupov
vo vztahu k antropomorfizacii a biolo-
gizacii zobrazeného zvieracieho, prip.

Cestné uznanie
pre vydavatela BIB"23

(TARA BOOKS, India, za knihu Gita Gulf
- Divya Vijayakumar: Lucky/Happy Hans)
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Zlaté jablko BIB"23
(ANETE BAJARE-BABCUKA, Lotyssko, za knihu Inese Zandere: Divas Almas)

prirodného sveta, ako aj rézne podo-
by epického stvarnenia: od sujetovo
narocnejSich serialovo komponova-
nych rozpravkovych pribehov az po
animované rozpravky kompozi¢ne vy-
medzené jednou epizédou. V suvislosti
s pritomnostou réznych invariantnych
zanrovych znakov su pre animovanu
autorskd rozpravku v sledovanom ob-
dobi priznacné filiacie k viacerym zan-
rom, najma k zvieracej a ¢arodejnej
ludovej rozpravke, ale aj k etiologickej
baji a bajke. Pomerne Siroky rozptyl
sme vSak v ramci tohto typu autorskych
rozpravok zaznamenali aj v sdvislosti
s implicitnostou, resp. explicitnostou
ich vychovného pdsobenia na detské-
ho Citatela. B
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JAN NAVRATIL

Cim ¢aruju vra

Il. Katarina llkovi¢ova, Bratislava, Buvik, 2023,
71s.

Prvy pohlad na tuto knihu pripome-
nie, Zze o vrabcoch napisala Ludmila
Podjavorinska jednu z najkrajsich knih
pre deti. Je to vdacna téma, lebo vra-
bec, svojim spravanim i vyzorom, velmi
pripomina nezbedné chlap¢a. Nemoz-
no sa teda cudovat znamemu autorovi
knih pre deti Janovi Navratilovi, Ze sa
pridal k obdivovatelom vrabcov a vy-
tvoril mila kniZocku o nezbednych vta-
¢ikoch.

Na rozdiel od inych autorov zahrnul
do pribehu nielen vtaky, ale aj fudi, ako
keby chcel upozornit, Ze su si podobni
a nemozu si nic vycitat. Dokonca zme-
nil poradie ddlezitosti, ked ludi pokla-
da za ohrozené druhy a vrabcov za ich
ochrancov ¢i pomocnikov.

UZ nazov knihy pripomina majstra
vymyslu a hry so slovami. Zo zndme-
ho zvukomalebného slova ¢imcara vy-
tvoril plnohodnotné sloveso a v spoje-
ni ¢im caruja (vrabce) aj naznak nove;j
svrabcej” rodinnej témy. Vymysleny
pribeh implikuje v sebe, ¢i kladie vedla
seba, dve linie - vrabdiu a ludskd. Obe
maju rovnaku Struktdru a vystupujice
osoby tvoria rodinu, ¢o je pre autora
opat prislove¢né. Citatel nemusi po
precitani uvazovat o tom, ¢o asi chcel
autor zvieracim pribehom povedat.
Tu je vietko jasne vyslovené a zdovod-
nené. Mozno iba postava ,¢lovecieho”
otca sa trochu odliSuje od zvyknutej
schémy, lebo otec Eugen (vo vrabcej
reci Gerno) ma zmysel pre synove vy-
¢iny a sdm ich vyvolava. Jeho zaslu-

hou sa syn Lucian (Luco) dostava na
¢ereSnu medzi vrabcov. Tak ma moz-
nost sledovat ich spravanie i myslenie
a porovnavat ich s vlastnymi ludskymi.
Vznika zvlastny druh Carodejnej roz-
pravky - zvieraco-ludska, v ktorej sa
striedaju fantazijné prvky s realistic-
kymi, ¢o sa prendasa aj do prostredia,
kde vidiecky dom s patricnymi atri-
butmi (rdbanie dreva, kélnicka, dre-
vena pistala, ovocné stromy) repre-
zentuje realistickd liniu a rozpravkova
sa odohrava v korune cereSne a vo
vrab¢om hniezde. Do klasickej slov-
nej zasoby sa dostavaju slova zo su-
c¢asného sveta, ako napriklad smajlik
¢i kozmonautici, teda vrabcie mlada-
ta vo vajicku, ¢o pravdepodobne ma
za Ulohu prihovorit sa si¢asnému det-
skému (citatelovi. Do vrabcieho sve-
ta dokaze autor aplikovat [udsky svet
v podobe skoly, vychovy, vzajomné-
ho prekarania a pod. Aj matky su ob-
darené rovnakymi vlastnostami, teda
starostlivostou o deti ¢i snahou vycho-
vat z nich dobrych jedincov. Niekedy
dochadza k nazorovému stretu deti
a matiek, ¢o je opat realnym odrazom
rodinnych vztahov.

Navratilovo majstrovstvo vSak spoci-
va predovsetkym vo verSovanych cas-
tiach pribehu. SlUzia nielen na spes-
trenie, ale ¢asto posuvajd, vysvetluja ci
doplinaju dej. Milé st uspavanky vrab-
c¢ej matere, vyjadrujice jednak lasku
k mladatam, ale aj prianie, aby boli
v zivote Sikovné a Stastné. Tu narazime
aj na ,ideologicky” prvok, kedze v us-
pavanke sa spomina anjeli¢ek a nasled-
ne vo vrabclej odpovedi ,Certik karatis-
ta”. Je to mila forma jemného humoru,
prelinajica sa celou rozpravkou, ktora
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sa konci splynutim oboch svetov v je-
den laskyplny celok s rovnakymi rados-
tami i trapeniami.

Za benefity pribehu treba pokladat
pozitivne chapané rodinné vztahy tak
vo vtacom, ako aj ludskom svete bez
zbyto¢ného ¢i nadbyto¢ného didakti-
zovania. Ak je pravda, ¢o sa povrava,
ze Jan Navratil mal v imysle napisat
scenar pre detsky muzikal, tento text si
priamo vyzaduje zmenu formy!

K dobrému pocitu z Navratilovej
knihy prispievaju ilustracie Katariny II-
kovi¢ovej. Mozno by im mohol niekto
vycitat realistické zobrazenie, no ony
odrazaju autorov Styl a vyborne zapa-
daju do veselého pribehu. Detsky ci-
tatel bude mat urcite radost z obrazo-
vych dvojstranok ¢i z celostrankovych
ilustracii, kde si najdu napriklad ¢arov-
nd zmenu otca a syna na vrabciakov.

Vydavatelstvo BUVIK opat potesilo
svojich vernych c¢itatelov hodnotnym
textom i adekvatnou ilustraciou.

MARTA ZILKOVA

Karafiat ¢eské |
pro déti

(K 95. vyroci autorova tmrti)

Autorska pohadka Broucci pro malé
i vetsi déti (1876) je nejvyznamnéjsim
dilem Jana Karafiata (1846-1929). Na-
trvalo vstoupilo do povédomi ¢eskych
¢tenarl, existuje v mnoha vydanich
a je zndma v rozmanitych multimedi-
alnich adaptacich (vytvarnych, loutko-
vych, dramatickych, filmovych, oper-
nich, muzikalovych a dalsich). Kniha se
stala kanonickou v ¢eské literature pro
déti a mladez, vypovida o ¢eské narod-
ni kulture. Je ocenovéna pro svdj este-
ticko-eticky a eticko-didakticky poten-
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cial, a to bez ohledu na nabozenskou
viru, cirkev ¢i konfesi ¢tenare (Brozo-
va 2011). Nalezneme v ni vlivy kalvin-
ské teologie, nebot Jan Karafiat byl
fararem reformované cirkve, byl nosi-
telem uceni o predestinaci (predurce-
ni ke spase nebo zatraceni nevéficich,
nebot ti zbaveni svétla viry by museli
zlstat v temnot¢).

O Karafiatovi v roce 1925 napsal
monografii vyznamny cesky evange-
licky teolog J. L. Hromadka a pripousti
Karafiatovu pfisnost, ale ocefiuje mno-
ho ,nézné a teplé lasky k Zivotu, jeho
darim, radostem a krase”. Ve studii
Rudolfa Ri¢ana Zboznost a teologie
ve sborniku Nad Karafigtovymi Bro-
ucky. Sborniku k 50. jubilejnimu vy-
dani Brouckt (1941) je uvedeno, zZe
v knize je zakomponovano pres Ctyfi-
cet biblickych citaci a aluzi, najdeme
v ni mnoha pouceni a vyzvy k poslus-
nosti, jinotaje spojené s jinak prostym,
az naivné détskym vidénim svéta (Bro-
zova 2011). Kniha Broudci a jeji recep-
ce se stala indikativem promén spole-
¢enskych, kulturnich, nabozenskych,
podle toho byla kniha opomijena,
obdivovana i zatracovana, vydavana
i zakazovana.

Karafiatova teologicka koncepce se
ve 20. stoleti postupné vyznamove sti-
rala. Trebaze autor chtél vychovavat
v duchu reformované tradice a vedl
k bazni pred Hospodinem, nabozen-
skaidea jiz tolik neoslovovala a pribéhy
byly vnimany jako poeticky obraz zZivo-
ta déti i dospélych. Ani modlitbicky:
vecerni, prevzaté z duchovnich pisni
§teyerova kancionalu, nebo ranni,
0 niZ se mozZna ani nevi, Ze jsou autoro-
vym textem, pripominaly spiSe ritudly
a mnohym pfimo uniklo, ze v Bro-
uccich najdeme dokonce pribéh refor-



mované bohosluzby: ,A kdyz dozpiva-
li, vstali, a ten na tom leSenicku pocal
se modliti, Ze jsou nestatec¢ni lidicko-
vé a ze byli neposlusni, aby jim to Pan
Bdh odpustil pro milého Syna svého a
svym Duchem aby je posvétil” (Koval-
¢ik 1992).

Pro¢ mlady, vSestranné vzdé&lany
a svéta znaly Jan Karafiat, rodak z Jim-
ramova na Vysociné, prijal vroce 1875
misto na evangelické fare ve Hrubé
Lhoté (dnes Velké Lhoté) na Vsetin-
sku, se mize zdat az zahadné. Stalo
se to vSak dobrovolné, po vyzvé lhot-
skych na uvolnéné misto, s Umyslem
usilovat ,0 Cistou cirkev”. Jak se dovi-
dadme ze vzpominkovych knih Pameé-
ti spisovatele Broucku (1919-1928),
vydanych v péti dilech v 6 svazcich,
«vyznamného to dokumentu pro deé-
jiny ¢eského evangelictvi viibec” (No-
vak 1994), Karafiat prinesl s sebou
rukopis pohadkovych pribéhl, dnes
jiz proslulych Brouckt. Tady text ko-
rigoval a nasledné poslal do naklada-
telstvi knihkupce Vaclava Horkého.
,O, tohle se bude silno ¢&ist,” prohla-
sil tiskar, takZze se nakonec zvysil na-
klad z tisice kust na dva tisice. Pro-
rokoval dobre, jen se muselo pockat
celych sedmnéact let. V roce 1876
byli Broucci vydani zasluhou Karafi-
atovy ,materské” pritelkyné, o 27 let
starsi, vzdélané a zcestovalé skotské
aristokratky Miss Buchanan, radkyng,
ochrankyné a mecenasky, s kterou se
sezndmil za svého studijniho pobytu
v Edinburghu. Byl sem pozvéan Skot-
skou svobodnou reformovanou cirkvi.
Kniha vysla ve skromné formé&, ano-
nymnég, vlastnim nakladem, bez ilu-
straci. Prvnimi posluchaci pribéht se
mozné stavali mali farnici ze tvrte¢ni
a nedéIni odpoledni skoly, kterou pro

né Karafidt zfidil, aby se mali i vétsi
zdokonalovali ve ¢teni a v pripravé na
konfirmaci. Rozlehld horska farnost
byla plna pasekarskych samot. Rodiny
Zily v nepredstavitelné chudobé&, mno-
ho dospélych neumélo ¢ist, proto Ka-
rafidt opét s pomoci Miss Buchanan
opatril slabikare a doucoval déti i do-
spélé. Jeding¢ tak se mohli zpévem
i modlitbou zapojovat do bohosluzeb.
Nékteré déti ani nebyly pokrtény, ro-
di¢e nebyli sezdani, protoZe chybély
penize na zaplaceni ,Stoly”, vybirané
za rlizné fararské tkony. Karafiat jed-
nal rychle. Vyhlasil ,celkovou amnes-
tii* a poplatky zrusil. V centru Karafi-
atovy pozornosti stalo Usili povznést
mistni duchovni a hospodarsky zZivot
a po celych dvacet let se mu to dafri-
lo. Brzy se stal oblibenym pro svou
vroucnost, opravdovost a sebekazen.
Znal se s kazdym farnikem jednotlivé,
stejné jako s jejich rodinami, snaZil se
pomoci nikoliv karanim nebo kritikou.
Trebaze dlouhodobé pracoval na re-
vizi Bible kralické (1887), sepsal pro
Ihotské Reformovany katechismus
(1876) a vytvoril Reformovany zpév-
nik (1876), nepovoloval v Usili a vy-
tvoril dalsi popularizaéni pfrirucky.
Dodejme, ze obé& knihy byly vytisténé
s velkymi pismeny, aby na né farnici
dobre vidé€li a mohli se aktivné zucast-
nit bohosluzeb.

Vyznamnym meznikem v ¢eském kul-
turné-spolecenském kontextu se sta-
lo nahodné ,objeveni” Brouckd v roce
1893 prozaikem Janem Herbenem,
vydavatelem realistického casopisu
Cas. Upozornil na drobnou knize¢ku
Gustava JaroSe - Gammu obavaného
literarniho kritika. Ten prekvapil po-
chvalnou recenzi, v niz Karafiata srov-
naval s H. Ch. Andersenem, ocerioval
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Plaketa BIB"23
(VENDI VERNIC, Chorvdtsko, za knihu Sanja Lovrencié: Luda kuéa)

jinotajnost pohadkového pribéhu tri-
generacni rodiny svatojanskych bro-
uckd i krasu jazyka. V roce 1894 zapo-
¢al , druhy Zivot Broucka”. Prvni vydani
bylo rdzem vyprodano, a kdyz v roce
1895 vydal Spolek Komenského v Pra-
ze druhé vydani knihy, sice nadale neilu-
strované, ale v pevné vazbég, stalo se
nejvyhledavangjsi a nejctenéjsi ceskou
knihou pro déti. Z druhého vydani se
Karafiat jeSt€ radoval ve Hrubé Lhot¢
na Valassku, odkud ovsem 5. ¢ervence
1895 na vlastni Zadost odesel. Pribyva-
lo mu nemoci a chtél se vice vénovat
literarni a odborné praci.

Jako penziovany pUsobil misijné
v Praze, v nové stavénych Kralovskych
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Vinohradech, pozdéji se prestéhoval
do Bubence. Bilancujeme-li Karafiato-
vo dilo spojené s ValaSskem, musime
dodat, zZe ve Hrubé Lhoté& vznikla pre-
vazujici ¢ast rukopisu Brouckovy po-
zustalosti 1., 2. Obsahuje basné Pis-
nicky svobodného (1900) a Pohdadky
(1. vyd. 1900, 2. vyd. 1902), tficet
rozmlouvani otce Broucka se svymi
potomky o zivoté lidi a zvifat. Jsou to
pribéhy pIné motivl spojenych s vy-
znaénymi reformacnimi rysy, bajky
ze Zivota zvirat, vypovidajici o pose-
tilosti, malichernosti, nesnasenlivosti
a pyse lidi, nechybi v nich ironie a se-
beironie. Mezi tim zacaly vychazet
Broucci s ilustrovanymi doprovody,



nedilnymi soucastmi krasné vytvar-
né a graficky vypravenych knih. Vidi-
me, ze zlomovym se stal rok 1895 se
2.vydanimarok 1902 s prvnimiilustra-
cemi tehdy mladého vytvarnika Vojté-
cha Preissiga. Teprve od roku 1912
vSak byly uvedeny s autorovym jmé-
nem a bez dedikace Miss Buchanan
(1819-1912). To jiz mél Karafiat za se-
bou narceni, Ze kniha koluje bez jmé-
na autora, protoze je plagiatem. Ve
svych Reformovanych listech (1903)
se branil, Ze nikdy nic podobného ne-
Cetl, Zze necerpal inspiraci ze Zzddného
zahrani¢niho zdroje a Andersena nik-
dy nevidél. Vypsal genezi pohadky do
detailti podle toho, co mél zazname-
nano ve svych dennich zaznamech.
Uvedl, Ze Broucky psal pro rozptyleni
v naro¢ném obdobi revize Bible kra-
lické. Pri peclivgjsim cteni vidime, Ze
postavy a pribéhy Brouckl odpovi-
daji Karafiatovu pojeti ¢lovéka, lidské
nepatrnosti, kterd sama nic nedokaze
(J. B. Capka 1941), 7e &erpal inspiraci
z vlastni rodiny a ze zazitkd, které na-
byl v Némecku a Holandsku. Krajina
a detaily z domacnosti brouckd jsou
toho dlkazem.

Své Paméti spisovatele Brouckt za-
¢al psat po roce 1918, kdy doslo k sjed-
noceni cirkve reformované a luterské,
vznikla Ceskobratrska cirkev evangelic-
ka. Ta se opakované hlasila ke Karafia-
tovi a jeho zivotnimu dilu. Pravé pro-
to ji v roce 1924 ve své posledni vili
vée odkazal, v¢etn€ autorskych prav
na Broucky. Zasluhou Karafiatova roz-
hodnuti mohla kniha ¢asto vychazet
v umélecky hodnotném provedeni.

Jan Karafiat, ktery do své nejznaméj-
$i knihy zakomponoval obavy broucku
ze ,zlé zimy”, zemrel za krutych mrazd
31. ledna 1929 ve véku 83 let a je po-

chovan na vinohradském hrbitové.
V roznovském skanzenu na valasském
Slaviné ma hrob symbolicky.
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SVATAVA URBANOVA

TONA REVAJOVA

O druhej v mal

Il. Daniela Kraj¢ova, Bratislava, Trio Publishing,
2023, 96 s.

Spisovatelka Tona Revajova patri
v sucasnosti k najznamejsim a najcita-
nejsSim autorkam v literature pre deti,
¢o potvrdili aj mnohé ocenenia v slo-
venskom aj medzindrodnom priesto-
re. Pred niekolkymi mesiacmi jej vys-
la dalSia prozaicka kniha pre deti vo
vydavatelstve TRIO Publishing pod
nazvom O druhej v malej telocvicni
(2023).

Obsahovo kniha predstavuje vysek
zo zivota tretiaka, devatro¢ného chlap-
ca Daniela, ktory celi dolezitej vyz-
ve. Jedného dina ho oslovi v skolskom
klube spoluziacka Baska s nezvycaj-
nou Ziadostou o pomoc: v tane¢nom
krdzku potrebuju sdrne chlapca na
obsadenie hlavnej chlaplenskej ta-
necnej tlohy a Daniel je ako nadany
Sportovec na nu ako stvoreny. Daniela
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v8ak bavi futbal a tancuje len doma
pred zrkadlom, ale tejto Ziadosti diev-
¢ata nemdze odolat, preto sa zaviaZze
na niekolko tyZzdnov slubom tanec¢né-
mu kolektivu diev€at a predovsetkym
diev€atu, ktoré uz niekolko mesiacov
tajne obdivuje a tuzi ho bliZsie spo-
znat.

Ak maly chlapec obdivuje dievca,
urobi vietko, aby si ziskal jeho priazen.
Aj keby sa musel obetovat. Aj keby ho
to stalo stratu volného ¢asu na hry s ka-
maratmi a na ¢as musel vymenit futbal
za tancovanie. A ked raz nieco slubi,
musi to dodrzat, nech sa deje cokol-
vek. S takouto motivaciou sa mu lah-
Sie nacvicuje tanecna rola Dannyho zo
znameho muzikalu Pomada. Prva veta
“Kym sa zo mria nestala muzikdlova
hviezda, mal som obycajny Zivot” (s. 5)
slubuje dobrodruZstvo a napatie a v ¢i-
tatelovi vzbudzuje ocakavania. Hlavnu
dejovd liniu spojenu s nacvikom tanec-
nej roly a blizSim spoznavanim spolu-
ziacky Basky obohacuji dalSie, moz-
no nie také dominantné, ale v rozvijani
pribehu doblezité vetvy o zivote v rodi-
ne, rodinnych prislusnikoch a skolske;j
atmosfére.

Autorka zvolila ja-rozpravanie, Da-
niel predstavuje svoj pribeh cesty od
bezstarostného a “totdlne nudného”
zivota chlapca k muzikalovej hviez-
de, minimalne v prostredi skoly. Roz-
pravanie ramcuje preto situacia spo-
jenad s premiérou Skolského muzikalu
v prolégu a v niekolkych zaverecnych
kapitolach. Hrdina, ktorého prirodze-
nym prejavom je navonok trochu
prehanat a predvadzat sa, je citlivy
a vnutorne cisty a pochopitelne otva-
ra v rozpravani prostrednictvom mys-
lienok a konania aj vlastny citovy svet
a prezivanie. Hoci si isty ¢as uziva zi-
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vot Skolskej hviezdy, dblezité veci sa
v chlapcovom osobnom Zivote neude-
ju na premiére alebo po nej, ale v ¢ase
tanecnych tréningov a v sukromnom
prostredi. Citatel sa dozveda, Ze v ich
domacnosti docasne chyba matka,
ktora sa dolieCuje v nemocnici po ope-
racii karpalneho tunela. Tato postup-
ne sa rozvijajuca situacia, v sujetovom
plane zapletka, nahrava blizkej komu-
nikacii syna s otcom, odkryva ich mik-
rosvet s kazdodennymi problémami,
predstavuje pre chlapca aj jeho otca
hrani¢né poloZenie, ktoré obaja mu-
sia zvladnut. Daniel sa v nej postupne
odkryva ako citlivy a empaticky chla-
pec a otec je predstavovany ako sta-
rostlivy manZel a otec, Zivitel rodiny,
chapavy vnuk (staréa sa o dedka s po-
ruchou pamate) a tolerantny clovek
(pomaha Baske aj detom v nemocni-
ci). Daniel kone¢ne bliZSie spoznava
spoluziacku Basku a neskor aj jej su-
rodencov, zistuje, Ze veci nie su vzdy
také, ako sa navonok javia. V nemoc-
nici zase spoznava aj deti, pre ktoré
rodina, rodi¢ovské narucie &i hracky
vbbec nie sU samozrejmostou, a za-
¢ina sa podielat aj na starostlivosti
o pradeda s Alzheimerom. Ako sme
u Revajovej zvyknuti, minimalizmus
vo fabulacii pribehu nahradza minu-
ciozita situdcii, v ktorych dava priestor
na vyniknutie zakladnych etickych ka-
tegérii a formovanie oboch deti, Da-
niela aj Basky, na empatické a citlivé
bytosti, otvorené pomoci, tolerancii
a spolupraci.

Plaketa BIB"23

(ANNA CUNHA, Brazilia,
za knihy Reginaldo Prandi:
Os Pricipes do Destino a Anna Cunha: Origem)






Revajova davkuje sujetové napatie
velmi opatrne a pomaly. V zdanlivo
nenaro¢nom texte, v ktorom sa nede-
ju velké veci, neprechadzaju hrdinovia
z jedného dobrodruzstva do druhého
apribeh sazaobisiel aj bez napinavych
akcii, mozno ocakavat priestor na zvy-
Sené sustredenie citatelov vnimat aj
statické situacie s déorazom na rozpra-
vacovo pozorovanie a jeho postrehy.
Aj ked spoznavame svet Ziaka prvého
stupna, text svojou stavbou vyhovuje
aj starSiemu a skidsenejSiemu citatelo-
vi, ktory dokaze porozumiet stiSeniu
a uziva si ¢as na premyslanie o rodi-
ne a vztahoch v nej aj mimo nej. Det-
skému citatelovi mozno bude chybat
okrem dramatického napatia aj neja-
ké tajomstvo a jeho odhalovanie. Po-
¢iato¢né nadSenie a zvedavost, ako
sa Daniel vyrovna s vyzvou tanecnej
ulohy, sa sice vinie celym pribehom,
ale Casto je preruSované skicami z ro-
dinného alebo skolského prostredia.
Zamer autorky je jasny, nemieni die-
ta zivit len zdanlivo povrchnym po-
hladom na cestu za slavou, aj ked' len
skolskou, chce Ccitatelovi ukazat aj jej
odvratenu stranu. Ak sa maly hrdina
chce dockat uznania a obdivu, musi
Celit aj vaznejSim vyzvam, ako je na-
cvik chodze, uces ¢i sympatie dievcat.
Toto su z hladiska citového vybavenia
dietata délezité prvky na ceste za “sla-
vou” Zivota, ale v komponovani pri-
behu to znamena, Ze sa zaostrovanie
presuva na menej pritazlivé a statickej-
Sie situacie. Ak berieme do uvahy re-
cepciu detskych citatelov, méze slab-
Sia davka napatia ¢i menej tajomstva
oslabit pozornost a zaujem o pointo-
vanie pribehu u tych, ktori st zvyknuti
na akéné pribehy. Aj ndzov muzikalu
Pomada, ktory dominoval medzi mla-
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dezou v 80. rokoch, sa moze stat ba-
riérou v detskej recepcii, najma ak si
rolu Dannyho spajame s Johnom Tra-
voltom. Na porozumenie tejto redlii
moze detsky Citatel vyuzit pomoc dos-
pelého rovnako ako protagonista. To
by mohli ocenit rodicia ¢i stari rodicia,
ktori si na Pomadu aj Travoltu urcite
pamataju.

Ako vyzvu pre Citatelov vnimam aj
niektoré dialégy presahujuce devat-
ro¢né deti alebo Danielove komen-
tare, ktorymi autorka ,taha” Citatela
k dospelému pohladu na svet, ako na-
priklad vyrokom ,s ¢asom sa bojovat
nedd” (s. 73) alebo aj Danielovou otaz-
kou, ¢i sa da aj inak ¢itat ako s porozu-
menim (s. 74). Keby som mohla vsta-
pit do dialégu s nim, veru by som mala
vela prikladov na to &itanie bez poro-
zumenia.

Délezitou strankou knizného pribe-
hu su ilustracie Daniely Kraj¢ovej, kto-
rych je v knizke pomerne dost, fareb-
nych, skor veselych, aj ciernobielych,
akoby kopirujucich vSedny Zivot hlav-
ného protagonistu. Ponukaji vsetko,
¢o deti na ilustraciach ocenuju: fareb-
nost, trochu nadsadzky, zamyslenie,
vtip aj komiku, vyborne podporujicu
atmosféru pribehu.

Kniha Tone Revajovej O druhej
v malej telocvicni sa moze stat prijem-
nym a obohacujucim ¢itanim v najbliz-
Sich jesennych aj zimnych mesiacoch.
Co mia na nej zaujalo asi najviac, Ze
predstavuje dost netradi¢nd a vlast-
ne Uplne obycajnd rodinu, v ktorej
nie st vyrazné konflikty a problémy
prichadzaju skér zvonka ako zvnuitra
samotnej rodiny. Da sa povedat, Ze je
to vcelku harmonicka rodina. A to je
dnes uz dost netradi¢né.

EVA PRSOVA



MARKETA PILATOVA

Baba Bedla
Divka na hrebe

Il. Martina Trchova, Praha, Meander, 2022, 72 s.

Kniha Bdba Bedla od Markéty Pi-
latové vysla v nakladatelstvi Meander
v roce 2021 a zahy byla zarazena do
Ceského katalogu Nejlepsi knihy dé-
tem. Nasledovalo umisténi v prestiz-
nim mezinarodnim katalogu The Whi-
te Ravens. Pfibéh byl tehdy umocnén
ilustracemi vytvarnice, zpévacky, skla-
datelky a textarky Martiny Trchové.
Viynikaly svou krehkosti a snovou za-
stfenosti. V kritickych reflexich kni-
hy se neSetfilo pfiméry typu ,jese-
nicky magicky realismus”, zminovala
se ekologicka aktualnost. Poprvé se
v ni ¢tenari setkavali s myticky zadhad-
nou titulni postavou zjevujici se v po-
dobé houby nebo staré Zeny. Dé€je se
tak tehdy, kdyZ déti v nouzi potfebuji
pomoc, a to bez ohledu na dobu, kdy
ziji. Pocituji osamoceni mezi lidmi, ktefi
jim nejsou blizci. Nachazime se tento-
krat v Jesenikach, na jare 1945. Bed-
la se ujima dvou prchajicich dévcatek
a dvou chlapct rozdilnych narodnosti,
mluvicich odliSnymi jazyky, prchajicich
pred nepratelskym chovanim svého
okoli, v konfrontaci se svétem, kterému
nerozumi. Spojuje je touha prezit, té-
mer existencialni pud sebezachovy, ale
téz Stastna ndhoda - setkani s babou
Bedlou. Pravé ona se bez vyptavani
ujima kazdého z nich, nasyti je, zahte-
je, naudi je nebranit se zatim nepozna-
nému podzemnimu svétu. Postupné si
osvoji neslySné€ se pohybovat lesem,
vyhledavat néco k snédku, rozpozna-
vat, co je v pfirodé jedovaté a co lécCivé
apod. Zvladnou radu uzite¢nych véci,
které si navzdy zapamatuji a intuitivné

odnaseji do zivota. Pomoci baby Bedly
se dostavaji do podhoubi tdhnoucim
se kolem rostlin a stromd tak, zZe tvori
nekoncici a spletitou sit svétélkujicich
orientacnich bodu, pomahajicich pro-
niknout do labyrintu paralelniho svéta.
Mycelium pFipomina propletenec bliz-
ky rodinnym vazbam, stava se metafo-
rou pratelstvi, empatie a lasky, tajem-
nym pomocnikem k prekonavani zlych
(nejen) valecnych let.

Pribéh ,prostoupeny symbiézou
s prirodou” nemlZeme pomérovat re-
alitou, ale také neni zamlzenym sné-
nim. Privilegovanym mistem se stavaji
hory, konkrétné Jeseniky, kde Markéta
Pilatova v soucasnosti zije. Baba Bed-
la pfipomina Zeny, na kterych se v jese-
nické oblasti pachaly kfivdy, byly obé&-
ti ¢arodéjnickych procest v 17. stoleti.
Mnohym nezbyvalo, nez aby uprchly
do hor, vzdaly se svych vlastnich déti,
zacaly zit sv(ij metafyzicky vék. Hlubo-
ké lesy si mozna dodnes pamatuji pro-
Slapené cesticky a skalni ukryty, kde
posléze splynuly s prirodou. Zaroven
vstoupily do paméti krajiny, staly se
soucasti tradovanych pribéha. Také
v nové autorcin€ knize Divka na hrebe-
ni (2022) se pripomina, ¢im je Bedlin
osud poznamenany. Hodnotovou sloz-
kou obou knih z{stava tady nejen pro-
pojeni ¢lovéka s prirodnim univerzem,
ale také v podobé& znameni a tajem-
nych poselstvi, které je nutné chranit
navzdory tomu, Ze jsou zdanlivé dale-
ko od sebe.

Spisovatelka a prekladatelka Mar-
kéta Pilatova, romanistka s osobni
mnoholetou zkuSenosti s hispano-
americkou kulturou, se tedy rozhodla
pokracovat s vypravénim spojeném
s fikénim svétem Bdby Bedly. V nové
knize Divka na hrfebeni se jiz v prvni
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(EVELYN GHOZALLI, Indonézia)

kapitole zminuji Jeseniky, kde Bedla
spécha pomoci dvanactileté dlouhovla-
sé divence. Zjevem a chovanim se vy-
myka vZitym pFedstavam. Je sice drob-
né postavy, malého vzrlstu, ovsem ma
daleko k vystrasenosti a bezbrannos-
ti. Bdba Bedla se sama sebe pta, proc
je vlastné privolavana. Vzdyt divenka
plsobi sobéstacné. Na hrebeni drs-
nych hor prezila dlouhych pét zim, ne-
zalekne se promény houby v Zenu, ale
ani kladenych otazek, dokonce Bedle
nabidne jidlo. Na revan$ vyzve béaba
hostitelku, aby okusila kousek z jeji-
ho zlernalého klobouku. Divenka se
v8ak kupodivu neproméni v houbu. Na
otdzku, s ¢im si vypomaha, kdyz zaso-
by ubyvaji a jaro neprichazi, dovida se,
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ze suSenym lisejnikem. To jsou houby
a fasy dohromady. Bedla si trosku
nadrceného lisejniku vlozZi do fajfky,
zabafa a okamzité se prenese do lisej-
nikového kralovstvi, tam se ob¢€ rychle
propoji. Bedla do sebe dovede vsech-
no nasavat jako houby, proto s jistotou
zjisti, Ze se divka jmenuje Ariadna a ri-
kaji ji Ari, pfisla o oba rodice, a jestli po
nécem touzi, pak je to pomsta.
Myslenka na odplatu je pro Ari té-
mé&r spalujici. Pomstychtivost zahfiva
a prosvétluje, ale také szird a oslepu-
je. Divenka potrebuje pomoci jinak,
nez tomu bylo u Zidovské divky Heike,
¢i némecké holcicky Sofie, jak jsme je
poznaly z pfedchazejici knihy. Pomsta
sice mize docasné prinést Ulevu, ale



plodi jen dalsi zlo. Ari se musi naucit
odpoustét. Nelze jen tak se toulat v ne-
konecnych lisejnikovych sitich podzem-
nich palact a zahrad, naslouchat misty
nesrozumitelnému Sepotu tajemnych
hlast, vnimat uGtrzky cizich pribéha.
Dokud nenajde zacatky vlastniho zivot-
niho pribéhu, nedostane se do rovno-
vahy, nedobere se ke zdrojim nenauvisti
vaci vysnorenému muzi s prsty plnych
prstendl a s pichlavyma modryma oci-
ma, ktery ji zabil tatinka a pfivedl ma-
minku k smrti, nebot se usouzila zalem.
Dobrat se k esenci zivota nikoliv re-
dukci, ale otevrenim Sirsiho horizontu
pricin, je ovSiem vzdy mnohem sloZité)-
Si nez cCelit jednoznacnému vnéjSimu
nebezpedi. Baba Bedla vi, Ze vSechno
chce svij cas, spoustu ¢asu, skrze néj
se lidé mohou pfiblizovat i vzdalovat
k tomu podstatnému. Zvolend mo-
dalita je v Divce na hrebeni slozit€jsi,
projevuje se jak ve formé zrcadleni, tak
pohybem mezi rdznymi stylovymi vrs-
tvami a meziliterarnimi odkazy. Kla-
dené otazky obou postav nabyvaji az
filozoficky rdz, nebot se nejedna jen
o déjovou linearitu a jednoznacnou
polaritu dobra a zla. Pozornost upouta
nejen spole¢enska akcentace, ale také
proces hledani identity, opakované
prekonavani protikladu mezi ,vnéjsim”
vidénim a ,vnitfnim” svétem vynoruji-
cich se postav ze vzdaleného veku, kte-
ry nejsme s to nijak rekonstruovat.
Baba Bedla a divenka Ari si nastésti
rychle porozumi a jiz v prvni kapitole se
uvelebi ,v Gtulné vyhloubené do skal-
ni stény, schované hluboko v horéach,
tésné pod hrebenem, kterou kdysi
udélal Arnin otec. Byla vystlana teplym
suchym mechem, voniavou travou a ko-
zeSinami” (s. 16). Spoleéné naslouchaji
hlastim z minulosti zaznivajicim ,skrze

¢as”, pozoruji temné stiny v labyrintu
hub a lisejnikdl, rozpoznavaji néco, co
se opakované zjevuje a zase mizi. Ozy-
vaji se hlasy pOvodu lidského, zvire-
ciho, rostlinného, které se propojuji,
maji snovy i realny podklad, jsou na-
pojeny na kolektivni nevédomi, pFitom
nechybi ani fragmenty starobylych baji
a mytd. Jen tak se Ize dovédét vice ne-
jen o sobé. Ve snové vyznivajicich vyje-
vech se néco zjevi, pak ztraci, néco se
zrcadli v jezere, pfitom Ari tusi, Ze vy-
soké hory se zasnézenymi vrchy nejsou
Jeseniky. Slysi Sepot témér prisvitné
divenky, o které se dovida, Ze je prin-
ceznicka z rodu Alhambri. Jeji otec
chtél dcerku ochranit pred veéstbou
a ukryl ji do mali¢kého palace na vzda-
leném misté Sierry Nevady. V izolaci
stravila détstvi s chlvou, obklopena
spoustou Sedych, modrookych kocek,
které vééné malovala. Mezitim dospi-
vala a interval mezi détstvim a mladim
prozivala opakovanym vyhlizenim své-
ho otce. Oddélena od svéta touzila po
mamince, bratrech a Zivoté v Granadé.
Vypravéni o princeznicce se ujima také
jedna z kocek. Pohled z jiného zorné-
ho Uhlu posouva déj dal, rozviji pribéh
princeznicky Carmely o motiv pratel-
stvi s Amirou. Vypravécsky tok neni do-
koncen, tajemstvi z{stava, nebot kocka
znenadani usne.

V Divce na hrebeni ma své zastoupe-
ni jak ,zazra¢né redlno”, tak ztélesnéna
hodnota svéta doby davné az mytické.
Snovy svét je plny imaginace a fantazie,
ve které je mozné cokoli, je vyznamoveé
vrstven, rozvijen a pritom neukoncen,
nemusi kauzaln€¢ zapadat jedno do
druhého a jesté dal. Také prolinani my-
celialnich risi hub a lisejnikd, vétvenych
cest, které komplikuji navrat z labyrin-
tu, neni jednoznacné, mize smérovat
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nahoru i dold, vede kamkoliv. Kouzlem
se proménuje Zena v houbu, zadzrakem
prochéazi jesenicka priroda, Ziva i nezi-
va, bohata na zachovani zvirat a rostlin
v hlubokych lesich, v krajiné pIné srazu,
kamen( i studanek, vlni a prichuti, ka-
tarzi prochazi dalsi postavy. Vzdalené
chvile se priblizuji pohybem v nadze-
mi i v podzemi, v lese i podhoubi, které
spolu souviseji. Labyrint liSejnikového
kralovstvi navazuje na podhoubi, za-
mek ve Velkych Losinach vzdalené sou-
visi s paldacem Alhambra v exotické Gra-
nadé€. Exoticky plsobi mista nachazejici
se v pohoti Sierra Nevada a dalsich kon-
¢inach, kam se postavy ve fantazii pre-
nesou. Hlavni déjova linka zlstava, tre-
baZe mista, kde se odehravaji jednotlivé
epizody, jsou si vzdalena a pohyb po-
stav se déje nepredvidané. Obraz pala-
ce a nddhernych zahrad a pomeranco-
vych hajl ovSem neni rajem, toposem
Stastného mista, je prostorem vyclené-
nym, kde princezni¢ka trpi samotou.
Také zdmek ve Velkych Losinach je pro
nevlastniho syna kruté knézny mistem
osamélosti a izolovanosti. Vyrulstal
v ném ve strachu, Ze se budou opako-
vat vycitky, vyhrozovani, krik a potre-
stani za néco, ¢emu nerozumi, Ze opét
bude zavieny v zdmecké galerii a zlista-
ne tam dlouho, v chladu, ve tmé& a o hla-
du, s hrlzostraSnym obrazem postavy
napul zvirfeci a napual lidské.

Napéti zde vznika nasobené pnu-
tim mezi nenavratnym c¢asem a my-
tickym vidénim. Kniha Divka na hre-
beni je slozena z prihod vlozenych do
dalsich pribéhd, je slozena z mozaiky
z rozmanitych fragmentt v rdznych ca-
sovych a prostorovych rovinach. Zje-
vuje se nam nékolik labyrint(, nékolik
podob bloudéni s omezenymi moz-
nostmi Uniku nebo feSeni. Dokonce
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mdlZeme uvazovat o modalité opaku.
Traumata nesena z détstvi, vyclenéni
z rodinného prostredi, samota jako ar-
chetypalni situace, nebot opusténost
se poji s touhou vratit se k pocatkiim,
se mohou transformovat. Proména
kniZzete ve velkou bedlu a Ari v malou
se sice déje jen ve snové fantazii, ale
souvisi se zaCatkem vzajemného po-
chopeni, véstba zamérend na budo-
ucnost malické princezny je vytésnéna
smrti toho, kdo ji uvéfil. Po oprosténi
od pomyslnych ,pout” se chytra prin-
ceznic¢ka sama vrati do rodné Granady
a moudre se ujme vlady v krajin€. Ve
snu a fantazii se pokracuje pozornym
naslouchanim zvukdm pfrirody, hlastim
a tajemnym Sepotlim zahadnych by-
tosti, které sahaji do spodnich vrstev
podvédomi a svym ladénim pripomi-
najici hudbu, jez se prolina s obrazo-
vymi vyjevy z feckého mytologického
pribéhu o Minotaurovi, nestvlry s byci
hlavou a lidskym té€lem, zavireného v la-
byrintu postaveném krétskym kralem.
Vse prekonala Ariadna svym Cervenym
klubkem niti a vyvedla z labyrintu své-
ho milého uréeného k smrti. Je nadé-
je, ze také Ari jednou sama sebe pusti
z vézeni, do kterého se uzavrela zasle-
pena vnitfni nenavisti.

Kdyz se Ari po dlouhém zimnim
spanku probudi, namisto baby Bedly
uvidi pobliz Jeleni studanky velkou
bedlu s ¢ernym kloboukem. Prochaz-
ka lesem v duchu magického realismu
tentokrat kondci, putovani postav by
vSak mohlo pokracovat a nadéale nas
uchvacovat. Postupné rusena hranice
mezi vSednim a zazraénym, pfiroze-
nym a nadpfrirozenym, snovym a fan-
tazijnim pripomina inverzi jako zpsob
vidéni. Neprestava nas prekvapovat.

SVATAVA URBANOVA B



V désledku letnych horucav, ked
sa Cloveku nechce ani rozmyslat, som
pri hladani nenaro¢ného televizne-
ho programu pristala na JOJ-ke, na
programe Ceskoslovensko md talent.
Tu skutocne nebolo treba premyslat,
iba sa ¢udovat. Jednak niektorym exce-
lentnym vystapeniam, jednak...

A tu prerusim c¢udovanie sa a vy-
svetlim, preco sa mdj kratky prispe-
vok vola Hranica. S tymto slovom sa
najCastejSie spaja hranica Statov, kra-
jov a pod. a znamena ciaru, ktord ne-
mozno prekrocit. Ale slovo hranica
sa v inom slova zmysle prenasa aj do
spravania ¢loveka, do politiky, kultdry,
vychovy a pod. Ciara je najpodstatnejsi
faktor, zachovavajuci mieru istého ko-
nania ¢i stavu veci. Vezmime si hoci aj
demokraciu. To, Ze na Slovensku vyze-
ré ako vyzera, teda hrozne, zapricinuje
jej bezbrehost. Jednoducho nema hra-
nice, ktoré treba zachovavat a resSpek-
tovat. Alebo takd malickost, akymi su
prava deti. Kedysi, ked' sa dieta previ-
nilo, rodi¢ obyc¢ajne z toho vinil svoj-
ho potomka. Dnes sa ucitelia stazuju,
Ze rodicia ich denno-denne navstevu-

Reflexia na nevkus v medidlnej kulture.

% MARTA ZILKOVA

ju v Skole a vysetruju, Ci sa ich dietatu
nahodou neublizilo. ZIé chapanie prav
deti vedie k dneSnému stavu spravania
sa deti a mladeZe. Neuznavanie autorit
a jednostranné uprednostiovanie na-
zorov mladych ludi tiez nema hranic.

A podme do kultary, ¢im sa napoji-
me na uvodnu cast textu. Tu predsta-
vim dvojaké chapanie hranic na kon-
krétnej ukazke. Ceska televizia uviedla
francuzsky seridl Maria Antoinetta,
ktory - ak aj nie je najvydarenejsi - je
zaujimavy hlavne preto, Ze zobrazuje
Zivot a nazory vtedajsSej doby, predo-
vietkym Zien z vy3sich kruhov. 14-ro¢-
nad Maria Antoinetta sa vydava bez
toho, aby jej ktokolvek vysvetlil, ako
prebieha svadobna noc. Ona dokonca
nevie ani to, ¢o je menstruacia a zhro-
zene sa diva na krvavé stopy, ktoré za
sebou zanechdva. Prudérnost doby
a hranica mravov je posunutad celkom
nadol, pricom sa dotyka zien v kazdom
spolo¢enskom postaveni. A ako je to
dnes? AbsolGtna sloboda v naraba-
ni s vlastnym telom. Ale prave uz spo-
menuty program Ceskoslovensko md
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Zlaté jablko BIB"23
(MAEVA RUBLI, S‘vajéiarsko, za knihu Maeva Rubli - Anisa Alrefaei Roomieh: Bei mir, bei dir)

talent ukazal, kam sa v tomto smere
posunula hranica. Uprostred progra-
mu vystupila ista dievcina na scénu bez
toho, aby bola regularne prihlasena
(priviedol ju jeden z ¢lenov poroty Ces-
ky komik Stépan Kozub), so skladbou
pod nazvom Menstrudcia. Toto slo-
vo obchadza dokonca aj reklama a tu
je obsahom konkrétnej skladby. Kaz-
dy vie, ze ide o normalny fyziologicky
jav, o periodické fyziologické zmeny
v tele Zeny, ale zaroven o velmi intim-
ny proces, ktory by nemal byt predme-
tom verejného ospevovania. Ani vtedy,
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ak ma byt ironicky chapany. Nejde to-
tiz o prekrocenie hranice mravov, ale
vkusu. MozZno sa hodi do spolo¢nosti,
ktora je na podobné avantury zvyknu-
ta, ale nie do saly naplnenej mladymi
divakmi. Bolo zaujimavé sledovat naj-
prv muzsku cast poroty. Najprv sa tva-
rili prekvapene a zaskocene, ale ked'vi-
deli Dianu Mérovu (1) a Martu Jandovu
(1) postojacky tlieskat a jasat, pridali sa
nielen oni, ale aj obecenstvo. Dalo sa
l[ahko kapit. Nevkus slavil vitazstvo as-
pon také, ako ¢asto obdivuhodné akro-
batické cisla. B
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This Bibiana magazine issue starts with an
article by columnist Jana Mockova entitled //lu-
strations Are a Conundrum by Which Amaze-
ment Can Be Measured. In it, the author pra-
ises the 29th Biennial of lllustration Bratislava.
Zuzana Liptakova, director of BIBIANA, the in-
ternational house of art for children, in her piece
entitled International Festival of Illustration for
Children reminds us that BIB is ,a holiday for
children small, big, and those who have grown
up and have children or grandchildren of the-
ir own". According to Hana KriZanova, Head of
the BIB Secretariat, the Biennial of lllustration
Bratislava is ,a meeting of bodies from diffe-
rent galaxies of imagination”. It is a showcase
of how illustration is done in different coun-
tries of the world. The winner of the BIB 2023
Grand Prix was Paloma Valdivia from Chile for
illustrating Pablo Neruda’s Book of Questions.
The Golden Apple, BIB's second most important
award, was given to Anna Cunha (Brazil), Lu-
cie Lucanské (Czech Republic), Sanna Pelliccio-
ni (Finland), Jaan R6&mus (Estonia) and Vendi
Verni¢. The Children’s Jury Award was awarded
to Nada Serafimovic from Serbia. Lenka Dzadi-
kova, a renowned expert in children’s drama, in-
troduces the readers to the Stage Harvest 2023
festival, presenting ,the work of children and for
children”, one of the oldest theatre festivals in
Europe. Professor Zuzana Stanislavova from
the University of PreSov in her study Modelling
Rather than a Comprehensive View claims that
.at the moment the artistic level of Slovak lite-
rature for children and youth is not the worst".
The only exception is the didactic or moralising
production of children’s books. Authors resort
to such ,production” when they do not have
enough artistic strength to express their messa-
ge in a metaphorical way. Prof. Ondrej Sliacky,
the founder of the Bibiana magazine, says go-
odbye to his life’s work after thirty years in an
interview with young literary scholar and poet
David Dziak. This issue is also a farewell to the
former head dramaturge of BIBIANA and presi-
dent of the international puppetry organisation
SC UNIMA, Eva Carska. The renowned theat-
re expert, who stood at the origin and develop-
ment of creative drama in Slovakia and for many

years was an active supporter of children’s dra-
matic creativity and amateur theatre, made her
numerous friends sad with her passing away in
September this year. In his study Our Children’s
Roots, Milo§ Ondras, literary historian and cri-
tic, examines the first Slovak children’s fairy tales
by J. C. Hronsky and Martin Hranko, which laid
the foundation for Slovak children'’s fiction in the
1930s. To this day, these fairy tales are part of its
golden fund. There were several Roma writers
active in Slovak literature before Ludovit Didi
(1931 - 2013) began to write. However, it was
he who, using the method of Roma magical re-
alism, published a thrilling testimony about the
Roma ethnic group, about their life, misery and
suffering, love and death, about the Gypsy soul.
His prose debut, Tales Sanctified by the Wind,
which he wrote after his retirement as a teacher,
was a cultural and social event. The author’s re-
jection of the occupation of Czechoslovakia by
Warsaw Pact troops attracted a lot of attention,
too. Didi was the only Slovak Roma, together
with his non-Roma teacher wife, Méaria Didiova,
who signed the legendary Charter 77, joining
a group of Czech and Slovak dissidents rejec-
ting the undemocratic communist system. For
this act, the Didis were harassed, fired from the-
ir jobs, and followed by the secret police. Howe-
ver, they never withdrew their signatures from
the dissident Charter. Why does Bibiana write
about this? Because its editor-in-chief was the
first reader to marvel at the uniqueness of Di-
di's manuscript after the democratic takeover
in Czechoslovakia and to recommend its im-
mediate publication. In the article Sanctified
by the Gypsy Wind (paraphrasing the original
title of the book Tales Sanctified by the Wind),
he recalls his first meeting with the phenome-
nal Roma writer, who on 1 January this year was
awarded the high state decoration of the Order
of Ludovit Star of the third class in memoriam
by the President of the Slovak Republic, Zuza-
na Caputova, ,for extraordinary services to de-
mocracy and its development, human rights
and freedoms, and their protection”. The com-
memoration of Ludovit Didi includes an emotio-
nal excerpt from his debut about a child’s pain-
ful Christmas.
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